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PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAIJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv v
STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0., Zagreb, Remetinecki gaj 27a, OIB: 71357445366

A) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugdg tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o dugorofnom kreditu 030-510003642 od 25.11.2020.g. potvrden po javnom
biljeZniku Darji Bo$njak iz Zagreba OV-9904/2020 od 25.11.2020.g.

Iznos dospjele trazbine  351.579,62 (EUR)
Glavnica 326.061,81 . (EUR)
Kamate redovne 8.929,32 (EUR)
Kamate zatezne 15.924,88 (EUR)
Troskovi 663,61 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

/ (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
-Izvadak iz analitickih podataka od 03.04.2023.g.




|
| |
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 351.579,62 (EUR)

Naziv ovrSne isprave

- Ugovor o dugorotnom kreditu 030-510003642 od 25.11.2020.g. potvrden po
javnom biljeZniku Darji Bo$njak iz Zagreba OV-9904/2020 od 25.11.2020.g.

- ZaduZnica OV-9900/2020 od 25.11.2020.g. javni biljeznik Darja BoSnjak iz
Zagreba '

B) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju transakcijskog racuna broj 1100135178 od 19.02.2018.g.

Iznos dospjele trazbine 8,05 (EUR)
Glavnica 7,98 (EUR)
Kamate zatezne 0,07 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka

/ (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Radun broj 3624-010-5-23 od 28.02.2023.

Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom BA-/NE za iznos / (EUR)

Naziv ovrsne isprave

C) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o cesiji od 14.04.2022.g.

Iznos dospjele trazbine  302.427,03 (EUR)
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" Glavnica 1291.990,18 (EUR)

Kamate zatezne 10.436,85 | (EUR)

Iznos traZbine kdja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
/ (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

-Ugovor o cesiji od 14.04.2022.g. s Izvatkom iz poslovnih knjiga na dan 30.03.2022.g.
- Obracun kamata 55556387

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 302.427,03 (EUR)

Naziv ovr$ne isprave

- Sporazum o osiguranju nov¢ane traZzbine zasnivanjem zaloZnog prava na
potraZivanjima iz Ugovora o cesiji i neposrednom provodenju prisilne ovrhe od
14.04.2022.g. potvrden po javnom biljezniku Darji BoSnjak iz Zagreba OV-4173/22 od
19.04.2022.g.

A) PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

Ugovor o dugoronom kreditu 030-510003642 od 25.11. 2020g potvrden po javnom
biljezniku Darji Bo$njak iz Zagreba OV-9904/2020 od 25.11.2020.g.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
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Iznos trazbine 351.579,62 (EUR)



§
Razluéni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

B) PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na potraZivanjima
iz Ugovora o cesiji i neposrednom provodenju prisilne ovrhe od 14.04.2022.g potvrden po
javnom biljeZniku Darji BoSnjak iz Zagreba OV-4173/22 od 19.04.2022.g.

Zakljucak FINA-e 857-301/22-2 od 26.04.2022.g.
Dio imovine na koji se odnosi razlué¢no pravo

- nenamirena novcana trazbina prem duzniku u iznosu od 2.200.000,00 HRK /
291.990,18 EUR

Iznos traZbine __ 291.990,18 EUR (EUR)

a trazbina koja se osigurava iznosi ukupno 943.197,82 EURE ( za Ugovor 030-51003484 u
iznosu 0d.438.103,55 EUR i za Ugovor 030-51003124 u iznosu od 505.094,27 EUR prema analiti¢koj
kartici)

Razluéni vjerovnik odrie se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da sé odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlugno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



PRILOZI:
-punomoé

-Ugovor o dugorocnom kreditu 030-510003642 od 25.11. 2020 g. potvrden po javnom biljeZniku Darji
Bosnjak iz Zagreba OV-9904/2020 od 25.11.2020.g.

-ZaduZnica OV-9900/2020 od 25.11.2020.g. javni biljeZnik Darja Bo3njak iz Zagreba
-lzvadak iz analiti¢kih podataka od 03.04.2023.g. za Ugovor 030-510003642
-Ugovor o otvaranju transakcijskog racuna broj 1100135178 od 19.02.2018.g.
-Radun broj 3624-010-5-23 od 28.02.2023. |

-Ugovor o cesiji od 14.04.2022.g. s Izvatkom iz poslovnih knjiga na dan 30.03.2022, 8
- Obracun kamata 55556387

- Sporazum o osiguranju novtane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na potraZivanjima iz Ugovora o
cesiji i neposrednom provodenju prisilne ovrhe od 14.04.2022.g potvrden po javhom biljeZniku Darji
Bo3njak iz Zagreba OV-4173/22 od 19.04.2022.g.

- Zaklju¢ak FINA-e 857-301/22-2 od 26.04.2022.g.
- izvadak iz analiti¢kih podataka za Ugovor 030-51003484 i 030-51003124

Mjesto i datum ‘ Potpis vjerovnika

Martina KaIaéﬁ?&“ﬁé:?&‘?f’,’s”?ﬁ’ziﬁ‘;‘:z
___ Zagreb, 07.04.2023.g.

ZUHIE & PARTNERI
Odyjetnicjfo firustvo




PUNOMOC
VOLLMACHT

Ovlaséujem(o} da me (nas) pravno zastupaju {brane)
lch (Wir) erméchtige{n) mich (uns) rechtlich zu vertreten

Odvjetnicl Rechtsanwéite:

ANTE ZUPIC

SANDRA GRILEC
MARTINA KALAC

ALEN CICAK

LUKA MADERIE

DAVOR MARKES

MIRAN ZORICA .
dr.sc. MIRNA PAVLETIC ZUPIC
SANJA KELAVA ZORICA
MIHOVIL GRUBISIC

MAJA PEDISIC MALENICA
PETRA MATIC

BOJAN JOVANOVIC
MARTIN VLASIC

aus der Anwaltskanzlel

svi iz Odvjetnickog drustva Zupié & partneri d.0.0.
Zagreb, Radnitka cesta 37b

Zadar, Zrinsko-Frankopanska 38,

Split, Trg Hrvatske bratske zajednice 8

u predstegajnom postupku/ im Vorkonkursverfahren, kojl se vedi/ das gefilhrt wird, pred/ vor dem
Trgovatkim sudom u Zagrebu/ Handelsgericht in Zagreb pod poslovnim brojem / unter
Geschiftsnummer St-717/2023

na prijediog/ Antraggeber BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: $5202348925
protiv /gegen STROJNA MEHANIZACKA d.0.0., Zagreb, Remetineéki gal 27a, OIB: 71 357445366
radi / wegen podnoSenja prijave | zastupanja u postupku / Antragstellung und Vertretung im Verfahren

Ich{Wir) erm&chtige(n) sie, mich(uns) in allen meinen(unseren) Rechtsangelegenheiten am Gericht und
auRerhalb des Gerichts bel allen anderen Staatsorganen zu vertreten und zum Zweck des Schutzes und
der Verwirklichung meiner(unserer) auf dem Gesetz gegriindeten Rechte und Interessen alle
Rechtsstreltigkeiten zu unternchmen und alle aus dem Gesetz méglichen Mittel zu benutzen. /
Ovlascujem(o) ih, da me (nas) zastupaju u svim mojim (na&im) pravnim poslovima u sudu | jzvan suda
kao i kod svih drugih drZavnib tijela, te da radi zadtite i ostvarenja mojih (nasih) prava | na zakonu
osnovanih interesa poduzimaju sve pravne radnje | upotrijebe svau zakonu predvidena sredstva.

Wir erkldren uns damit einverstanden, dass_sle im Falle ihrer Verhinderung durch folgende
Rechtsanwaltsanwérter vertreten werden Zrinka 2uzul, Nives Bubalo, Luka Perkovi€, Marina Raguz /

Pristajemo da ih u slugaju sprijetenosti zamijene sliedeéi odvjetniZki viezbenici: Zrinka Zuzul, Nives
Bubalo, Luka Perkovié, Marina Raguz.

U Klagenfurtu, dana 07.04.2028.g.
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STROJNA MEHANIFACKA d.o.o.

sa slediftem u Zagreby (Grad Zogreb)
RemetineSikl ggl 274,

OHR: 71387445368

Fopis movine drudive na dan 28,11.2030:

- INVENTARNI Ay

_ BRDE e S
43 oRsunlanapPRERAZBE

..... 3z UTOVARIVAC ZENEYMAIER 211000
3 AUTODIZAUCANUSSBAUMZt
4 TOKARSKISTROJ PRVOMAISKATES-2/1500 1 8
| HDRAULICK DEKIC FORUKAMA JTHB15D 0250
| GENERATOR WECO-LEROVSOMER | LE4DOKY

‘Strojna mehanizac]s 6.0.0.

| STREINA MEBANIZACU
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L Ja, jovni biljetnik Darge Bolujak, Zagreb, Ivans Ludiss s,
- potvrdujem da jo stanks:

| ZLATHO PALLIAS, OIB 50885774448, BORVATL, GRAD ZAGRES, PALITAS 18, keo
: dizektor drufovn: STROINA MESANIZACHIA d.0.0,, MBS 880855388, OI8 TEIS 74458388,

i Rsgrab {Srad Fagrel), Remsthuelld Gsj 274, v mojo navoltest priznala pofpie o ispravi kas
vy, Potpis na plesoet jo fntindt, Ietovistuost poduositelia plormens wtvrdila som teoneljem osobne
iskagnice by, 113135086 PU Zagrebatke, oviaitenje =g zashupsnis vivrdens je vvidom ¢ sudsid
regisiay sleklroniBhin putom w duoauil dun,

i Favnohiljelnilia pristoibe 28 ovjera potar by 1. st 4, ZIP napladens u fenven 10,00 ko,
Javnobiljelnitha nagrada po 8L 19, st 1. PRIT zarslinsta u fznosy od 30,00 kn uvedana za PFDV u
funose of 7,50 kn :

& Brel V98033828
Tugreb, 35312038,
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- ¢ svolsh Bulnlie | Balolnog dulnlie: e drufve STROING MEHANTSACTIA R
s siodiStem u Zagrebuy, Remstinedld gaf 27 &, drafiee uplsers registn Troovel sud g
Zagrelni pod MBS OBORSSI05, OB FIASTA4S3SS, direktoy posporiin Meths Pellis§ O
SURERT 44, Horvel, Grad Zoyreb, Polikl 18 rofen 20.07.1558, gotine, Oy sam
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BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska

Odjel za upravijanje kreditnlm rizikom i pozadinske poslove

IZVADAK 1Z ANALITICKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU
STROJNA MEHANIZACIJA D.O.O.

Ugovor broj:  030-51003642

lznosi u eurima__~ |Dospijeée “TOpis s —]
" 326.061,81 21.03.2023. Dospjela nenaplacena glavnica kredita
8.929,32 i1 21.03.2023. Dospjela nenaplaéena redovna kamata
15.924,88 | 21.03.2023. Dospjela nenaplatena zatezna kamata obratunata do 21.03.2023.
663,61 03.03.2023. Tro3kovi
35167962 | PotraZivanje po kreditu 030-51003642

“Natalija Kuipak, stiradnica

Glavna podruz® 18 a :)

“Roberta Cugié, suradnica

Rijeka, 03.04.2023.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatsla, Mijekarski trg 3, Rijeka upisana u sudskl registar Trgovathog suda u Rijec! pod brojem MBS: 040364313,
QIB: 02138784111; VAT [D: HR 02138784111; SWAF.T: BFKKHR22; IBAN: HRS7 2488 0011 0111 1111 6, Hrvatska narodna banka Zagreb;
Osobe oviatene zastupat! Inozemnog osnivata u poslovanju PodruZnice su Bahrudin Kovadevié | ivana Biga,

Podacl o osnivatu: BKS Bank AG, St. Velter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija upisan u Reglstar tvrtki Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod br, N 91810s;
OIB: 95202348925, Temeljni kapital: 85.885.800 EUR, uplacen u cijelosti, ukupan bro) fzdanih dionlca 42.942.900; IBAN: AT210020000000921505,
Osterrelchische Nationalbank; Uprava; Herta Stockbauer, Dister Krassnitzer, Nikolaus Juhsz, Alexander Novak; Predsjednics Nadzornog edbora: Sabine Urntk



Obrazac =adu?nice — stranica 1.

ZADUZNICA

-,# DuZnik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime: STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Remetinetki gaj 27/A
OIB: 71357445366

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime: BKS Bank AG
Sjediste/mjesto i adresa: Austrija, Klagenfirt, St. Veiter Ring 43
OIB; 95202348925

u iznosu glavnice od: ' EUR 370.000,00 (SLOVIMA: TRISTOSEDAMDSETTISUCAEURA) U KUNSKOJ PROTUVRUEgNOS“
 PRERACUNATO PO SREDNJEM TECAJU ZA ISTU VALUTU TECAJNE LISTE HNB NA DAN DOSPIJECA

uvetanom za: 2 REDOVNU KAMATU PO STOPI OD 3M EURIBOR + 4,10 (SLOVIMA: CETIRIZAREZDESET) POSTOTNIH POENA
GODISNJE, PROMJENJIVO, TE UGOVORENE NAKNADE I TROSKOVE

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 7,89% (SLOVIMA: SEDAMZAREZOSAMDESETDEVETPOSTO) GODISNJE, PROMJENIIVA
a koja tede od dana dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zadunice na naplaty, do namirenja, zaplijene svi rafuni koje
ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrfanom u ovoj zadunici, isplatic vjerovniku.
Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trabine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zadulnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po rafunu i prenosi na ovrhovoditelja po
protcku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjens tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne
zaprimi drukgiju odtuku suda
Na ovoj zadunici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduznicu, istodobno kad i dufnik ili naksadno, obvezu prema Vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadr¥aju i obliku ista s izjavom duZnika. :
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvomiku s wdincima dostave sudskog rjeSenja 0 OVISi izravno, putem davatelja po3tanskih usluga
preporutenom po3tanskom pogiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zadunice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen Njcg0V potpis na druge osobe, koje u tom slutaju

stjeu prava koja je po ovoj zadunici imao vjerovnik.

_ Natemelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izborth Zahtijevati na natin propisan Ovrinim zakonom

od Agencije naplatu svoje traZbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od dusnika i jamaca plataca-
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije cijelosti namirena. U tom ¢ée slgéaju Agencija
naznatiti na ovoj zadu¥nici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vjerovnik @ cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz
Elanka 214. stavak 1. 12. Ovr3nog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamea platca i na njegov mu je zahtjev predati, —-———-
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Oviinog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe. :
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda zvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom lanka
50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu ("Narodne novine« 78/93., 20/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja:

4. 15-1- 200

Napomena: iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojevima. Rodenoime | datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta
u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

* Upisati traZbinu u kunama ifi u kunama uz valutnu Klauzuly ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisatt rijeli ,bez uvedanja”

3 Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduznice — stranica 2.

{

Jannac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

Mjesto i datom izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/aziv/ime i prezime:

Sjedi3te/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadutnice 2zzplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom u ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja: ) Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvnka/nazjv/ihc i prezime;

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB;

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trashine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da sc novac s tih rafuna, u skladu s mojom izjavom
sadranom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniky

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

"

¢ e ot et 40t
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Obrazac zadusnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Darja BoSnjak
Zagreb, Ivana Ludica 2a

Poslovni broj: 0V-9900/2020
Ja, javni bilje?nik Darja Bo¥njak, Zagreb, Ivana Lutiéa 2a, potvrdujem da je stranka:

STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0., MBS 080856305, OIB 71357445366, Zagreb (Grad
Zagreb), Remetinedki Gaj 27/A, drustvo zastupano po direktoru: ZLATKO PALIJAS, OIB
90885774448, HORVATI, GRAD ZAGREB, PALIJASI 18, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 113125086 PU zagrebaCka, a ovla¥tenje za zastupanje utvrdeno je uvidomu
sudski registar elektronigkim putem na dana¥nji dan, kao duZnik,

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljenitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovi3nog
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrsnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga .
proizlaze za njega i da to odgovara njegovej volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata po &l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi troSkova}
biljeZnika u ovrnom postupku u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u iznosu od

Javni biljez
Darja Bgfnjak

Zagreb, 25.11.2020.
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BKS Bank AG, Tel: +438551 353555  ISAN: HR57 2488 0011 0111 1111 6
; " e ¥, Glavna podru¥iica Hrvatska Fax:++385 61353566 = SWIFT: BFKKHR22
" R D sl uziica ke ,
§§ &@ &@&&& Mljekarski trg 3, HR-51000 Rijeka  info®@bks.r OlB: 02138784111
' Sjediste asnivada; St. Veiter Ring 43 www.bks.hr VAT ID: HR 02138784111
A-9020 Kisgenfurt, Austrija MBS: 040364313 pri Trgovackom sudu u Rijeci

Broj ugovora: 1100135178

BKS Barik AG, Glavna podru2nica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB: 02138784111,
sjediSte osnivada: St.Veiter Ring 43, A-9020, Klagenfurt, Austrija (u daljnjem tekstu: Banka)

i
(naziv Klijenta) STROJNA MEHANIKA D.O.O.

sa sjediStem (adresa) IGNACA PUBAKA 16, 10360 SESVETE
mati¢ni broj/QIB 04085816 / 71357445366 :

zastupan po (ime, prezime, funkeija) ZLATKO PALIJAS , DIREKTOR

{u dalinjem tekstu Klijjent), '
sklapaju u ZAGREB, dana 19.02.2018.
UGOVOR O OTVARANIU TRANSAKCHSKOG RA&SN}X

Ragun broj:  2488001-1100135178
IBAN broj:  HRO04 2488 0011 1001 3517 8

PREDMET UGOVORA
Clanak 1,
1.1, Odredbama ovog Ugovara regufiraju se medusobna prava i obveze Banke i Klijenta u svezi otvaranjs i vodenja

transakcijskog ratuna i prufanjz platnib usluga.

OTVARAMIE RACUNA

Clanak 2.

23, Banka se obvezuje Klijentu otvoriti Ragun sukladno odredbama ovog Ugovera.

2.2 Sastavni dio ovog Ugavora Eine Uvietl poslovars po transakeijslim radunima posiovnih subjekata {1 daljnjer tek-
stu Uvjeti), Pravilnik o naknadama Banke, Terifa za ushuge Banke u pastavanju s postovain subjektima (i daljnicm
tekstu Tarifa), Pravilnik o kamatama Banke, Odluka o kamatnim staparna Banke za poslovne subjehte, Terminald
plan izvriena platnih transalicija, Zahtjev za otvaranje rafuna, BXS Bank-aniine pristuprice..

2.3. Polpisam ovog Ugovora Klijent potvrduje da js prethoiino, prije sklapania Ugovora, upoanat s navedenim sktima

Barke { dokumentaciom koja ini njegov sastavni dic, da ik je proditan i razamio te se s istima u potpunosti slade |
prifvaca ih, ‘
NAKMADE | KAMATE

Clanak 3.

31 Banka za otvaranie transakcijskog raduna i izvr3enje platnih ustugs naplatuje naknade suldadno vagedo] Tarifi.
Uvjett, natini i rokovi obraluna i placanfa naknada u svezi otvarsria i vadenis Rafuna te obavijanja postova platnog
prometa odredeni su Pravilnikom o naknadama Banke.

3.2 Za pbrafunatu naknadu Banka Klijentu dostavlja radun, obavijest ili obavijest putern favatka,

33, Bankana pozitivno stasije Racuna obratusava f plada kamatu na sredstva po videnju, sukfadno vaZeéo} Odiuci o
kamatama Banke.

Uvjeti, nacini i rokovi obratuma i pladanja/naplata kamata odredeni su Pravilnikom o karnatama Banke.
34 Klijent potvrduje da je upoznat sa efektivhom karmatnom stopom koja je jednaka nominaingj kamainoj stopi,
35, Klifent avlaS¢uje Banku da bez ikakvog njegovog daljnjeg odobrenfa ili suglasnosti izvr¥i pladanje / naplatu iznosa

dospijelih obracunatih aktivaih i pasivnih kamata, te dospijelib obraZunatih naknads i ostalih trofkova na teret
{ u korist Ratuna, a ukoliko na Radunu nema dovoljno sredstava za naplatu da se paplati sa svik njegovih rafuna
otvorenih kod 8anke,
ZAVRSNE ODREDBE
] Clanak 4.
41 Ovaj Ugovor zakljuéuje se na neodredeno vrijeme,

Wiy

{Bankaly Klijent
A MR ML,
bics Bablc AG

\
4.2. OvajUgovor satinjen je u 2 (dva) istovietna primjerka od kojth 1 (jedan) zadr¥ava Bank&‘@?‘%e @/n%%)t
i 4.3. Svaki uredno potpisani primjerak ovog Ugovora ima pravne uginke izvorriika. RS /
H 44, Ovaj Ugovor smatra se z.ak§jAéenim kada ga potpidu obije strane. Q\Q\ & \\é Sl
2 / DN AN
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BKS Banh BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska  Tel.:++385 51 353-555 IBAN: HR57248800110%1111116 kod HNB

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 61 353-560 SWIFT: BFKKHR22
. info@bks.hr OIB: 02138784111
www.bks.hr VAT ID: HR 02138784111
Osnivaé: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT210090000000921505 kod OENB
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivaa: 95202348925

'

Mjesto izdavanja ratuna: RIJEKA
Datum i vrijeme izdavanja

STROJNA MEHANIZACIJA D.O.O.

REMETINECKI GAJ 27/A raduna: 02.03.2023 15:39:01
10000 ZAGREB Datum raguna: 28.02.2023
IBAN: HRO4 2488 0011 1001 3517 8
Matiénl broj; 04065816
0IB; 71357445366
Naziv: STROJNA MEHANIZACIJA D.O.O.
REMETINEGKI GAJ 27/A
10000 ZAGREB

Rac¢un R-1 br. 3624-010-5-23

Rekapitulacija obratunatih naknada po platnom prometu za razdoblje
01.02.2023 - 28.02.2023

f.:

ODRiAVANJE

RACUNA 1 3,88 3,98

414 IZVADAK-BANKA-BizzNet 2 0,00 0,00 0,00
4.20 IZVADAK-BANKA-E-;MAIL 2 0,02 0,00 0,02
5.31 BizzNet-MJES.ODRZAVANJE 1 3,98 0,00 3,9§
Ukupno cbradunato: 7,98

__Popust 0,00

Neoporezivo: 7,98

Oporezivo po pareznoj stopi 25 %: 0,00

) ) - PDV2§%: ... _ 000

Ukupno u EUR: 7,98

*Bankovne usluge oslobodene su PDV-a temeljem &l. 40, st. 1. Zakona o PDV-u.
U slu€aju kasnjenja u placanju dospijelih obveza obradunate zatezne kamate i troskovi opomena ne podlijeZu
oporezivanju sukladno ¢l. 25 st. 5. Pravilnika o PDV-u.

Za obradunatu naknadu Vas raéun ¢€e biti tereéen na dan 08.03.2023.
Rok za reklamaciju je 8 dana od izdavanja Ra&una.
Ovaj radun je punovaljan bez petata i potpisa, jer je tiskan na radunalu.

Oznaka placanja: Transakcijski raéun
Oznzka operatera: H1487

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijedl pod brojem MBS 040364313
Osobe oviastene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivada: Bahrudin Kovagevié i Ivana Biga.

Podaci o osnivafu: BKS Bank AB, St. Velter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovagkih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem
FN 81810 s; Temeljni kapital: 5.885.800,00 EUR, upladen u cijelostl, ukupan broj kzdanih dionica 42,842,900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhész, Al der Novak; Predsjednica Nadzomog adbora: Sabine Umik.
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B Ks Banh BKS Bank AG, Glavna podrufnica Hrvatska  Tel:++386 51353-555  IBAN: HR5724880011011111118 kod HNB

Miljekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax..++385 51 363-560 SWIFT: BFKKHR22 !
info@bks.hr OIB: 02138784111
www bks.hr VAT ID: HR 02138784111
Osniva&: BKS Bank AG IBAN osnivaia: AT210090000000921505 kod OENB
St.Veiter Ring 43, A-2020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivada: 85202348925
DOPISNA ADRESA: Datum: 01.04.2023
Broj ratuna:  2488001-1100135178
STROJNA MEHANIZACIJA D.O.O. IBAN: HRO04 2488 0011 1001 3517 8
REMETINECKI GAJ 27/A Matigni broj: 04065816
10000 ZAGREB OIB: 71357445366
Naziv: STROJNA MEHANIZACIJA D.C.O.
REMETINECKI GAJ 27/A
10000 ZAGREB

03.04.2023, RIJEKA

Obracun zatezne kamate po transakcijskom raéunu HR04 2488 0011 1001 3517 8

Obavjestamo Vas da smo za obradunsko razdoblie od 01.03.2023. do 01.04.2023. obraiunali kamate po
transakcijskom radunu:

e oy 'm sm -
. 788 01.03,2023, 01,04.2023. 31 EUR - 10,5000 0,07
UKUPNO ZA OBRACUNSKO RAZDOBLJE 0,07

Sukladno Okvirnom ugovoru, za navedeni iznos kamate Va$ ragun ¢e biti terecen sukladno Odluci o
kamatama Banke.

Zatezne kamate ne oporezuju se sukladno él. 25. st. 5, Pravilnika o PDV-u.

Molimo Vas da osigurate pokriée za naplatu kamate na svom ra&unu te Vas molimo da predmetnu kamatu ne
placate sami virmanskim putem.

Rok za reklamaciju je 8 dana.

BKS Bank AG, Glavra podrunica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovagkog suda u Rileci pod brojem MBS 040364313
Osobe oviaitene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog osnivaa: Bahrudin Kovadevic i Ivana Biga.

Podaci o osnivaéu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-5020 Klaganfurt, Austrija, upisan u Registar trgovackih drustava Zemaljskog suda u Kjagenfurtu pod brojem
FN 81810 &; Temeljni kapital: 85.885.600,00 EUR, uplaéen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhasz, Alexander Nevak; Predsjednica Nadzormog odbora: Sabine Umnlk.


http://www.bks.hr

BKS Bank AG, Glavha podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediste osnivata: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomoénicima
Ozrenu Drag&eviéu, voditelja Odjela prodaje i financiranja u BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska,
Mijekarski trg 3, Rijeka I Filipu Sremcu, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruZnica
Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Cesionar) .

i -

CENTAR FAKTOR d.0.0. sa sjediStem u Zagrebu (Gradv Zagreb), Radni¢ka cesta 39, OIB
69566160187, zastupano po &lanu uprave Goranu Kovaéiéu, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb),
Radnicka cesta 39 (u daljnjem tekstu: Cedent)

koje ée se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane*
zakljuguju uZagrebu dana 14.04.2022. godine sljedeéi:
UGOVOR O CESIJI

Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju:

(A) da je trgovacko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB:
95202348925 (dalje u tekstu oznaéen kao: Osnivac), osnivaé BKS Bank AG, Glavne podruZnice
Hrvatska, sa sjedistem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3, OIB: 02138784111, putem koje
posiuje u Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruZnice prava i obveze stje€e odnosno preuzima
Osnivag.

(B) da Cesionar prvenstveno ima potraZivanja prema Cedentu temeljem sljedeélh kredita:

» Ugovor o kreditu, broj kreditnog racuna 030-51003484 ((temeljem Ugovora o pristupu duga
(od 31.12.2019. godine) za kratkoro&ni kredit broj 030-51003236)), u iznosu od EUR
604.341,03 (slovima: S$estocetiritisuéetristoetrdesetjedaneuroitricenta) u  kunskoj
protuvrijednosti preracunato po srednjem tecaju za istu valutu tecajne liste HNB na dan
isplate kredita, a po kojem kreditu je Cedent DuZnik.

s Ugovor o kreditu, broj kreditnog ra¢una 030-51003124 (odobrenog temeljem Ugovora o
okvirnom iznosu zaduZenja br.030-59000364 od 07.02.2017. godine) u iznosu od EUR
513.666,99 (slovima: petstotrinaesttisucadestoSezdesetSesteuraidevedesetdevetcenti) u
kunskoj protuvrijednosti preratunato po srednjem tecaju za istu valutu tecajne liste HNB
na dan isplate kredita, a po kojem kreditu je Cedent DuZnik.

(dalje u tekstu: Ugovori o kreditu). Cesionarevo potraZivanje temeljem Ugovora o kreditu glede

iznosa nadilazi nize navedeno potraZivanje Cedenta prema Cesusima, a koje je predmet ovog

Ugovora o cesiji.

(C) Ukoliko bi se ispostavilo da je potrazivanje Cedenta prema nize navedenim Cesusima vece od
potraZivanja Cesionara prema Cedentu na temelju osnova navedeni u tocki (B) ovog &lanka,
Cesionar se obvezuje razliku iznosa pla¢enih temeljem osnova iz &lanka 1. ovog Ugovora pod
nizim totkama, koju Cesusi uplate Cesionaru temeljem ovog Ugovora, a koja eventualno prelazi
iznos ukupne obveze Cedenta temeljem Ugovora o kreditima, po njezinu primitku, uplatiti u
korist transakcijskog racuna Cedenta otvorenog u Banci.

(D) PotraZivanja Cesionara navedena u toéki B ovog &lanka su ili dospjela ili dospijevaju najkasnije
dana 01.04.2027. (slovima: prvogtravnjadvijetisu¢edvadesetsedme) godine.

(E) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ée u svrhu osiguranja Cesionarevih trazbina sklopiti
sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na potraZivanjima te
nadalje da se taj Sporazum sklapa radi osiguranja novéane tratbine Ceslonara u iznosu od
1.118.008,02 EUR (slovima: jedanmilijunstoosamnaesttisuéaosameuraidvacenta) u
protuvrijednosti kuna po srednjem teéaju HNB-a na dan dospijeta.

r

#
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(F) Trgovagko drustvo STROJNA MEHANIZACIJA d.o.o. sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb),
Remetineki gaj 27A, OIB 71357445366, se dalje u tekstu oznatava rijegju/terminom ,Cesus®
u odgovarajuéim padeZima,

(G) Cedent ima nenamirenu trazbinu u iznosu od. 2.200.000,00 HRK (slovima:
dvamilijunadvjestotisuéakuna) prema drustvu STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0. sa sjeditem u
Zagrebu (Grad Zagreb), Remetinetki gaj 27A, OIB 71357445366 (dalje u tekstu: STROJNA
MEHANIZACIJA d.o.0.) temeliem lzvatka otvorenih stavaka na dan 30.03.2022. izdanog i
ovjerenog od strane Cedenta odnosno temeljem Ugovora o faktoringu revolving dobavljagki
faktoring br. 261/21 od 28.10.2021. godine (zakljuéen izmedu Cedenta kao PruZatelja usluge
faktoringai STROJNA MEHANIZACIJA d.o.o. kao Kupca), te koji Izvadak i navedeni Ugovor o
faktoringu &ine prilog ovog Ugovora o cesiji i njegov sastavni dio {(u daljnjem tekstu: 10S). Banka
ima prema Cedentu potraZivanje temeljem Ugovora o kreditima, u svrhu naplate kojeg Cedent
ustupa ovdje opisana potraZivanja prema STROJNA MEHANIZACUA d.o.0. Krajnji rok
dospijeca traZbine navedene u ovoj tocki je 28.10.2022. godine.

(H) U sluCaju neplacanja bilo koje traZbine po skiopljenom Ugovoru o kreditu u.ugovorenim
rokovima dospijeca, kao i u slucaju otkaza Ugovora o kreditima, nastupa dospijeée cjelokupnih
kreditnih iznosa.

Clanak 2.

Potpisom ovog Ugovora o cesiji (u dalinjem tekstu: Ugovor), Cedent ustupa Cesionaru svoja
potraZivanja iz ¢l. 1. ovog Ugovora pod tokom g), a na osnovi navedenih 10S-a na na&in da ée se
nov&ani iznosi sukladno navedenoj dinamici dospijeéa iz &lanka 1. ovog Ugovora, upladivati na radun
Cesionara IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na broj 00 190090111-110015193, a u
svrhu podmirivanja dospjelih obveza Cedenta prema Cesionaru nastalih temeljem Ugovora o kreditima
i pripadajucih aneksa Ugovora o kreditu. Potpisom ovog Ugovora Cedent ovladéuje Cesuse da izvrsi
obveze iz ¢lanka 1. pod to&kom g) ovog Ugovora Cesionaru.

Clanak 3.

Uplatom iznosa od strane Cesusa na ratun Cesionara sukladno &lanku 2. ovog Ugovora, umanjuje se
uistom iznosu Cesusova obveza prema Cedentu te Cedentova prema Cesionaru temeljem Ugovora o
kreditu.

Cesionar se obvezuje razliku iznosa plaéenih temeljem ugovora iz &lanka 1. ovog Ugovora, koju Cesusi
uplate Cesionaru temeljem ovog Ugovora, a koja eventualno prelazi iznos ukupne obveze Cedenta
temeljem Ugovora o kreditima, po njezinu primitku, uplatiti u korist Ziro raduna Cedenta otvorenog u
Banci.

Clanak 4.
Cedent odgovara Cesionaru za postojanje i naplativost ustupljenih potraZivanja, a njegove obveze
prema Cesionaru temeljem Ugovora o kreditu umanjuju se u visini provedene cesije. Ukoliko Cesionar
u cijelosti ili u dijelu ne uspije namiriti svoje potraZivanje iz ustupljenog, Cedent i dalje ostaje u obvezi
prema Cesionaru temeljem Ugovora o kreditu.

Clanak 5.
Cesionar stjee zaloZno pravo na potraZivanjima ustupljenim ovim Ugovorom.

Clanak 6.
Cedent istovremeno s potpisom ovog Ugovora predaje Cesionaru sve isprave koje dokazuju postojanje

i visinu ustupljenog potraZivanja, kao i prava koja iz toga proizlaze. S trazbinom prelaze na Cesionara
sporedna prava navedena u &lanku 81, Ugovora o obveznim odnosima.



Clanak 7.

Ligovome strane suglasno utvrduju da osim za traZbine odredene u &lanku 1. ovog Ugovora, potpisom
tigovora, Cedent ustupa Cesionaru svoja potraZivanja iz &. 1. ovog Ugovora pod tofkom g), a na osnovi
ravedenih 10S-a na nadin da ée se nov&ani iznosi sukladno navedenoj dinamici dospije¢a iz &lanka 1.
evog Ugovora, uplaéivati na Ziro raéun Cesionara IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na
broj 00 190090111-110015193, i to takoder, a na zahtjev Banke i u svrhu podmirivanja dospjelih obveza
Cedenta prema Cesionaru nastalih-temeljem svih ostalih Ugovora koje Banka ima zaklju¢ene s
Cedentom, a u kojima je Cedent jamac platac ili suduZnik ¥/ili je dao zaduZnicu u svrhu osiguranja
predmetnih obveza.

Clanak 8.
Cedent daje sljedece izjave i jamstva:

(i) Cedent je drustvo s ograni&enom odgovorno3¢u, osnovan i upisan u registar nadleznog tijelau
skladu sa zakonskim propisima te su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane te
Banci dostavljeni dokumenti o tome;

(i) Cedent je oviasten sklopiti i ispuniti ovaj Ugovor,

(if) Cedent ima ispunjene sve potrebne statusno-pravne te ostale uvjete za sklapanje ovog
Ugovora, kao &to i imaju dozvole za sve prethodno navedeno;

(iv) Ovaj Ugovor predstavija ispravnu, vaZeéu i obvezujucu obvezu za Cedenta;

(v) Sklapanje i ispunjenje obveza iz ovog UGOVORA od strane Cedenta ne dovodi ni do kakvog
kr3enja i/ili zaka$njenja prema nekom drugom ugovoru ili sporazumu, kojega su Cedent stranka
ili koji je obvezujuéi za Cedenta.

(vi) Cedent je iskljugivi i neogranieni nositelj USTUPLJENIH POTRAZIVANJA.

(vi) Cedent se obvezuje da ne¢e mijenjati sadrZaj osnova za ustup potraZivanja iz él. 1. ovog
Ugovora pod totkama g), h) i i) bez izri¢ite prethodne pisane suglasnosti Cesionara.

(viii) USTUPLJENA POTRAZIVANJA su valjana, nisu zastarjela niti predstavijaju predmet prijeboja
ili prava zadrzanja DUZNIKOVIH (CESUSOVIH) DUZNIKA, nisu optereéena pravima treéih
osoba te nisu predmetom bilo kakvog sudskog, arbitraznog ili sliénog postupka, nisu spoma
niti predstavijaju razlog za takav sudski, arbitraZni ili slican postupak.

Glanak 9.

(1) Sve obavijesti, zahtjevi ili ostali oblici komunikacije u okviru ovog UGOVORA o ustupu imaju se
izvriti sukladno odredbama UGOVORA O KREDITU .

(I1). Cedent je duzan nadoknaditi Cesionaru sve potrebne i korisne troskove (uklju€ivo moguée poreze i
pristojbe) koji nastanu dobrovoljnim i/ili prinudnim provodenjem ovog Ugovora kao i naplatom
USTUPLJENIH POTRAZIVANJA. U to se posebice raéunaju sudski troskovi, odvjetnicki troSkovi prema
odvjetnickoj tarifi ukoliko su primjenjivi.

(1) UGOVORNE STRANE izjavijuju kako ne postoje sporedni sporazumi.
(IV) 108-i navedeni u &lanku 1. ovog UGOVORA &ine prilog ovog UGOVORA i njegov sastavni dio.

(V) Na sve 3to nije regulirano ovim Ugovorom primijenit ¢e se odredbe hrvatskog materijainog prava
bez primjene kolizijskih odredbi medunarodnog privatnog prava..

(V1) Za ovaj Ugovor o cesiji meritorne su odredbe #lanaka 80.-87. Zakona o obveznim odnosima. -

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora o cesiji izjavljuju da za ovaj ustup traZbine nema zabrane
ustupanja u skladu s &lankom 80. Zakona o obveznim odnosima.

Vi
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(Vil) U slu€aju da blio koja odredba ovog UGOVORA bude utvrdena kao nistava temeljem odluke suda,

to nete utjecati na valjanost | izvrSivost ostalih odredbi. NevaZeée ili neprovedive odredbe ée se

Zamijeniti novim vaZe¢im odnosno provedivim odredbama, koje navi$e odgovaraju gospodarskoj svrsi
prethodnih odredaba.

(Vill) Sve izmjene | dopune ovog UGOVORA imaju se izvréiti u pisanom obliku.

- Clanak 11.

Ugovorne strane ovime izjavijuju i jam&e da su poduzele sve potrebne korporativhe radnje i da su
ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog Ugovora.

Ugovorne strane potvrduju kako su u cijelosti upoznate s pravima i obvezama koje za njih osnovom
ovog Ugovora proizlaze, te se odricu prava na pobijanje ovog Ugovora iz razloga nerazumijevanja istog.

Ugovormne strane su suglasne da ¢e sve eventualne sporove iz ovog Ugovora poku3ati rijesiti mirnim
putem, u sluéaju nemoguénosti mirnog rjeSenja spora suglasno se ugovara nadleZnost suda u Rijeci.

Nakon $to su Ugovomne strane ovaj Ugovor proCitale i utvrdile da on u cijelosti odgovara njihovoj stvarnoj
‘ volji i ozbiljnoj namjeri, one ga u znak potpunog razumijevanja svih odredaba te preuzimanja svih prava
i obveza viastoruéno potpisuju, :

Clanak 12.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (slovima: pet) istovjetnih primjeraka, za svaku ugovormnu stranu po 1
(slovima: jedan), 1 (slovima: jedan) primjerak sluZi javnom biljeZniku za potrebe ovjere potpisa Cedenta,
po 1 (slovima: jedan) primjerak sluzi za potrebe notifikacije svakom pojedinom Cesusu, a 1 (slovima:
jedan) primjerak nadleZnom tijelu u svrhu upisa zaloZnog prava.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

ZA CEDENTA: ZA CESIONARA:
CENTAR FAKTOR d.o Punoyo i BKS Bank AG
P

Glavna podrugnica Hrvatska

12
CEN AGREB 0187 3 A
Goran Kovati¢ [/ /g 6956616 ) ~” Ofren Draggevit
| o
Filip Sremac




Ja, javni biljeZnik Darja Bo¥njak, Zagreb, Ivana Lutiéa 2a,
potvrdujem da je stranka:

GORAN KOVACIC, OIB 91092078000, IVANOVO POLJE, DEZANOVAC, IVANOVO POLJE
17, kao &lan uprave CENTAR FAKTOR d.o.0., MBS 130043668, OIB 69566160187, Zagreb
(Grad Zagreb), Radnitka cesta 39, u mojoj nazo¥nosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis na
pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br.
111203665 PP Daruvar, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je vidom u sudski registar elektronitkim
putem na dana3nji dan, :

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjéru po tar, br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 10,00 kn.
JavnobiljeZnitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zarafunata u iznosu od 30,00 kn uveéana za PDV u
iznosu od 7,50 kn,

Broj: OV-4159/2022 TN
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DMET: . . Ol 695861 amm
d otvorenih stavki (I08) na dan 30,03.2022 17,0536 240200614 9055130
' 2 e --Soofuimaerhische Bane dod, Zagreb
4300 Komitent:
001248 OIB HR: 71357445366 °

STROJNA MEHANIZACIJA d.c.0.
Remetinecki gaj 27
10 000 Zagreb

Uvidom u nade poslovne knjige utvrdili smo da je na vasem radunu broj 001208 sljedeée
‘ stanje:

Him Vezni dok. _|_tckdok, KLdok. Opis knjiZenia - Valuta {znos Otvoreno Saldo
71,2021 250220222 i 078 12y PL.PO UG. 28.10.2022 2.200,000,00 _2.200.000,00  2.200.000,00
) 1 _ . __2.200.000.00  2.200.000.00 2.200.000.00

limo vas da navedeno{stanje potvrdite u cijelosti ili djelomitno, s tim da navedete koje su po vasem
iislienju sporne stavke,
lolimo da nam owerem primjerak vratite u roku od 8 dana.

!

rﬁ
ij Cefitar falusrd, S.0. Za STROJNA MEHANIZACIJA d.o.o.
A ENTAR FAKTOR 4.0.0.
A f il e ZAGREB

" ow avegans e 13 RoSs5 180187 e S e

U'

Centar faktor d.0.0. za féktonng Radpicka cesta 39 10000 Zagreb VAT $D: HR69568160187 MBS 130043568, Temeljni kapital 3.180.000,00 uplaéeno
u novey, postovna banka: Erste&Steiermarkische bank d.d. IBAN: HR‘3924020051100581308 uplsan u reglstar Trgovagkog suda u Zagrebu,
Preds;ednﬂ( Uprave: Valentin VIZi§, &lan Uprave: Goran Kovatic



BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediSte osnivata: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrja, zastupano po
punomogénicima Ozrenu Drag&evidu, voditelja Cdjela prodaje i financiranja u BKS Bank AG, Glavna
podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka i Filipu Sremcu, voditelju poslovnog adnosa u BKS Bank
AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)-———-———aorr-—

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348825, upisano u Registar
pokrajinskog suda u Klagenfurtu pod brojem FN 91810 S/Klagenfurt, koje po punomoéi zastupaju
skupno Ozrenu Dragdevicy, voditelja Odjela prodaje i financiranja u BKS Bank AG, Glavha podruZnica
Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka i Filipu Sremcu, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna
podruZnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: ZaloZni vjerovnik)

ICENTAR FAKTOR d.o.0. sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb), Radnitka cesta 39, OIB
69566160187, zastupano po Elanu uprave Goran Kovagié, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb),
Radnicka cesta 39 {u daljnjem tekstu: ZaloZni duznik)

koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane”

sklapaju u Zagrebu dana 14.04.2022. (slovima: Cetrnaestogtravnjadvijetisuéedvadesetdruge) godine
sliededi,

SPORAZUM .
O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA NA POTRAZIVANJIMA
IZ UGOVORA O CESIJI
| NEPOSREDNOM PROVODEN.JU PRISILNE OVRHE

T

oo

Clanak 1. (stovima: prvi)

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju:
{A) da je trgovatko druitvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB:
95202348925 (dalje u tekstu oznaen kao: ZaloZni vjerovnik), osnivai BKS Bank AG, Glavne
podruznice Hrvatska, sa sjedistem u Rijeci (Grad Rijeka), Mijekarski trg 3, OIB: 02138784111,
putem koje posluje u Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: Banka). Djelovanjem podruZnice
prava i cbveze stjece odnosno preuzima osnivaé, Zalozni vjerovnik.
(B) daje Zalozni duznik osobni duznik Banke i ZaloZznog vjerovnika temeljem:
« Ugovor ¢ kreditu, broj kreditnog ratuna 030-51003484 ({(temeljem Ugovora o pristupu duga
{{od 31.12.2019, (slovima: tridesetprvogprosincadvijetisuéedevetnaeste) godine)) za kratkoroéni
Kredit broj 030-51003236))), u iznosu od EUR 604.341,03 (slovima:
Sestodetiritisudetristodetrdesetjedaneuroitricenta) u kunskoj protuvrijednosti preradunato po
srednjem tecaju za istu valutu tecajne liste HNB na dan isplate kredita, a po kojem kreditu je
ZaloZni duznik Duznik.
* Ugovor o kreditu, broj kreditnog racuna 030-51003124 {(odobrenog temeliem Ugavora o
okvirnom iznosu zaduzZenja br.030-59000364 od 07.02.2017. (slovima:
sedmogveljatedvijetisu¢esedamnaeste) godine)) u iznosu od EUR 513.666,99 (slovima;
petstotrinaesttisuéadestodezdesetSesteuraidevadesetdevetcenti)y u  kunskoj protuvrijednosti
preraunato po srednjem tecaju za istu valutu te¢ajne liste HNB na dan isplate kredita, a po
kojem kreditu je Zalozni duznik DuZnik
» svih ostalih Ugovora koje Banka ima zakljucene s ZaloZnim duZnikom, a u kojima je ZaloZni
duznik jamac platac ili suduZnik ifili je dao zaduZnicu u svrhu osiguranja predmetnih obveza;

B R




i5vi ugovori o kreditima -dalje u tekstu: Ugovori o kreditu). ZaloZni duZnik u navedenim
ugovorima sudjeluje u svojstvu Duznika ili Jamca platca ifi na drugi slican nagin osnovom kojeg
Banka i ZaloZni vjerovnik imaju potraZivanja prema ZaloZnom duzniku za ¢ije ispunjenje ZaloZni
* duZnik osobno odgovara cijelom svojom imovinom. U slugaju neplacanja bt koje trazbine po
bilo kojem od skioplienih Ugovora o kreditu u ugovorenim rokovima dospijeca, kao i u sluaju
_otkaza bilo kojeg od Ugovora o kreditima, nastupa dospijeée cjelokupnih kreditnih iznosa.
3 PotraZivanja Banke i ZaloZnog vjerovnika navedena u'toéki B ovog élanka su ili dospijela il
- dospijevaju najkasnije dana 01.04.2027. (slovima: prvogtravnjadvijetisuéedvadesetsedme) godine.
{8} Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka u svojstvu Cesionara i Zalozni duznik u svojstvu
Cedenta dana 14.04.2022. {slovima: tetrnaestogtravnjadvijetisuéedvadesetdruge) godine u
Zagrebu sklopili Ugovor o cesiji na kojem je potpis Zaloznog duZnika (u dalinjem tekstu: Ugovor o
cesijii), a kojim Ugovorom o cesiji je Zalozni duznik, radi ispunjenja svih dospjelih novianih
trazbina Banke prema ZaloZnom duzniku temeljem Ugovora o kreditima i Aneksima Ugovora o
kreditima uvedano za ugovorene naknade i kamate, zakonske zatezne kamate za slutaj
zakaSnjenja te troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, ustupio Banci svoja
potraZivanja:
1. nenamirenu trazbinu u iznosu od 2.200.000,00 HRK (slovima: dvamilijunadvjestotisuéakuna)

prema druStvu STROJNA MEHANIZACIA d.o.0. sa sjediftem u Zagrebu (Grad Zagreb),
Remetinecki gaj 27A, OIB 71357445366 (dalje u tekstu: STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0.)
temeljem 1zvatka otvorenih stavaka na dan 30.03.2022. (slovima:
tridesetogoZujkadvijetisuéedvadesetdruge) izdanog | ovjerenog od strane Zaloznog duznika
odnosno temeliem Ugovora o faktoringu revolving dobavljaéki faktoring br. 261/21 od
28.10.2021. godine (zaklju¢en izmedu Zaloznog duZnika kao Pruzatelja usluge faktoringa i
STROJNA MEHANIZACIJA d.0.0. kao Kupca), te koji Izvadak i navedeni Ugovor o faktoringu
¢ine prilog ovog Sporazuma i navedenog Ugovora o cesiji te njegov sastavni dio (u daljnjem
fekstu: 10S 3), Banka ima prema Zalofnom duzniku potraZivanje temeljem Ugovera o
kreditima, u svrhu naplate kojeg Zalozni duZnik ustupa ovdje opisana potraZivanja prema
STROJNA MEHANIZACIJA d.0.0.. Krajnji rok dospije¢a traZbine navedene u ovoj totki je
28.10.2022. {slavima: dvadesetosmoglistopadadvijetisuéedvadesetdruge) godine.
(E) Ugovoer o cesiji kojeg su skiopili Banka i Zalofni dudnik dana 14.04.2022. {(slovima:

éetmaestogtravnjadvlietisuéedvadesetdruge) gadine u Zagrebu, na kojem je polpis ZaloZnog
duznika s prilozima te Ugovori o kreditima navedeni u podstavku (B) stavka 1.1. ovog &lanka s
prilezima &ine prilog i sastavni dio oveog Sporazuma.
(F) Trgovatko drustvo STROJNA MEHANIZACHA d.o.0. sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb),

Remetinegki gaj 27A, OIB 71357445366, se dalje u tekstu skupno i pojedinadno oznadavaju
fijeCju/terminom ,Cesus* u odgovarajuéim padeZima.
{G) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je ukupan iznos petraZivanja Banke temeljem Ugovora o

kreditima iz podstavka (B} ovog stavka veéi od ukupnog iznosa potraZivanja ZaloZnog duznika
prema Cesusu koja su predmet Ugovora o cesiji kojeg su sklopili Banka i Zalozni duZnik dana

14.04.2022. (slovima: Cetrnaestogtravnjadvijetisuéedvadesetdruge) godine u Zagrebu, na kojem je
potpis ZaloZnog duZnika u svojstvu Cedenta.

(H) Ukoiiko bl se ispostavilo da je ukupan iznos potraZivanja ZaloZnog duZnika prema Cesusu koja

su predmet Ugovora o cesiji veéi od ukupnog iznosa potraZivanja Banke prema ZaloZnom duZniku
iz Ugovora o kreditima navedenih u podstavku (B) stavka 1.1. ovog &lanka, Banka se obvezuje
nov&ani iznas naplaéen od Cesusa temeljem Ugovora o cesiji koji prelazi iznos ukupne trazbine

Banke iz Ugovora o kreditima, po njegovu primiticu, uplatiti u korist Ziro raduna ZaloZnog duznika
otvorenog u Banci.

£ianak 2. (slovima: drugi)

2.3. Zalozni duznik izrijekom je suglasan sa zasnivanjem zaloZnog prava u korist ZaloZnog vjerovnika
ustuplienim potrazivanjima iz Ugovora o cesiji kojeg su sklopili Banka u” svojstvu Cesionara |
32l duZnik u svojstvu Cedenta dana 14.04.2022. (slovima:
westogtravnjadvijetisuéedvadesetdruge) godine u Zagrebu, na kojem je potpis Zaloznog duZnika,
% govorom je ZaloZni duZnik radi ispunjenja svih dospjelih trazbina Banke prema Zaloznom
= temeljem Ugovora o kreditima navedenih u &lanku 1. (slovima: prvom) stavku 1.1, (slovima:

g //L L 7



43 {B) ovog Sporazuma i njihovih Aneksa, uvecanih za ugovorene naknade i
e kamate za slucaj zakadnjenja te troSkove prisiine naplate bilo sudske ili
120i0 Banci svoja potraZivanja:
te=Zbinu u iznosu od 2.200.000,00 HRK (slovima. dvamiljunadvijestotisucakuna)
v STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0. sa sjedi$tem u Zagrebu (Grad Zagreb),
| ggj 27A, OIB 71357445366 (dalje u tekstu: STROJNA MEHANIZACIJA d.0.0.)
fzvatka otvorenih stavaka na dan 30.03.2022. {slovima:
ogoZujkadvijetisuéedvadesetdruge) izdanog i ovjerenog od strane ZaloZnog duznika
60 -temeljem Ugovora o faktoringu revolving dobavljacki faktoring br. 261/21 od
2021, (slovima: dvadesetosmoglistopadadvijetisuéedvadesetprve) godine (zakljuen
fzemedu ZaloZnog duznika kao PruZatelja wsluge faktoringa i STROJNA MEHANIZACLIA
b.0. kao Kupca), te koji Izvadak i navedeni Ugovor o faktoringu &ine prilog ovog Sporazuma i
ravedenog Ugovora o cesiji te njegov sastavni dio (u dalinjem tekstu: 10S 3). Banka ima
-"prema ZaloZnom duZniku potraZivanje temeljem Ugovora o kreditima, u svrhu naplate kojeg
- ZaloZni duZnik ustupa ovdje opisana potrazivanja prema STROJNA MEHANIZACIA d.o.0..
S Krajnji rok dospije¢a trazbine navedene u ovoj todki je 28.10.2022. (slovima:
: dvadesetosmoglistopadadvijelisuéedvadesetdruge) godine.:
2 2. ZaloZno pravo iz prethodnog stavka ovog élanka se zasniva radi osiguranja novéane trazbine
f Banke ima prema ZaloZnom duzniku, iz Ugovora o kreditu navedenih u &lanku 1. {slovima: prvom)
i stavku 1.1. (slovima: jedantockajedan) podstavku (B) ovog Sporazuma i njegovih aneksa, u iznosu od
1.118.008,02 EUR (slovima: jedanmilijunstoosamnaesttisuéaosameuraidvacenta) u protuvrijednosti

kuna po srednjem tedaju HNB-a na dan dospijeéa uvetano za ugovorene naknade | kamate,

’ zakonske zatezne kamate za sluSaj zakaSnjenja te troskove prisiine napiate bilo sudske i
{ izvansudske prirode, u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB:
é 95202348925 kao Zaloznog vjerovnika.
2.3.108-i te ugovon' na kojima se temelje potraZivanja Zaloénog duZnika prema Cesusima éine Prilog

.....

2.4, ZaloZni duzmk ovilagéuje ZaloZnog vierovnika da na temelju ovog Sporazuma te Ugovora o cesul
bez ikakvih daljnjih suglasnosti ili odobrenja ZaloZnog duZnika jshodi kod Financijske agencije (FINA)
u Upisniku sudskih i javnobilieZniékih osiguranja, uknjizbu/glavnl upis zaloZnog prava u Korist BKS
Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 85202348925 kao ZaloZnog vierovnika, na
: ustupljenim potraZivanjima iz Ugovora o cesiji, i to:
e nenamirenu frazbinu u iznosu od 2.200.000,00 HRK (slovima: dvamilijunadvjestotisu¢akuna)
e prema dru$tvu STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0. sa sjediftem u Zagrebu (Grad Zagreb),
Remetinecki gaj 27A, OIB 71357445366 (dalje u tekstu: STROJNA MEHANIZACUA d.o.0.)
temeljem lzvatka otvorenih stavaka na dan 30.03.2022. (slovima:
tridesetogoZujkadvijetisuéedvadesetdruge) izdanog i ovjerenog od strane ZaloZneg duznika
; odnosno temeljem Ugovora o faktoringu revolving dobavijatki fakloring br. 261/21 od
;’ 28.10.2021. (slovima: dvadesetosoglistopadadvijetisucedvadesetprve) godine (zakljuen
2 izmedu ZaloZnog duZnika kao PruZatelia usluge faktoringa i STROJNA MEHANIZACIJA
d.o.o. kao Kupca), te koji Izvadak i navedeni Ugovor o fakteringu &ine prilog ovog sporazuma
navedenog Ugovora o cesiji te njegov sastavni dio (u daljnjem tekstu: 108 3). Banka ima

prema ZaloZnom duZniku potraZivanje temeljem Ugovora o kreditima, u svrhu naplate kojeg

ZaloZni duZnik ustupa ovdje opisana potraZivanja prema STROJNA MEHANIZACIA d.o.o..

Krajnji rok dospijeéa trazbine navedene u ovoj tofki je 28.10.2022. (slovima:
dvadesetosmoglistopadadvijetisuéedvadesetdruge) godine.

radi osiguranja novéanog potraZivanja Banke prema ZaloZnom duZniku iz Ugovora o kreditima
navedenih u &lanku 1. (slovima: prvom) stavku 1.1, (slovima: jedantoékajedan) podstavku (B) ovog

" Sporazuma i njihovih anecksa u iznosu od 1.118.008,02 EUR (slovima:
Fdanmilijunstoosamnaesttisuéacsameuraidvacenta) u protuvrijednosti kuna po srednjem tedaju HNB-
:'nia dan dospijeéa uvecano za ugovorens naknade i kamate, zakonske zatezne kamate za sluéaj
aSnjenja te troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode.

s #47




famgi da su Ugovorom o cesiji prenesena potraZivanja iz &lanka 1. {slovima: jedan)
rovog Ugovora na kojima se ovim Sporazumom zasniva zalozno pravo u korist
2 njegovo iskljucivo vlasnidtvo te da na istima ne postoje bilo kakvi drugi knjizni ili

i bilo koje drugo pravo treée osobe koje 'bi na bilo koji nagin cgrani¢avalo prava

ik obvezuje se 8a neée, bez prethodnog pisanog pristanka Banke i ZaloZnog
i {dalje ustupiti) potraZivanja na kojima dozvoljava glavni upis/uknjiZbu zaloZnog prava
#0g vierovnika, ni na istima dozvoliti zasnivanje novog zaloznog ili drugog prava ili tereta.
‘duznik dozvoljava ZaloZnom vjerovniku da u sluéaju dospjelosti bilo koje traZbine
im Sporazumom ZaloZni vjerovnik moZe neposredno, temeljem ovog Sporazuma traZiti
Fau na potraZivanjima iz Ugovora o cesiji skloplienog dana 14.04.2022. (slovima:
ravnjadvijetisucedvadesetdruge) godine u Zagrebu, na kojem je potpis ZaloZnog duZnika
11 Cedenta ovjeren kod javnog bifjeznika, radi naplate osiguranih traZbina, odmah nakon
dospjelosti,
L@vome strane suglasno utwrduju da ovaj Sporazum predstaviia ovr3nu ispravu u obliku
EZsmnizirane privatne isprave sukladno &anku 23. (slovima: dvadesettreem) Ovrnog zakona i
siku 54. (slovima: pedesetEetvriom) Zakona o javnom biljeznistvu.
‘é%ﬁ;:ZaloZni duznik izrijekom pristaje da podadi iz poslovnih knjiga Banke i Zaloznog vjerovnika sluze
r;ac; dokaz o visini i dospijeéu osiguranih trabina te oviaséuje ZaloZnog vjerovnika da samostalno
wiiredi opseg i dospijece ispunjenja trazbine.
i5. ZaloZni duZnik je suglasan da se u smislu odredbi OvrSnog zakena, potrazivanja iz Ugovora o

-esiji skloplienog dana 14.04.2022. {slovima: Eetrnaestogtravnjadvijetisuéedvadesetdruge) godine u
. Zagrebu na kojima se ovim Sporazumom zasniva zaloZno prave u korist ZaloZznog vjerovnika mogu

prodati neposrednom pogodbom u roku i preko oviastene osobe koju e Zalozni vjerovnik odrediti u
ovrSnom prijedlogu,
3.7. Potpisom ovog Ugovora Zalozni duznhik unaprijed daje svoju suglasnost za moguéi buduéi
sporazum Zaloznog vjerovnika s drugim zaloZnim vjerovnicima na potraZivanjima iz Ugovora o cesiji
skloplienog dana 14.04.2022. (slovima: Cetmaestogtravnjadvijetisucedvadesetdruge) godine u
Zagrebu, na kojima se ovim Sporazumom zasniva zaloZno pravo u korist ZaloZnog vierovnika, o
naginu i rokovima njihove prodaje neposrednom pogodbom te izjavijuje da nikakav daljnji njegov
pristanak radi toga nije potreban.
3.8. Ugovorne strane izrigito pristaju da javni bilieznik na pisani zahtjav ZaloZnog vjerovnika koji ne
mara biti ovjeren od javnog biljeZnika na ovu ispravu stavi potvrdu ovrnosti u kojoj ée kao datum
dospijeca navesti datum koji ZaloZni Vjerovnik prema stanju u svojim poslovnim knjigama, a vodedi
raéuna o odredbama ovog Sporazuma sam odredi u tom zahtjevu.
3.9. Nakon padmirenja svih trazhina koje proizlaze iz Ugovora o kreditima i ovog Sporazuma Zalo#ni
vierovnik se obvezuje izdatl ZaloZnom duzniku brisovna ofitovanja radi brisanja zaloZnog prava
zasnhovanog prema clanku 2. (slovima: drugom) ovog Sporazuma,

Clanak 4. (stovima: Getiri).

4.1. Sve trodkove u svezi sklapanja i solemnizacije ovog Sporazuma, trokove upisa zaloZnog prava,
troSkove u svezi brisanja navedenog tereta, kao i trogkove povezane s ostvarivanjem prava ZaloZnog
vierovnika iz ovog Sporazuma putem realizacije zaloZnog prava, eventualnog vodenja sudskog
postupka, kao i prisilne ovrhe, &to ukljuuje i javnobiljezniske i sudske trodkove i pristojbe te trodkove
zastupanja od strane kvalificiranih punomo¢énika, snosi Zalozni duznik.
4.2. Zalozni duZnik potpisom ovog Sporazuma potvrduje da dobrovolino daje Banci i zaloZnom
vierovniku na raspolaganje svoj mati¢ni broj, OIB i sve druge podatke navedene u ovom Sporazumu i
njegovim prilozima, ukjjuSujuéi sve njegove podatke i osobne podatke koji su ZaloZnom vjerovniku
dostupni sukladno vaZeéim propisima te izjavijuje da je suglasan da ZaloZni vjerovnik i Banka mogu te
padatke prikupljati, obradivati i njima se Koristiti u svrhu pruZanja bankavnih i drugih financijskih usluga
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Zasteni i to za vrijeme postojanja prava i obveza izmedu potpisnika ovog Sporazuma,
sieme odredeno posebnim propisom.
2 strane su suglasne da se odredbe ovog Sporazuma imaju smatrati vaZeéim u

slaganja odredbi ovog Sporazuma s odredbama opéih akata Banke.
u sluZaju ne slaganja pojedine odredbe ovog Sporazuma s vaZedim zakonskim
sz prisiine naravi primjenjivati ée se odredbe vaZeéih zakonskih propisa.
: se Sporazum moZe mijenjati odnosno dopunjavati samo u istom obliku u kojem je i skfopljen.
snvorne strane su suglasne da ée se svi sporovi koji mogu nastati iz ovog Sporazuma,
i | sporove koji se odnase na pitanja njihova valjana nastanka, poavrede ili prestanka, kao i na
dinke koji iz toga proistjedu nastojati rijediti sporazumno, u suprotnom odreduje se nadleznost
¢ Rijeci, Republici Hrvatsko].
4 slugaju da je bilo koja odredba ovog Sporazuma nistetna, valjanost i primjena preostalih
Jaba nete time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time da ¢e takvom
noséu zahvadeni dio Sporazuma suglasnom voljom zamijeniti, - podtujuéi namjere i ciljeve

Eporazumnih strana kako to proizlazi iz ovog Sporazuma.

Llanak 5, {slovima: peti)

#.1. Ovaj Sporazum sastavijen je u 5 (slovima: pet) istovjetnih primjeraka od kojih 2 {slovima: dva)
zadrzava Banka, 1 (slovima: jedan) primjerak zadrzava Zalozni duznik, 1 (slovima: jedan) primjerak
" shidi za potrebe javnog biljeznika koji e solemnizirati ovaj Sporazum i 1 (slovima: jedan) primjerak

sluZi za potrebe upisa zaloZnog prava kod nadleZnih tijela.
5.2. Ovaj Sporazum stupa na snagu danom kada ga potpi$u oviastene osocbe ugovornih strana pod
wvjetom da je solemniziran od strane javnog biljeZnika.
5.3. Sve strane ovog Sporazuma suglasne su da javni biljieznik na zahtjev ZaloZnog vjerovnika
naknadno izda ZaloZnom vjerovniku onoliko prijepisa ili otpravaka koliko ZaloZni vjerovnik zatraZi u

svom zahtjevu.

Za Banku, Za Zaloznog duznika:

punomoénici” BIKS Bank AG CENTAR FAKTOR&*.;@;‘I_"""'

-/ Glavna podrunica Hrvaiska
; ’w‘7 . 12

(izfen Dragdevié Goran Kovagié, direkt{r

iy

Filip Sremac

AKTOR d.0.04
2REB
Eat66160187

e _—

Za ZaloZznog v;em)lmka,
punomoénici: ,/

BKS Bank AG_

. jiﬁzreui;(’ﬁragéevié
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Darja Bo3njak
Zagreb, Ivana Ludiéa 2a

DJELOMICNI IZVADAK I% SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKY UPISA _ — -
MBS: i
? 130043668
5
! OIB:
i 69566160187
EUID:
HRSR.130043668
TVRTKA:
8 CENTAR FAKTOR drudtvo s ograni&enom odgovorno3éu za faktoring
2 CENTAR FAKTOR d.o.o0.
SJEDISTE/ADRESA:

20

1

14 Zagreb (Grad Zagreb)

Radnidka cesta 39

ADRESA ELEKTRONICKE POSTE:

infolcentarfaktor.eu

PRAVNI OBLIK:

drudtvo s ogranifenom odgovornoiéu

OSOBE OVLA3TENE ZA ZASTUPANJE:

18 VALENTIN VICIE, OIB: 07988928777
Zagreb, Ulica Ivana Banjav&iéa §
6 - predsjednik uprave
6 ~ zastupa druftvo pojedinadéno i samostalno, postao &lan i
predsjednik uprave 27.10.2016, godine
6 Goran Kovadid, OIB: 91092078000
Ivancvo Polje, Ivanovo Polje 17
6 -~ &lan uprave
6 - zastupa drudtvo pojedinadno i samostalno, postac &lan uprave
27.10.2016. godine
23 DEAN TOMIC, OIB: 61989888712
Zagreb, KriZka ulica 51
19 ~ prokurist
Upise u glavnu knjigu proveli su:
i
5 RBU Tt - ~_ Datum Naziv suda
0001 Tt-10/1671-2 20.08.2010 Trgovadki sud u Pazinu
0002 Tt-12/7065-6 26.06.2012 Trgovacki sud u Zagrebu
0003 Tt-12/17516-2 05.11.2012 Trgovadki sud u Zagrebu
Tzradeno: 2022-04-19 00:44:12 B D004

Podaci od: 2022-04-19 Stranica: 1 od 2



a)

G, Glavna podruinica Hrvateka, Mljekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
jediste osnivada: St. Velter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomodnicima
1 Bani¢ voditelju Poslovhice Rijeka — poslovanje s pravnim osobama u BKS Bank AG,
ica Hrvatska, Mijekarski frg 3, Rijeka | Ksenljt Licu, voditelju poslavriog odnosa u BKS
vha podruZnica Hrvatska, Mljekarskl trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)—--—-—=m-—-r

. AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 065202348825, zastupano po
ima Mirjan| Padovan Bani¢ voditelju Peslovnice Rijeka — posiovanje s pravnim osobama u
AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka I Kseniji Licul, voditelju poslovnag
BKS Bank AG, Glavna podrugnica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u dafinjem tekstu:

vierovnik)

. VRTNI CENTAR d.o.0. sa sjediStem u  LuZkom (Grad  Zagreb)
a8, 0IB 10462674595, koje zastupa direktor gospodin Mario BlaZevié, s prebivalistem na adresi
c, Ulica Jasena 10, OIB: 80519265855 dopisna adresa: itugko (Grad Zagreb)
ica 8 (u daljnjem tekstu: DuZnil/Zalozni duZnik)

_zoplli su u Zagrebu dana 29.03.2019. (slovima: dvadesetdevetogoZujkadvijetisutedevetnaeste)
godine sljededi

UGOVOR O KRATKOROENOM KREDITU
Broj kreditnog raéuna: 030-51003236
 §

SPORAZUM -
RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE
LEBDECEG ZALOZNOPRAVNOG OSIGURANJA | NEPOSREDNOMerm s
PROVODENJU PRISILNE OVRHE

IZNOS | NAMJENA.
€lanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovagko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB; 95202348925 osnivas BKS Bank AG, Glavne podruznice Hrvatska,
sa sjedidtem u Rijec! (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3, O1B: 02138784111, putem koje djeluje u
Republicl Hrvatskoj. Djelovanjem podrunice prava i obveze stjee odnosno preuzima osnivag.-
Temeljem Odluke Banke, Banka odobrava, a DuZnik prihvaca kredit u iznosu ad:;——~sw---

EUR 600,000,00
(slovima: Sestotisucaeura)

u kunskoj protuvrijednosti preratunato po srednjem tetaju za istu valutu tegajne liste HNB na
dan isplate kredita.
Ugovorne strane su suglasne da je povral kredita ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR
te da odobreni iznos kredita od EUR 600.000,00 (slovima: $esto tistda eura) predstavlja valutni
iznos zaduZzenja DuZnika po osnovi glavnice kredita temeljemn ovog Ugovora.-—s-c--s===-==-=—=c
Povrat kredita i to; iznos glavnice kredita, pripadajuée redovne kamate (interkalarne kamate) te
naknade vr&i se u kunama uz obragun primjenom srednjeg teaja HNB za 1 (slovima; jedan)
EUR na dan dospljeta svake pojedine obveze.

Duznik ¢e Kredit koristiti za refinanciranje postojeéih obveza Duznika u BKS Bank AG, St. Veiter
Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 i obrtna sredstva.
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NAKNADE | TROSKOW!
Clanak 2,

1. Duznik je obvezan plaliti sljedeée naknade: -
a) za odobrenje kredita, utvr@enu u visipi od 0,25% (slovima: nulazarezdvadese:

2 Naknade iz stavka 1 (slovima: prvog) ovog tlanka dospijevaju na pla¢anje danom ob

3 Iznos obratunate naknade u valuti kreditg preradunava se u kune primjenom srednjeg
HNB na dan obraguna,

4, ' Duznik Je obvezan platiti Banci | sve trokove kojl su stvarno nastali tijekom ug
koriStenja | naplate kredita sukiadno Uvjetima 2a kreditno poslovanje Banke s pos
subjektima,

UVJET! KORISTENJA KREDITA.
~Clanak 3.
1 qu!n_ik MoZe koristiti kreditna sredstva najkasnjje do 01.05.2019 (slovima: prvogsvif:

vjerovnika
c. platio Banci naknady iz ¢lanka 2., stavak 1. ovog Ugovora,
2, Ukoliko Duznik ne postupi na nagin odreden y prethodnom stavky ovog &lanka do isteka roka

za koriStenje kredita Banka ima prave jednostrano raskinyti ovaj Ugavor. U tom slucafu Duznik

ostaje | dalje u obvezj platiti Bancl naknady iz ¢lanka 2. stavka 1. OVOg Ugovora. ——ammewsmmmmmmn
3. Koristenje kredita ostvarivati ée se temeljem pismencgfih naloga Duznika koji jefsu Banej .

dostavijen/i najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava i to:

OTPLATA KREDITA.
Clanak 4.

sukladno Plany otplate kredita koji predstavija prilog ovom Ugovory uplatama u korist raduna
Banke IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1141 6, pozivom na broj 00 100300510-510032360.-
2, U trenutky zakljudenja ovog Ugovora ugoverena Je otplata kredita u 6 (slovima: 3est) jednakih
mjeseénih  ratg koje dospijevaju na placanje  01.11,2019, (slovima; prvistudenog
dvijetisucedevetnassfe godine), 01.12.2019, (slovima: prviprosinca dvijetisudedevetnaeste
godine), 01.01.2020. (slovima: prvisijjednja dvijetisudedvadesste goding), 01.02.2020. (slovima:
prviveljagedvijetisuge dvadesete godineg), 01.03.2020. (slovima; prvicZujka
dvijetisuéedvadeseie godine) i 01.04.2020. {prvitravnja dvijetisu¢edvadeseate godine), i to svih
Sest (slovima:gest) rata y iznosima od po EUR 100.000,00 (slovima: stotisuéaeura), sukladno
Planu otplate kredita, koji &ini prilog ovog Ugovora.

3. Iznos mjesene rate na dan dospijeta preratunava se po srednjem tedaju HNB za istu valutu u
kunsku brotuvrijednost i nakon dospiieda potraZuje u kunama.
4, Dospijede Posliednje rate dana 01.04.2020. (slovima: (prvitravnja dvijeﬂsuéedvadesetegodlne)

godine ujedno predstaviia i kona&no dospijede kredita temeljem ovog Ugovora. Dan konagnog
dospijeéa smatra se | dan prijevremene otplate cjelokupnog preostalog iznosa glavnice kredita,-
5. U slutajevima kada se kredit ne iskoristi u cijelosti u ugovorenom roky koristenja iz &lanka 3.
stavka 1. ovog Ugovora ili priikom prijevremene otplate dijela glavnice kredita bez jzmjene
krajnjeg roka ofplate iz stavka 3. ovog &lanka Banka se obvezuje izvrsiti izmjenu Plana ofplate i

ety
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- kredita, koji postaje prilog avog Ugovara. izmijenjeni plan otplate kredita Banka dostavija
- Duzniku, putem poite preporudenom poéijkom uz povratnicy, na adresu iz zaglavlija ovog
Ugovora. Dostava se smaira uredno {zvr&enom danom kada Banka preda {zmijenjeni plan
otplate kredita na postu.
U slugajevima izmjena ostalih uvjeta korigtenja | otplate kredita kao sto je povetanje iznosa
glavnice kredita iili produzenje ili skrativanje rokova otplate kredita, Plan otplate kredita nije
moguée mijenjati bez zakjjuéenja Aneksa ovom Ugovoru.:

OBRAGUN KAMATA
Glanak 5.

Na iskoristeni iznos kredita DuZnik je obvezan pla¢ati Banci redovnu kamatu obradunatu u visini
3-mjesesni EURIBOR + 4,00 (slovima: &etiri) postotnih poena godisnje, promjenjivo. Ukoliko je
3.mjesedni EURIBOR manji od 0 (slovima: nule), Banka pridrZzava pravo obragunati kamatnu

stopu u visin] ugovorene marZe.
Redovna Kamata se obratunava mjeseino i na dan konatnog dospije¢a kredita,
proporcionalnom metodom na bazi 360 (slovima: tristo$ezdeset) dana u godini | 30 (slovima:

trideset) dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita, Obracunata kamata dospijeva
na pladanje prvog dana u mjesecu po isteku obratunskog razdoblja.
Pian otplate kredita iz &lanka 4, ovog Ugovora sadri i plan ofplate obradunate redovne kamate.
Dusnik Je obvezan redovnu kamatu plaéati u skladu sa iznosima i rokovima dospljeca
naznatenim u Planu otplate kredita.
|znos obradunate mjesedne kamate na dan dospijeéa prerad
za istu valutu u kunsku protuvrijednost i nakon dosplieta potraZuje U kunama.-
U sluéaju promjene stope redovne kamate sukladno stavku 1. Banka se cbvezuje izraditi
izmljenjenl Plan otplate kredita, koji postaje sastavni dio ovog Ugovora. lzmijenjeni Plan otplate
Banka dostavija putem podte preporutenom podilikom uz povratnicu na adresu puznika iz
zaglavlja ovog ugovora. Dostava se smatra uredno zvrdenom danom kada Banka preda

{zmijenjeni plan otplate kredita na postu.

Za vrijeme koriStenja kredita Duznik je obvezan pladati Banci interkalarmu kamatuy, koja nije
sastavni dio Plana otplate kredita iz stavka 3. ovog glanka, po stopl i metodi propisanoj za
redovnu kamatu. interkalarma kamata obratunava se mjesetno na jskori&tenl iznos glavnice
kredita, a dospijeva na placanje prvog dana u mjesecu po isteku obratunskog razdoblja.---—- -

unava se po srednjem tedaju HNB

ZATEZNA KAMATA:
Glanak 6.

Kamate, naknade 1 eventualni troskovi dospijevaju na placanje na dan cbhratuna,.~-—---se-——-—"
Sve obratune naknada, kamata i eventualnh drugih trodkova temeljem ovagd Ugovora Banka
dostavlja DuZniku obitnom po$tom ha adresu iz zaglavija ovog Ugovora i putern fax-a odnosno
mail-a. Smatrat ¢e se da su obradunate naknade, kamate i eventualni drugi troskovi podmireni
u roku ako su pladeni Bancl u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obratuna.--—
Na sve noviane obveze Du2nika Iz ovog Ugovora koje Duznik nije platiou ugoverenim rokovima
Duznik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka obralunava po stopi | na natin utvrden
Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja
trenutno lznosi 8,54% (slovima: osamzarezpedesettetiriposto) godisnje je promjenjiva, a placa
se za sve dane zaka$njenja od ugoverenog dana dospijeta do dana platanja novéanih obveza,.-

OVLASTENJA BANKE
Clanak 7-

stopa uz primjenu EURIBOR-g, kamatna stopa odreduje se potetkom
tekucdeg obradunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-2 objavijenoj na sluzbenim stranicama
EURIBOR-a vaZeto] na prvi dan obradunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 1 01101l 01/01
i 01/07). Ukoliko je stopa EURIBOR-a vaZeéa na prvi dan obratunskog raz
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¥,

01/07 i 01740 11l 01/01 i 01/07) manja od 0 (slovima: nule), Banka pridréava pravo obra¢

kamatnu stopu u visin! ugovorene marZe. EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne
| objavijuje European Money Markets Institute na www.emmi-benchmarks.eu,--— v~
: 2, Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bl se parametar

mjesta objave u trenutky skiapanja ovog Ugovora,

Ukoliko nadlezno tijelo (ili se putem zakonafjavnog
objavi zamjenski pokazatelj, od tog trenutka : 2 g
naveden| pokazatelj visene cbjavijufe ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilik

Ugovoru pladati tako izmijenjenu kamatu,

4. Sporazum radj osiguranja nov&ane traZbine zasnivanjem zaloznog prave (hipoteke) na
nekretnini &ini sastavni dio ovog Ugovora | dalie u tekstu ée se Sporazum | Ugovor zajedno zvati
Ugavar,

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA
Clanak 8, ;

1. Banka ¢e uplate DuZnika smatrati lzvrSenim danom kada na radun Banke stigne novéana
doznaka, odnasno kada bude odobren raéun Banke.

2, Prilikom svake uplate Banka ée dospjela potraZivanja prema Duzniky iz ovog Ugovora

napla¢ivati na nadin da ¢e najprije naplatitl nastale troSkove, nakon toga zatezne kamate,
obradunate naknade, redovnu kamaty i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani iznos ~-—--

INSTRUMENT! OSIGURANJA NAPLATE
tlanak 9,

1. Radi osiguranja naplate trasbina koje ¢e nastati po asnovi ovog Ugovora Duznik se obvezuje prilikom
polpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci slijede¢e instrumente osiguranja
naplate:
a} 1 (slovima: ledan) komad bjanko akceptirane mjenice DuzZnika s klauzulom «bez protesta»,
P_otpisgm ovog Ugovora Duznik daje oviadtenje ZaloZnom vjerowniku da u sluzaju neplaéanja

I trodkove, sa zateznom kamatom po stopl od 8,54% (slovima: Osamzarezpedesetetiriposto)
godisnje, promjenjiva, potpisanu od ovladtene osobe DuZnika u korist ZaloZnog vjerovnikg i
solemniziranu kod Javnag biljeznika.
c) 1 {slovima: jednu) zaduznicu Jameca platca - drudtva CENTAR FAKTOR d.o.0., Zagreb, OIB:
69566160187 nominiranu na iznos od EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisudaeura) u kunskoj

dosplieca trazbine, uvesano za redovnu kamatu po stopi od 3M EURIBOR + 4,00 (slovima:
¢etir) postotnih poena, godidnje, promjenjiva, te ugovorene naknade i trokove, sa zateznom
kamatom po stopi od 8,54% {stovima: osamzarezpedeseteetiriposto) godisnje, promjenjiva,

potpisanu od ovlastene osobe Jamca platea u korist Zaloznog vjerovnika i solemniziranu kod
Javnog biljeznika.




latac jaméi Banci za Ispunjenje obveza Duznika iz ovog Ugovora | ugovora o
satnom(im) plasmanu{ima) te- solidaro s DuZnikom, bez ogranitenja i to pod istim
Zra | na [sti nadin kao DuZnik odgovara Banci za ispunjenje tih obveza.— e
5 se instrumenti osiguranja iskoriste DuZnik | Jamag platac se obvezuju na pisani zahljev
‘odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao
mjestak. n

ik i Jamac platac oviaStuju Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu
cizaslu iz ovog Ugovora i Ugovora pojedinatnom(im) plasmanu(ima) Banka moZe naplatiti
ebojem s kunskom profuvrijednost] sredstava na njihovom deviznom rafunu kod Banke kac
i prijebojem sa sredstvima na bilo kojem drugom raduntt kod Banke.-mseeesmrmm-omr—-
Potpisom ovag Ugavora Duznik | Jamag platac daju heopozivu ugovornu ovlast Bancl da izvr3l
naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmirene trasbine Iz avog Ugovora | Ugovora o
pojedinatnom(im) plasmanu(ima). Banka je ovladtena na temelju ove ugovorne oviasti davati
naloge za platanja sa svih raduna DuZnika [ Jamca platca koji su otvorent u Banci te izvriti
naplatu po tim nalozima, Ovo ovia$tenje(a) odnosi(e) se i na eventuaino postojete nenamjenski
ora&ene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) Banka moZe, po raskidu ugovora o kreditu i prije
roka oro&enja raskinuti ugovor o orotenom depozitu i iz novianih sredstava depozita namiiti
dospjela potraZivanja koja ima temeljern ovog Ugovora i Ugavora © pojedinatnem{im)
ptasmanu(ima). U tom sluéaju ugovor o orolenom depozitu se smatra raskinutim danom & kojim
Banka namiri svoja potraZivanja iz novianih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva
nenamjenski oroéenog depozila prenose se na raun po videnju i na njih se primjenjuju op¢i
akti Banke koji se odnose na depozite po videnju. Za razdoblje do prekida nenamjenskog
orofenja Banka na depozit obratunava kamatu po stopi propisano] vaZecom Cdlukom o
karrl\(a‘}nim stopama Banke za depozite rotnosti sukladno ostvarenom razdoblju orcfienja (do
prekida).
Dugnik i Jamac platac daju, a Banka prima u zalog svakodobna potraZivanja Duznika | Jamca
platca s osnova raéuna otvorenih kod Banke. DuZnik | Jamac platac oviaséuju Banku da sve i
bilo keju dospielu i nepodmirenu ftraZbinu proizadlu iz ovog Ugovora i Ugovora
pojedinatnom(im) plasmanu(ima) Banka moZe naplatiti iz predmetnog zaloga,-—sss-m-—sneer-—an

ZALOG NA POKRETNINAMA
Clanak 10.

Ugovorne strane suglasne su i dozvoljavaju da se radi asiguranja nov&ane trazbine Banke iz &lanka
drugog ovog Ugovora, zasnuje zaloZno prave na ukupnost pokretnina (dalje u tekstu Pokretnine),
i to ukupnosti roba | zaliha kdji se nalaze u skladiSnom i prodajnom prostoru na adresi Dolenica 8,
Lutko (Grad Zagreb), upisano u zemfisne Knjige Opéinskog suda u Novom Zagrebu,
zemljisnoknjizni odjel Novi Zagreb:
- u z.k.ul. 683, k.0, 337021, LUCKO, k.&.br, 86/17, u naravi POSLOVNO STAMBENA ZGRADA
BR. 8, ZGRADA | DVORISTE, DOLENICA ukupne povréine 1358m2, POSLOVNO STAMBENA
ZGRADA BR. 8, ZGRADA, DOLENICA povriine 323m2, DVORISTE povréine 1035m2——-—--——
Sve u viasni&tvu Dunika/Zaloznog duinika — drustva MBM VRTNI CENTAR d.0.0. sa sjedidiem
v Luke (Grad Zagreb) Dolenica 8, OIB 1 0462674595.
Du#nlk potpisom ovog Ugovora neopozivo i bezuvjetno eviaséuje Vjerovnika da na temelju ovog
Ugovara te bez ikakvih daljnjih dozvola ili odobrenja, a radi osiguranja novéane trazbine Vjerovnika
iz élanka 2. ovog Ugovora u iznosu od 600.000,00 EUR (Bestotisutaeura) u protuvrijednosti HRK
obratunate primjenom srednjeg teéaja HNB-a za 1 (slovima: Jedan) EUR na dan dospijeca,
uvedano za ugovorne i zatezne kamate, naknade i trogkove sukladno Ugovoru , u Uplsniku sudskih
i javnobilleZnitkih osiguranja trazbina vjerovinlka na pokretnim stvarima i pravima kod Financijske
agencije ishodi i izvréi glavni upis zaloZnog prava na ukupnosti pokratnina iz stavka prvog ovog
Clanka u svoju korist.

Clanak 11.

Duznik / Zalozni duZnik jamdi Vjerovniku da je ukupnost Pokrstnina iz &lanka 10. ovog Ugovora,
koje su predmet zaloznog prava temeljem ovog Ugovera njegovo viasniitvo, te da ne postoje bilo
kakvi knjiZni ill izvanknji2ni tereti s kojima Banka nije upoznata, Sve troskove vezane uz posjed i
korigtenje robe i zaliha snosi Du2nik / ZaloZni duznik.
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Du2nik / ZaloZni duznik je ovlasten otudivati Pokretnine iz tlanka 10. (desetog) ovog Ugov_ora.
Zaloino pravo na tim Pokratninama prestaje njihovim odnosenjem iz skladi$nog | prodajnog
prostora ednosno njihovom predajom tredo] osobi. Duznik / Zalozni duznik Jje obvezan uredno
nadomjestati otudene i ndnesene Pokretnine prema prirodi svoje dielatnosti. - -

Za vrijeme trajanja ovog Ugavora, Duznik / Zalozni duZnik se obvezuje dostavijati Vjerovniku
kvartalne izvjestaje (sa stanjem na dan 31.03. (trideset prvi o2ufka), 30.08, {trideseti lipnja), 30.08.
(Irideseti rujna), 31.12. (trideset prvi prosinca)) o stanju-zaloZene robe i zaliha iz &l. 10. ovoy
Ugovora, ovjerene od strane DuZnik / Zalozni dusnik, najkasnije do 05. {petog) u mjesecu koji slijedi
iza izvjestajnog razdoblja - kvariala,
Vierovnik je ovlasten u svakom trenutku, prema viastitom izboru, zatraziti izvieStaj o stanju
zaloZene robe i zaltha iz &l. 10. (desetog) ovog Ugovora, avjeren od strane Duznik / ZaloZni duznik.~
Ukolika Duznik / Zalozn! duznik ne dostavi kvartaline izviestaje Vjerovnike na nadin i u rolkovima
predvidenim u stavku 3. (fretem) ovog &lanka, odnosno ne dostav] izvjedtaj na zahtjev Vjerovnika
sukiadno stavku 4. (Zetvrtom) ovog stavia ifili ako Je stanje robe prema Izvjestaju odnosno zatiha
manje od minimaine vrijednosti iz stavka 2, (drugog) ovog &lanka, to ¢e se smatrati bitham
povredom Ugovora usiijed koje Vjerovnik ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugover | proglasiti
svoju trazbinu iz Istog dospjelom u cijelosti, te pokrenuti ovréne postupke radi naplate trazbine.--—
Nakon podmirenja svih trazbina po Ugovoru Vjerovnik se obvezuje izdati DuZniku / ZaloZnom
duZniku brisovho otitovanje radi brisanja zaloZnog prava zasnovanog prema ¢&lanku 10. (desef)

ovog Ugovora

OVRHA
Clanak 12.

Duznik izjavijuje svoj izriiti pristanak da Vjerovnik mo2e na temelju ovog Ugovora kao ovrsne
Isprave, zatraZiti | neposredno provest prisinu ovrhu na Pokretninama iz &lanka 10. ovog
Sporazuma, radi naplate bilo koje trabine iz ovog Ugovora odmah nakon njene/njihove
dospjelosti,
Duznik izrfekom pristaje da podaci iz poslovnih knjiga Vjerovnika sluze kao dokaz o visini i
dospljedu trazbina jz ovog Ugovora te ovlagtuje Vierovnika da samostaino edredi opseg ispunjenja
trazoine i izjavijuje kako heopozive prihvada iznos kofi ée sukladno fome biti naveden u ovr&nom
prijediogts.
U slugajy neispunjenja bilo kaje dospjele trazbine radi Cijeg osiguranja je skloplien ovaj Ugovor
Duznik,/Zaloznt dunik i Jamac platac izrljekom pristaju da Vjerovnik moze heposredno, na temelju
ovog !Jgovora traZiti prislinu ovrhu na svim njegovim radunima, Ppokretnoj i nepokretnoj imovini_te

IZJAVE DUZNIKA | JAMCA PLATCA

Glanak 14,

Duinlk i Jamac platac potpisom ovog Ugovora izjavljuje:
2) daje drustvo s ogranitenom odgovorno$éu, osnovan i upisan u registar nadleZnog tijela u
skladu sa zakonskim proplsima i da su sve promjene koje se upisuju u ta] registar upisane
te Banet dostavijeni dokumenti o tome;
b) da su financijska izvjeSéa, podaci o imovini | cbvezama Duznika, kao i drugi podaci koji su
dostavljen! Banci toéni i istiniti te da u adnosu na vrijeme kada su fi podaci dostavljeni Banci
Pa do dana sklapanja ovog Ugoavora nisu nastupiie bitne promjene;
€} da nema gbveza prema treéim osobama osim onih kole su vidifive Iz dokumenata koje je
Duznik dostayio Banci;
d) da nije tuzena strana u sudskim ili arbitraznim postupcima, osim u onima o kojima je DuZnik

prethodno obavijestio Banku;




da nema neizmirenih obveza prema Proratunu Republike Hrvatske i fondovima
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo
prioritetnog namirenja odnasnih vierovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku.-----—s--
nik | Jamac platac Izjavijuju da im je poznato da se tedaj EUR u odnosu ha domacu va Tutu
jekom otplate kredita moZe mijenjati u odnosu na tegaj EUR koji je vagio kod isplate kredita
wako u njihovu korist tako i na &tetu. S time u svezi izjavijuju da su prije sklapanja ovog Ugovora
ridito upozoreni od strane Banke na rizik tetajne razlike te pristaju na sve utinke povrata

kredita ugovorenog uz valutnu'klauzulu vezanu uz EUR.

POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
Glanak 15.

a vrijeme vaZenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:
~@) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguditi Banci kontrolu namjenskog

e, .. koristenja istih i

P2nom pravovremeno obavjeStavati Banku o svim dogadajima u svezi realizaclie osnovnih
deset) ugovornih odnosa DuZnika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke kao 8to su npr.
e jzvodenje radova, isporuka robe I sl., a koji magu utjecatina obaveze DuZnika prema Bangi

temeljem pojedinadnih plasmana i
pisanim putem izvjestavati Banku o promjenama osobe oviastene za zastupanje, 0 promjeni

sjedista | o svim ostalim promjenama koje se uplsuju u sudski registar u roku od 8 dana od
podno$enja zahtjeva sudu za promjenu upisa i
ishodovati Izrigitu pisanu suglashost Banke za provadenje namjeravanih statusnih promjena
{slutajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovadkim drustvima, podjele, smanjenja viastitog
temeljnog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovana, restrukturiranja ill
reorganizacije i sl.), te da nece provesti nikakvu bitnu promjenu postoje¢e poslovne
aktivnostii
dostavljati Bancl financjska izvje$¢a i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te
joj omogutiti pracenje viastitog poslovanja za cijelo viijeme frajanja ugovornog odnosa i—-
pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opterecenju svoje imovine i
odmah pisanim putem obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom fli deviznom
radunu kod druge organizacije koja obavlja poslove platnog promeia i
na zahtjev i po izboru Banke osigurati i U naznadenom roku dostaviti Banci zamjenske ifili
dodatne instrumente osiguranja potraZivanja iz ovog ugovora i
izvje§éivati Banku o dodatnim novdanim obvezama kod drugih kreditora ifiii dobavljata,--—

------ . .ODUSTANAK OD UGOVORA | PRIJEVREMENE UPLATE PO KREDITU---—reeremr
Clanak 16.

Dugnik moge odustati od kredita prije potetka koristenja kredita, ali se ne oslobada cbveze na

pladanje naknade | trodkova iz tlanka 2. Stavka 1. ovog Ugovora.
Duznik je obvezan placali obveze po kreditu temeljem ovog Ugovora u skiadu sa ugovorenim
dospijetima. Duznik moze uplacivali obveze po kreditu i prije roka njihovih dospijeta, ali ¢e se
takve uplate zadrZavati beskamatno na ratunu preplate i preplacenim sredstvima zatvarati
pojedine obveze tek po njihovu dospijeéu, vodeéi ratuna o radosiijedu uradunavanja,------—-----
Duznik moZe prijevremeno otplatiti glavnicu kredita djelomigno ili u cijelosti u razdoblju ofplate
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: tri) radna
dana priie Zeliene uplate bez plaéanja Bancl naknade za prijevremeny otplatu kredita ukoliko
glavnicu prijevremenc otpladuje iz viastitih sredstava. U sludaju drugih izvora prijeviemene
otplate glavnice kredita, Duznik fe obvezan platiti Banci naknadu za prljevremenu otplaiu kredita
sukladno Praviiniku o naknadama | Tarifi naknada Banke te platiti Banci naknadu za
prijevremenu otplatu kredita, sukladno Pravilniku o naknadama Tarifi naknada Banke. Banka
zaivara DuZnikove obveze iz ovog Ugovora danom kada sa DuZnikom postigne pisani dogovor
o svim uvietima prijevremencg ispunjenja obveze. Za vrijeme Korl§tenja kredita Banka ne moze

uva#it prijevremenu uplatu Duznika s osnova plaganja glavnice.




PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA--—~~-~-~

Clanak 17.

U slugaju neispunjenja lli neurednog ispunjenja obveza koje je DuZnik preuzeo ovim Ugovorom
Banka je ovlastena po svom izboru, peojedinaéno ili kembinirano, odjednom ill postupno:-------—
a) povisitl kamatnu marZu i to,bez sklapanja dodatka ovom Ugovory,
b) raskinuti ovaj Ugovor.

-

RASKID UGOVORA:

Clanak 18.

Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora);
b} nastupi ifili prijeti nastup kreditne nesposobnosti DuZnika;
c) DuZnik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore Ifili vierovnike.-
Smatrat ¢e se da je Du2nik povrijedio obveze iz ovog Ugovora ako je koristio kreditna sredstva
protivno ugovarernoj namjen,
a) ako je zakasnio s platanjem bilo koje obveze koja za DuZnika proizlazi iz ovog Ugovora,-—
b) ako ne ispuniill neuredno ispuni bilo koju obvezu kaja za Duznika protzlazi iz ovog Ugovora,-
¢) ako se utvrdi da bilo koja izjava DuZnika dana ovim Ugovorom,
d) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava esiguranja predvideno ovim Ugevororm izgubi

valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vide ne pru?a dovoljno

osiguranje za obveze DuZnika preuzete ovim Ugovorom, DuZnik na poziv Banke u

primjerenom roku, koji ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po

mi&ljenju Banke u dovoljnoj mjeri osigurava njene trazbine prema DUZNiKU, ——-———eesmemes
Smatrat ¢e se da je nastupila kreditna nesposcbnost DuZnika osobito u sljededim siudajevima:-
&) ako nastupe okolnostl koje bi, po slobodno] prosudbi Banke mogle negativno utjecat! na
naplatu traZbina Banke kao &to su: prijetedi stedaj, likvidacija, odnosno preustrej DuZnika;
znatno oplere¢enje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode ili obujma postovanja i sli¢no;
b) ako Duznik, po prosudbl Banke postane insolventan Iili obustavi plaéanja ili njegov radun
bude blokiran.
Raskid ovog Ugovora Banka vr3i dostavljanjem izjave o raskidu DuZniku putem poste,
preporuéenom posifjkom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovag Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvr§enom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na po¥tu.
Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospijevaju na pladanje sva
potraZivanja Banke koja proizlaze iz th ovog Ugovora, ukoliko u samoj izjavi nije drugadije
navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACIJE
Blanak 19.

DuznikiZaloZni duinik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (vbavijesti, opomene,
obraduni, otkazi i sl.) te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrdi na adresu
naznacenu U zaglavlju avog Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa
Bankom sukladno odredbama ¢lanka 133.b. Zakona o parnidnom postupku.
Jamac platac suglasan je da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obraduni, otkazi
i sl.) te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vr3i na adresu haznatenu u zaglaviju
oveg Ugovora. Ova suglasnost Ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom skladno
odredbama {lanka 133.b. Zakona o parniénom postupku.
O svakoj promjen’ adrese Duznik/Zalogni duznik i Jamac platac obvezni su pisanim putem
obavijestiti Banku radl zmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom
smatrat ¢e se da je dostava uredno izvr§ena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na

adresu naznadenu y zaglaviju ovog Ugovora.
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MJERODAVNE ISPRAVE

Ctanak 20.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave [ pisani podnesci
(izjave) oviasienih tijela Banke iskijuZivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta
ili dosplfeta i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvrienje &inidbi, odnosno obveza Iz ovog
Ugovora moze se vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno

knjigovodstvenim ispravama:ill podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE

Clanak 21.

- Potpisom ovog Ugovora DuZnik/ZaloZnl duznik | Jamac platac daju izrititu suglasnost Bancida

moZe poduzimati sve radnje vezane uz obrady | razmjenu njthovih osobnih i drugih podataka
navedenih u ovom Ugovoru, &to obuhvaéa pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu
na prikupljanje, spremanje, snimanje, uvid i prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja
redovitih poslova Barke i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time 3to se ti podaci
mogu koristiti samo unutar navedene grupe, te za potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe

drugih nadleznih tijela sukiadno zakonu,
DuZnik/Zalozni du2nik daje izriditu suglasnost Banci da svoje promid2bene materijale moZe

dostavijati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.
Duznik/Zalo2ni duznik | Jamac platac daju izrigitu sugtasnost Banci da ge njihovi podaci vezani
za ovaj ugovarni odnos mogu razmjenjivati za potrebe upravijanja kreditnim rizicima sa
registrom obveza po kreditima odnosno drugim pravnim oscbama osnovanim u predmeinu
svrhu, a sukladna Zakonu o kreditnim institucjjama i drugim primjenjivim proplsima,-—----r-=---

ZAVRSNE ODREDBE

Glanak 22.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke | Uvjetima za krediino poslovanje Banke s postovnim subjektima, Pravilnikom o
kamatama i Odlukom o kamatnim stopama banke te Praviinikom o naknadama i Tarifom za
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijib izmjena i
dopuna.
Ugovorne strane su suglasne da se, na sve #o nije regulirano ovim Ugoverom izravno
primjenjuju odredbe Opcih uvjeta poslavanja Banke | Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s
poslovnim subjektima, Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama te Pravilnika o
naknadama i Tarife za usiuge Banke te prihvataju sve njihove izmjene i dopune, o Semu ce ih
Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vaZzedim u
slugajevima neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opéih akata Banke naznatenih u
prethodnom stavku ovog &lanka.
fznimno U siudaju ne slaganja pojedine odrede avog Ugovora s vazeim zakonskim propisima
prisilne naravl primjenjivati e se odredbe vaZedéih zakonskih propisa.
Ovaj se Ugovor moze mijenjati odnosno dopunjavati samo u isto] formi u kojoj je i skiopljen.-—-
Ugovome strane su suglasne da ce se svi sporovi koji mogu nastatl iz ovog Ugovora, ukljugujuc
i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana nastanka, povrede ili prestanka, kao ina
pravne uéinke kojl iz toga proistjefu nastojati rijesiti sporezumno, U suprotnom odreduje se
nadleznost suda u Rijecl.
U slutaju da Je bilo koja odredba ovog Ugovora nistetna, valjanost | primjena preostalih
ugovomih odredaba neée time biti dovedena u pitanje, a ugovome sirane suglasne su s time
da 6e takvom okolnodéu zahvadeni dio Ugovora sporazumno zamijenitl, po3tujudi namjere |
clijeve Ugovornih strana kako to proizlazi iz ovog Ugovora.




Glanak 23.

! 1. Ovaj Ugovor sastavijen je u 6 (slovima: Sest) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
zadrkava Banka, po 1 (slovima: jedan) primjerak zadrzavaju DuZnik i Jamac platac, 1 (slovima:
jedan) primjerak siuZi za potrebe javnog biljeznika koji ¢e solemnizirati ovaj Ugovori 1 (slovima:
jedan) primjerak sluZl za potrebe upisa zaloZnog prava kod Nadlenog tijela. —-————

2. Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpiu ovladtene osobe ugovornih strana pod
uvjetom da je solemniziran od strane javnog biljeZnika.

3. Sve strane ovog Ugovora sugtasne su da javni biljeZnik na zahtjev Vjerovnika naknadno izda
Vierovriiku onoliko prijepisa [li otpravaka koliko Vjerovnik zatra2i u svom zahtjevu, -~

Za Banku: Za DuZnika/ZaloZnog duznika:

Punomoénici MBM VRTNILCENTAR d.o0.0.

! ///://—\ - e co '
. I'n ] : 1]
,Mirjana Padovan Banié uK S Ba ﬁk AG Mario BlaZevi¢ L Lo oxX

{\ \Glavna podrugnico Hrvatska

s :

Ksenija Licul

Za ZaloZnog vjerovnika:
Punomicénjci

/Mirjana PadovaEanié “BKS Bank AG
J | LS 1

/

Ksenija Licul
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2 /’/
REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljesnik o
Sundica ZuZié Kovagié '
Rijeka, Korzo 8

Poslovni broj: OV-1165/2019

¥a, javi biljeZnik Sunéen Zaié Kovalié, Rijeka, Korzo 8, potvidujem da je stranka;

MBM VRTNI CENTAR d.0.0., MBS 080651051, OIB 19462674595, Luko, DOLENICA 8,
zastupano po direktorn MARIO BLAZEVIC, OIB 80519265855, STRMEC, ULICA JASENA
10, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskamnicu br 112302456 PP SAMOBOR,
ovlaltenje 2a zastupanje wtvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji
dan, KAQ DUZNIK/ZALOZNI DUZNIX

podnijela prednju privatnu ispravu: Ugevor o kratkorotnom kreditu broj kreditnog ratunas
030-51003236 1 Sporamm radi osiguranja noviane tralbine ledbeleg zlofopravnog
osiguranja i neposrednom provodenju prisilne ovrhe na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatmu ispravu ispitala i utvedila da ona po svomn obliku odgovara
propisima o javnobiljefnifkim ispravams, a po svom sadriaju propisima o sadrigju oviinog
Jjavnobiljeznitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu protitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
shagn ovr¥nog javnobiljermitkog akta. Sudionik izZavijuje da prilivata pravne posljedice koje iz
toga proizluze za njega i da to adgovara njegavoj volji.

Javnobiljezitka pistojba naplacena po tat br. 7.1 1, ZIP u iznosu od 1.000,00 ka.
Javnobiljenitke nagtada napladena po &, 16, u vezi s &. 12. PPIT-a u iznosu od 3.550,00 k=
uvedana za PDV u iznosu od 887,50 k.

Rijeka, 29.03.2019.




RS Bank AG, Glavna podrulnicn Hrvalaks, tijekarsid by 3, Rijoka {Grad Rijeka), OIB: 02138764111,
sjedifle osnivata: B Veltar Ring 43, Klagenfuit, Austriis, zastepano pe punomednicima Bavonu Visbesy,
voitgle Poslovnics Zagreb u BKS Bank AG, Glawne podrugnica Hrvateka, Mijekerskl irg 3, Rijeks |
Tihomiru Zadrashc, voditeliu Odjela poslovania & pravnim osebams U BKS Bank AG, Slavna podrulnics
i-lwaﬁska, Mijekarski irg 3, Rijeka {u dalinjem teksiu: Banka}

BKS Benk AG, Si. Velter Ring 43, Kisgenfurt, Austrils, OI: £5202348925, sastupans 1o punpmognicime
Davaru Venbecu, voditslu Posiovnioe Zagreb u BKS Sank AG, Glavna podrudnicn Hrvataks, Mijskarsid tg
2, Rijoka | Thomiru Zedraiily, voditsijy Odjela poslovanis s pravair oschama u BKS Bank AG, Clavna
i;:odwznm Hryatsks, Mijskarsid frg 3, Rieka (1 daljnjem ieketi: ZaloZni visrownik}

CENTAR FAXTOR f.0.0. sa sjediftem u Zugrebu {Grad Zagrad), Radnifka cesla 38, CIB BUSERISN1ET,
kole zaetupe San Uprave Goren Kovedls, @ prebiveiiftem u [venovo Fole, ivanove Polle 17, O
21652078000, dopisna adresn: Zagreb(Grad Lagreb), Radnitka easta 5% (u daljnjem isksl Pristupetell)

akloptli su dana 34.12.2018. godine u Zagrebu shjedad
UGOVOR O PRISTURANIU DUGY

Sinnak 4.

{1} Ugoveme strane suglasne utvrduju:

s dajo rgovelks drufitve BKS Bank AG, 5t Velter Ring 43, Kegenfurt, Austris, 0% Q202348835
penivad BXS Bank AG, Glavne podrulnice Hrvstska, sa sjedifior u Rijec {Grad Rljoka),
Miskarski tg 3, QIB: 02138784113, putem koje distuje u Republict Hrvatakel Cialovanjem
podru¥nics prava ] obveze sfjete adnoenc preuzima osnival - Zalednl viarovalk.

e da sy dana 25.03.2018. godine HKS Bark AG, Glovns pogrulnica Hivelske, Miekersid g 3,
Rijeka (Grad Risks), OB: 02138784111, giodidte osnivedem 81 Velier Ring 43, Kagenfurt,
Austrije, ¥ swojstw Banke, BKS Bank AG, 8t Veiter Ring 43, Wagerfurt, Austrija, OBk
052023486265, u svoistvu Zalodnog vizrovniks | MBM VRTH! CENTAR doo. sa sjediflem U
Ludkom {Grad Zagreb), Dolerica B, OIS 18462674585, u svcjstve DuZnikaZslolnog dulnks,
zekijulil LUgovor o krstkoroBnom keaditu, nro) kreditnoy saduns 030-51003236 | Sporazum radi
csiguranje novizne tadbing febdeleg zsloinopravnog osiguranje | neposrednom provodaniu
priziine owhe, solsmniziren Kod jawmog pljanlis Suntice 2u2ie Kovalls 2 Rljeke pod poslovnim
brojem  OV-1166/2098 dane 29.03.2040, godne, u fmosu od EUR 00.,000,0¢ (slovima:
testoticutaaura) U kunakol protuvijednest! preratiunalo po sradnjem tedaju 22 st valuty tedajns
lists HNB na dan lsplate kredite, & krelalim rokom peviata kredits do dane 01.04.2020, godine
{skvima; prvogtawmisdvijstisutedvadessts) goding (U daljnjom tekels: Ugovor o kreditu). Kredit je
sdehran Uz redovau kamaty po stopt od od SM EURIBOR + 4,00 {aiovima: Geiid) postotnth poena,
godisnje, promjenfive, @ koj &8 chrefungve mjessénge | ns dan konalnog dosplieda kredita,
proporcionginom metadom ne heaxl 350 {slovima: tristoSpzdest) dana u godint | tideset dena u
mjessty, na nedospiall lznos plavnics wredia | dosoijeva na pladanje prvoy dena u migsesy pb
istoky obrabunskog rezdabljs, to uz zateznu kamedu za slule) zekeinjenie,

s da tsmelsm Ugovora o lreditu iz prethodna tolke Benks ma poimdivenis prema
CunkufZalodnom duniku u iznosu od EUR 800.000,0¢ {slovims: Sestotisudasung) U kunsko]
protuvrijednostl pratabunato po srednjem {oboiy za istu veluty teBajne lste HNB na dan dosplledn
uvetany za pripudejude ugevorens kemate | trogkove,

« dajo CENTAR FAKTOR d.o.o sa sipdiitem U Zagrebu {Grad Tagreb), Radnitka cesta 38, QI8
GEEE8180187, suglsaen pristupit gelokupnom dugu koleg BB VRTNI CENTAR doe. B2
sjodiitany y Lulkorm (Gred Zagrab), Dolenics 8, OB 40482674595, ima prame Bancl temelem
navadenog Ugovors o kraditu.

¢ Dado se nakon i potevil se zakljudenjer ovag Ugovora bro] krediinog reBune 030-51003236 u
posioynis knjigana Banke vodit pod partijoms 030-54003484.
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5.

. Ovim Ugovorom uivrduje se o

25, Glavna pédruznica Rijeka, Mijekarski g 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB: 02438784111,
rala: St Velter Ring 43, Klagenfutt, Austrija, zastupano po voditelju odjela za poslovanis
obama Tihomicu ZadraZilu | Voditelju grupe Davord Vrabecu, osobama oviaStenim da u
odruznice zastupalu inozemnog osnivata (U daljnjem fekstu: Banka)

OR d.0.0. sa sjedidtem U Zagrebu (Grad 2agreb), Trpinjska 5 A, ol 69566160187,

Goran Kovadit dlan Uprave, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagteb), Trpinjska & A
stu: Duznik) ‘

s dalfe u teksti 2ajedno zvalts Ugovorne strane® .

1 Zagtebu dana 07.02.2017. (slovima: sedmiveuabevneusucesedamnaeste)' godine sfiedeti

. - UGOVOR
0 OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA-
" br. 030- 59000364

UVODNE ODREDBE
Clanak 1. -

o utvrduju da e frgovatko drustvo BKS Bank AG, St Velter Ring 43;
trija, OIB: 05202348925 osnivas {dalje u tekstu oznaten kao: Osnivat) BKS Bank
podruznice Rijeka, s& gjediStem u Riject (Grad Rijeka), Mijekarski tQ 3, OB
11, putem koje. dieluje u Republici Hrvatskel. Djelovaniem podruZnice prava | abveze
stjee 0dnOSNO preuzima osnivad. )

imi iznios zaduzenja Duznika Kod Banke te uvjet! 1 nadin koristenja

- adobrenog okvimeg iznosa zaduZenia. .

Sukiadno o_dredbama ovog Ugovora Banka Ge visi dajjnja odobrenja i ugovaranja kratkorotnih,

pojedinadnin kreditnih poslova s Dunikom (u dalinjert teketu: ugovori o poiedlnaﬁmm plasmanima)
prema vrstama navedenim u Sanku 2, stavki 3. ovog Ugovora. )

Kkredita {u nastavku:
Zahijev) potplsan od oviattene osobe Dunika te prinvageni potpisan od oviadtens osobe Banke

predstavija ugovor ° po}adinaﬁnbm plasmanu iz dlanka 2. stavka 3. koji se ematra sklopljenim 1

stupa na snagu danom kada Banka odobri | potpise Zzahijev. Ugovori 0 pojedinatnim plasmanima
koji 6o se sklopitl predstavljat'\ & sastavnl dio ovog ugovoral #inkti ¢e jednu nedjeljivu cletinu.

1ZNOS | NAMJENA
- Glanak 2.

Duzniku se odobrava okviml iznos zaduienlé kod Banke do ukupnog tznosa od

HRK 2.800.000,00
(slovlma;ﬁmilﬁunaosamstoﬂsuéakuna)

g) Ugovorne strane su suglasne da odobreni {2noes Kkredita prédstavija

DuZnika po osnovi pojedinatnog plasmana i ovog Ugovora.
b) lsplata kredita vrii se u kunany '

a
Povrat kredita | 1ot iznos giavnice wredita, pripadajuée redovne kamate (interikalame kamate) t8
naknade wrdi se u kunama )

Okviml iznos zaduZenja Kod Banke iz stavia 1. avog &lanka predstavi}a maksimalni i2nos do kojed
so DuZnik moze zaduZivati u Bancl.

Temeliem ovod Ugovora Banka moZe odobravanjem-pisanog Zahtjeva puZnika ugovarati
sljedede viste po]edinaénih plasmana: ’
a

\ratkorogni Kkredifl, s m &to za navedene posliove ukupna zaduZenost Dugnika kod Banke ne
smije prijeci iznos od HRK 3,800 000,00 (slovima: iﬁmi\liunaosam'stoﬁsuéakuna). :

Ukuphno zadutenje DuZnika U Bancl po osnovi ovog Ugovora § uygovora © pu)edinabnom(im)
plasm'anu(ima) u trenutku odobrenia Zehtjeva 2 dlanka 4. stavka 3. ovog ugovora ne smije prijed!
Tznos iz st. 1, | stavka 2. oveg Fanka, &to ukijutuis| »aduzenje DuZnika prema Bancl pe "ygovorima
o krafioretnim kreditima gidopljenim izmedu Banke i Duznika prije stupanja na snagu ovog

Ugovora. Ukoliko se pojedinadni plasment odobravajuu razliditim valutama, preraéunavan]e drugth

yalutni iznos zaduzZenja



b

valuta u odnosu na valutu iz stavka 1. ovog &lanka vrdi se poa srednjem teaju HNB i prema tome
odreduje daljnja raspoloZivost okvira za daljnje plasmane.
Banka Ima pravo priviemeno obustaviti dalinje cdobravanje i sklapanje ugovora o.
pojedinatnom{im) plasmanufima) i kada ukupno zaduZenje DuZnika ne prelazl iznos iz st. 1. 1 2.
ovog Glanka ukoliko Duznik neuredno fzvriava obveze.po ranfje zakljuGenim ugovorima il ako
Banka utvidi da je doglo ili da postoji prijetrija pogorsanja poslovie Uili financljsie situaclje koja b
dovela u pitanje uredno lzvrienje obveza preuzetih prema Bang, a trajno temefjem raskida ovog
Ugavora. U slu¢aju odbijanja Zahtjeva, Banka nije duZna Duzniku obrazlagati razioge edbijanja.

NAKNADA ZA OKVIR_NO ZADUZENJE I TROSKOVI
Clanak 3.

Duznik je obvezan platiti Banel naknadu za obradu ‘zahtjeva za odobrenjé okvirnog zaduZenja u
iznosu od 0,30% (slovima:nulazarezitidesetposto) od cdobrenog okvimog iznosa zaduZenja,

jednokratno, unaprijed, najkasnije prile potetia koristenja pojedinadnin’ plasmana.

Duznik je obvezan platii Bancl i sve stvame troskove nastale ili ko]l ée nastati skiapanjem ili
provedbom ovog Ugovora, - .

Duznik moZe odustati od okvimog zaduZenja prije potetka koridtenja kredita po prvo skiopljenom
ugovoru o pojedinadnom plasimanu, ali se ne oslobada obveze na plaéanje naknade | troskova Iz

stavka 1. ovog Ugovora. DuZnik ima isto pravo 1 obvezu | u siudaju produZenja roka za sklapanje
pojedinagénth plasmana. .

UVJETI ODOBRAVANJA POJEDINA%NIH PLASMANA {Z OKVIRNOG ZADUZENJA
lanak 4.
Temeljam ovog Ugovora Duznlk s6 moZe zaduZivati-kod Banke uz slijededs uvjete:
a) “zakredite: _ .
- Kamatna stopa na kredite u kunama obragunava se po stopi od 4,5% (slovima:Cetirizarezpet)
nosto godisnje, promjenjivo . :

.Ugovori a pajedinainim plasmanima temeljen! na odredbama avog Ugovora mogu se zakljusivati

podevdl od dana stupanja ovog Ugovora na snagu pa do dana 07.02.2018. (siovima:
sedmiveljadedvijetisuceosamnaestegodine), pritom krajnji fok otplate kredita ne smije biti dulji-od
07.06.2018. (slovima: sedmisvibnjadvijetisuéecsamnaestegodine) za kratkorogne kredila s timeda
dospijete svakog pojedinadnog kredita odobrenog temeljem ovog Ugovora ne moe bifi dulie 0d 6
(slovima: $esty mleseci radunajuéi od dana sklapan]a ugovera o pojedinagnom plasmanu.

UVJETI KORISTENJA OKVIRNOG ZNOSA ZADUZENJA TEMELJEM SKLOPLJENOG
UGOVORA O POJEDINACNOM PLASMANU
Clanak 5. .

Duznik moZe koristti odobreni okvimi tznos zaduZenja temeflem skiopljenog ugovora o
pojedinadnom plasmanu ukoilke je po potpisu oveg Ugovora | ugovora o pojedinatnom plasmanu,
a najkasnije prije poSetka poviadenja kreditnih sredstava pe prvom- ugovord o pojedinaénom
plasmanu kumutativno ispunlo slijedete uvjets: .
- predaofustupio/proveo sve Instrumente osiguranja pradvidene tlankom 12. avog Ugovora i
- platio Banci naknadu za obradu zahtjeva za okvitno zaduZenje iz &lanka 3. ovog Ugovora |
- platio Bancl sve njene trazbine dospjele do trenutka sklapanja ugovora o pojedina&nom

plasmanu | '
za svaki pojedini kredit dostavio § na Banku Indosirac mjenicu s klauzulom bez protesta
drustava prihvatijivih bancl
Ukoliko Duznlk ne postupl na nadin edreden u prethodnom staviku ovog Elanka do isieka roka za
koristenje kredita odnosno izdavanja jamstva odredenog ugovorom o pojedinadnom plasmanu
Banka ima pravo jednostrano raskinitl ovaj Ugovor. U fom siugaju DuZnik ostaje i dalje u obvezl
platitl Bancl naknadu za obradu z2htjeva za okvirmo zaduZenje iz &lanka 3. ovog Ugovora.




KORISTENJE KREDITNIH SREDSTAVA TEMELJEN UGOVORAO
POJEDlNAéNOkgl;LASMANU .
o tanak 6.

Kod nénamienskin kredita | kredita za obrina sredstva, odobrana kreditna sredstva Banka isplacule
“na transakeijski radun DuZnika otvoren U Bancl. :

- Kod namjenskin kredita odobrena krediina sredstva Banka Ispla’égje sukiadnio odobrerio] namjent,
0 pravilu u korist trensakcijskin ratuna treéin osoba temeljem plseinog naloga za pladanje Duznika
Kkojern se moraju priloZitl dokazi 0 narfijensiom KoriStenju sredstava.

Kredifi po natalu fekuceqg razuna | revolving kreditl mogu se Koristiti | otplacivatl videkratn

o tijekom
ugovoerenog vremenskog razdoblja. Kredite po natelu tekudeg raéuna puznik koristi gamostalino

zadavanjem nalogaza platanje na teret svojeg transakoijskog Tetuna otvorencg u Bancl dolznosa
odobrenog dozvoljenog prekoratenja. Koriétenje dozvoljenog prekoratenja se smanjuje prillkom
svake uplate lzvriene U Korist transakeijskog ratuna DuZnika. Saldo Iskoristenog kredita prikazuje
-se na lzvatku o stanju i prometu po transakeijskom radunu § negativnim predznakom. Zadnii dan
koristenja kredita Ujedno le 1 dan dospijeda kredita. Ukoliko nakon. dospijeca kiedit ostane
neotpladen djelomitno i u cijelosti DuZnik nema pravo-mspolagania novéanim sredstvima do
konasnog podmirenja dugovanja prema Bancl s oshova tog Ugovora. Svaka uplata izvrsenau korist
Ratuna Duznika umanjule dugovanje DuZnlia prema Banci do pedmlrenja.

Koristenje revoiving kradita Duznlk ostvaruje na nagin da dostavija Banci pisani nalog za placanje

na temelju. kojeg Banka iz sredstava ugovorenog revolving kredita isplatuje sredstva ‘na

transakeijski ratun Duznika otvoren u Bancl. Otplatu kredita odnosno smanjenje iznosa kredita u

koristenju Duznik vrél adavanjem naloga za platanje kajim teret] svoj transaleliskd ratun, a u korist
ratuna Banke.

Ugovaranje Kkredita po nadelu tekuceg ratuna iskijuduje ugovaranie

revelving kredita i obrnuto.

OTPLATA GLAVNICE KREDITA
ﬁlanak 7.

Dugnik Je obvezan pladati glavnicu Kkredita u iznosima | rakovima utvrdenim ugovorom{ima) o

jedinagnom(im) plasmanu(ima), odnosno planovima otplate kredita.
Duznik kao Nalogodavatel] jzdavanja jamstva je obvezan 1zvrait chveze

preuzete prema Korisniku
jamstva temefjem poslovnog adnosa naznadenog u jamstvy, U cijelosti 1 u dogovoreniom roku,
Ukoliiko DuZnik kao Nalogodavate!] ne tzvrdl preuzete obveze U cijelosti il u dogovorenam roku pa

Korishik jamsiva pozove Banku.na ptatanje blio kojey Iznosa do iznosa naznadenog ha jamstvu
(garantirani iznos) Duznik se obvezuje de 6e odmah na prvi poziv Banke uplatiti isti iznos Korisniku
amstva. .

U stutajevima kada Duznik ne postupi na nadin uivrden prethodnim staveima ovod glanka, 0dnosno
Duznik ne osigura na svajim radunima ‘dovoljno sredstava pa Banka izvrsi plaganje Korisniku

jamstva bilo koleg iznosa dovisine naznatene U jamstvu na teret viastitih sredstava isplaéenl iznos
sredstava uvetan za trodkove pladanja’ preralu

12 nava se U kunsku protuvrljednost primjenom
prodajnog tetaja Banke vaZedeg na dan placanj

- ! a 1 isti Iznos smatra se dospjelom obvezem Duznika
prema Banciito dospjelom na dan kada je Banka zvrsila plaganje.

OBRAGUN KAMATA, NAKNADA é OSTALIH TROSKOVA PO UGOVCORIMA
fanak 8.

Duznik je cbvezan platit Banci redovnu kamatu koja se obradunava mjesetne, na nagin koji je

ovisno o vrstl kredita propisan Pravilnlkom ¢ kamatama Banke, na jskariéteni | nedospjeli iznos
Kkredita. Obratunata kamata dospijeva na p '

o) lacanje prvog danau mjesecu po isteku obratunskoy
oblia. - ’

Duir_ﬂk |e obvezan platit Banci naknade za odobranje kredital naknadu za produienjeibka otplate
kredita, sukladno Glanka 4. stavku 1. ovog Ugovora, najkasnije prie potetka koristenja
plasmana!produien}a roka otplatelveZenja plasmana.

DuZnik je obvezan platiti Bancl i sve troskove koji su stvamo nastall tjekom ugovaranja, korstenja
i naplate plasmana sukladno Uvjetima 2a kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima.
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ZATEZNA KAMATA
. &lanak .

. Kamate, naknade 1eventualni trodkovi dospijevaju na piaéanje na dan obrasuna,

Sve obrgéune naknada, kamata_ i eventuainih drugih troSkova temeljem ovog Ugovora | ugovora

kamate | eventualni drugi troskovi podmireni u roku ako su pladeni Bafici u odgodnom (respiro)
razdoblu od 8 dana od dana obratuna,

Na sve novBane obveze Duznlka iz ovog Ugovora i ugovora o Pojedinadnim plasmanima koje
Duznik nife platic u ugovorenim rokovima Dugnik je obvezan piatiti. zateznu kamatu koju Banka
obradunava po stopi i na nadin utvrden Pravilinikom o kamatama i Odlukom o visinl kamatnih stopa
Banke. Stopa  zaterne kamate, kola  trenutno fznosi, 9,41%  (slovima:
deVetzarezéetrdeseﬁedanposto) godidnje je promjenjiva, a plada se za sve dane zakasnjenja od
ugovorenog dana dospijeéa do dana pladanja novianih obveza,

OVLA‘E.'_‘»TENJA BANKE
Clanak 40.

Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se potetkom
tekuteg obradunskog razdoblid prema stopi EURIBOR-a objavijenoj na sluzbenim stranicama
EURIBOR-g vaZetol na prvi dan obragunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 1 0110 i 01704 i
01/07). U razdobiju od podetka koristenja kredita do prvog obratunskog razdoblja Banka Duzniku
primjenjuje stopy EURIBOR-a koji'je vaZeti na dan odobrenja kredita. )

Ukoliko je 3-mieseéni EURIBOR manji od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava prave obrasunati
kamamny stopu u visin} ugovorene marZe : .

Stope ugovornth kamata, bil redovnik bilo zateznih, stope naknada te iznos trodkova promjenjivi
su suldadno promjenama Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama Banke te
promjenama Pravilnika o naknadama i Tarif za usluge Banke, na koje promjene Duznik, potpisom
ovog Ugovora bezivjetna pristaje. U sludaju promjene stopa kemata f naknada odredenih aktima
Banke DuZnik pristaje da se na ovaj Ugovor direktno primienjuju izmijenjeni akti Banke to se
obvezule, | bez sklapanja Dodatka ovom. Ugovoruy, pladati tako izmijenjenu kamatu | naknadu,
Dufnik moZe oviastiti Banku da obradunate naknade temeliem ovog Ugovora | ugovora o
pojedina&nim plasmanima, na dan obraduna naplaéuje tereéenjem transakcijskog raduna Duznika

-koli se vodi u Bang,

Duznik ovlaitule Banku da prilikom prve isplate kredita temeljem ugovora o pojedinadnom

"plasmanu, ukollko to prethodno nije uginio DuZnlk naplati naknadu za obradu zahtjeva iz élanka 4.

stavka 1.oveg Ugovora Iz odobrenih kreditnih sredstava [ za isti Iznos teretiti glavniou kredita,

DATUNM [ REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA
Glanak 11,

Banka ée uplate Dusnlka smatragi 2vrSenim danom kada na radun Banke stigne novéana doznaka,
odnosno kada bude odobren radun Banke. .

Prilikom svake uplate Banka és dosplela potraZivanja prema Dugniku iz ovog Ugovora ififi ugovora
© pajedinatnom(im) plasmanu(ima) naplagivati na nadin da ¢e najprija naplatiti nastale frogkove,
nakon togd zatezne kamate, obradunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicy duga
odnosno garantirani iznos. . .

U slugaju kada Duznik ima prema Banci dospiela dugovanja Po ViSe ugovora o pojedinagnim
plasmanima, a upladeni lznos nije dovolian za podmirenje svih dospjelih obveza Banka Jeoviastena
uplagenim kznosom namirivati patrazivanja prema redoslijedu kako je koja cbvezg dospjela na

placanle, neovisna o broju kreditneg raduna kojeg je Duznik naznasdio prilikorn .upiate duZnag
iznosa,




INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE
Glanak 12

=di_csigurania naplate “yazbina kole & pastati po osnovi ovos Ugovora { ugovora 0
;ed'maénom(‘tm) plasmanu(ima) puznik ge-obvezule prilikom polpisa ovog Ugovora predati,
‘}obﬁt'\' odnosno ustupit Band stijedete nstrumente osiguranja y .

naplaie: ,
1 (slovima: jedan) komad bjanko alca) tirane mjenice Duznika's Wauzulom «bez

ce,

y 1 (glovima: jednu) zaduznicy norinirand. na iznos od HRK 3.800.000,00
trimiﬁ]unaommstoﬁsumkuna), yvecano za redovau kamatu B0 stopt od 45% (slovima:

getirizarezpet) posto godisnje, promlemiva te ugovorene naknade | troskove, sa zafeznom

kamatom po stopl od 9,41% (slovima: devejzarézéet\'deset}edanposto godisnje, promjenjiva,

potpisanu od oviastene osobe puznika u korist Osnivata | solemnizirant kod javnog bif .

Ukotiko se instrument osiguranjd tekoiiste Duznl

K se obvezule na pisant zahtjev Banke, odmah, &
najkasniie U rokuod 3 {slovima: i) radna dana dostavid ganci novi(e), kao nadomlestak. .

dosplelu i nepodmirsny trazbinu proizasiu iz ovog

Ugovera | Ugovora po;edinabnom(im) p!ésmanu(lma) Banka moZe naplatti prisbojem 8 kunskom
o 4

o rasunu kod Banke kaol prilebolem sa_sredsta
na bilo kojem drugom radunu kod Banke

Potpisom ovod Ugovora Duznik daje neopozivi ugovomu ovlast Banci da fzvrdi naplatu pilo koje
svole: dosplele, a ne dmirene trazbl iz oveg Ugoevord 1 Ugovora © pb}ed‘mamom(lm)
ju o oge 28 pladanja 83

pa {im nalozima. OvVO oviastenje(a)

snovi kojeg(ih)
nuti ugovor o orotenem

&8 smatra raskinuim danom S kofim Bank2 namlﬂ'svo]apouaﬂvan}a tz novéanib eredstava
depozita: Eventualno preostala sredstva nenamjensii ©

rotenog deporzita prenose se ha radun po
vigenju 1 nanjin se primjenjuje optl akt ‘Banke kojl se odnose na depozite po videnju. Z8 razdoble
do prekida nenamjenskog oratenja-Banka na depozit obraéunava‘kamam po stopl prop\sano}
vezetom Odiukom O kamatnim stopama Banke za: depozite roénosti sukdadno ostvarenom
razdobliu orotienja (do prekida). L

Duinik daje, a Banka prima u zalog svakodobna pohaiivanja Duznika s psnova raguna otvorenih
Kkod Banke. DuZnik oviaséule Banku da sve § bilo koj

y dospjetu i nepodmirenu yrazbinu proizasiu iz
ovog Ugovora, Banka moZe naplatit iz predmeinog zaloga.

{ZJAVE DUZNIKA
lanak 13.

puznik potplsem ovog. Ugovora iZaviiuie:
. dajedndtvos ograniéenam odgovomo3ty, 08

novan | upisan U registar nadieZnog tiiela u
skiadu sa zakanskim prop\s'amai da su sve prom}

) one koje §© upisuju U tg] registar upisane te
Bancl dostavijeni dokument o fome; . . ) )

- dasud financiigka kzviedca, podaci 0 ymovini i ohvezama DuZnika, k2o i drug! podac kolt su
dostavijent Bancl totni | istiniti te da v odnosu na vijeme kada su i podact dostavijeni Bancl
padodana sklapanja ovod Ugovora nisu nastuplie pline prom{ens; '

. da nema-obveza prema..treélm‘ osobama osim onih koje su vidljive 2 dokume

1 nata koje je
Duznik dostavio Banch .

. da nije tuZena strana u sudskim i arbitraZnim postupcima, osir u onima o kojima je Dunik
obavijestio Banky;

5 @



. danema neizmirenlii bveza prema Proraduny Republike Hrvatske i fondovima mirovinskog i
zdravstvenod oslguranja, kao ni druglh obveza u odnosu na Kkoje posto]i pravo prioritetnog

namirenja odnosnih vierovnika, oztm onihr o kojima je izvilestio Banku. ,

Dunk nadalje iZjavijule da muje poznato da ss tedal EUR u odnosu na domadéu valutu tijekom

oiplate kredita moZe mijenjeti u odnosu na tea] EUR kojije vaZio kod Isplate Kkredita kako u njegovu

korist toko | na Stetu. S ime u svezi izjavijule da Je prije skiapanja ovog Ugovora izritito upozoren

od strane Banke na rizlk tedajne raziike te pristaje na sve utinke povrata kredita ugovorenog Uz
valutnu klauzulu vezanu uz EUR. . i

'POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
CGlanak 14

Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje: . o
a)’ namjenski- karistiti cdobrena kreditna sredstva te omoguditt Banci kontrolw_ namjensiag
kovigtenja isthi - - ]
b)- pravovremeno obavjestavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih ugovornih
" Gdnosa Duinika na temelju kojih su odobreni plasmant Banke kao ito su npr. izvodenje
radova, isporuka robe | sk, @ Koif mogu ufjecati na obaveze Duznika prema Bancl temeljem
pojedina&nih plasmanal .

¢) provoditi piainl promet vezan uz realizaciju osnovnlh ugovora na temelju kojlh je Banka

odobrila 'po]edinaéne'plasméne preko transakeljskog ra%una kojl je otvoren u Banci |

d) pismenho izviedtavati Banku © promjenama osobe oviestene za, zastupanje, O promien
glediita 1 o svim ostalim promjenama koje se uplsujut u sudski registar u roku.cd 8 dana od

podnodenja zahtieva sudu za promjenu upisa i .

e) ishodovati suglasnost Banka za provodenje namjeravanin statusnih promiena (slutajevi
pripajania, spajanja s drugim trgovadidm druStvima Isb}i o oo

f) dostavijati Banci financijska izvieséa i drugy dokumentaciju na zzhtjevipo izboru Banke te {o]
omoguéiti pradenje viastitog poslovanja za cijelo vrijeme frajanja ugovornoeg odnosai

g) plsmeno fzvijestiii Banku o syakom znatniiem otudenju ili opteresenju svoje imovine i

#) odmah plsmeno obavijestiti Banku .o svakom novoctvorenom Kkunskom §il deviznom ratunu

meta i
) zavijeme trajanjaugovomog odnosa o svom trodku dostavijatl Banci cjelovitu dokumentaciiu

potrobnu za utvrdivanje i pracenje Vvrijednost. ugaovorenih instrumenata  osiguranja
potra¥ivanja Banke | C -

) nazahtjevipo Izboru Banke osigurati | dostavitl u naznatenom roku zamjensice kili dodatne
instrumente osiguranja njenin potrazivanjai .
Ky lzvjeddivali Banku o dodatnim novéanim obvezama kod drugih kreditora Vili dobavijasa.

PRIJEVREMENEUPLATE PO ue%vomm O POJEDINAGNIM PLASMANIMA
lanak 15.

Duznik Je obvezan, sukladno ugovoru @ pojedinatnom plasmany, ispunjavati nov&ane obveze po
keeditu U sidadu sa ygovorenim rokovima dospijeéa. Duznik mo3e upladivati obveze po Kreditu 1
piile roka njifova dospijeéa, all ée so takve uplate zadrzavatl beskamatno na radunu preplate 1
prepladenim sradstvima zatvaratl pojedine obveze tek po njihovu dospijedy, vodedl raduna o
redoslijedu uradunavania. - o

DuZnik moZe prijleviemenc otplatiti glavnicu kredita, dietomiéno ili u ciiefosti 4 razdobliu- otplate
kredita, no o svojo} namjeri treba prethodno obavijestit! Bartku najmanje 3 (slovima: trl) radna dana
prije Zefjene uplate t& platitt Banel naknadu za prijevremenu otplatu kredita, sukladno Praviinlicu ©
naknadama | Tarifi naknada Banke. Banka zatvara Duznikove obveze i
o pojedinatnom plasmanu danom kada sa Duznikom postigne pisani degover © svim uvjetima
prijevremenog Ispunjenja obveze. Za vijeme koridtenja kredita Banka ne moZe uvalit
prijevremenu uplatu DuZnika s asnova plaganja glavnice.”




PRAVA BANKE U SLUéAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA OVOG UGOVORA ViLl UGOVORA
' Q POJEDINgCNll:: %ASMAHIMA
tana .-

U dludaju nefspunjenia il neurednog ispunjenja obveza kole je Duimk prieuzeo ovim Ugovorem il
Ugoverima o pojedinadnim plasmanima, Banka je ovlaitenag—.po svom lzbory, pojedinatno il
kombinirano, odjednom it postupno: :

a) povisiti kamatnu marzu 1 to bez gklapanja dodatka ovom Uéovoru,
b) raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA
Slanak 17.

. Banka ima pravo na raskid ovog Ugovara tkoliko:

a) Dufnik povrijedi bllo koju odredbu ovog Ugovora Hiil ugoveora o poledinatnam(im)
plasmanu(ima);

b) ~ nastupl Hlii prijeti nastup kreditne nesposobnasti Dunika; .
¢) DuZnik dovede Bankuu nepovoljniji poloZs] u cdnosu na druge kreditore ¥iil vierovnike.

Smatrat ¢e se da je Duinik povrijedio cbveze iz ovog Ugovora ifilt Ugovora o pojedinatnom(im)
plasmanu(ima) osobito u slijedetim slugajevima: ‘

a) =ko je koristlo kreditna sredstva protivio ugavoreno) namjen!.
b}

ako Je zakesnlo s pladanjem bito koje obveze koja za Duznika prolziazi iz ovog Ugavora il
ugovara o pojedinatnom(in plasmanu{ima),

‘¢) akone ispuni lli neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za DuZnika proiziazi iz ovog Ugovora
ifili ugovora o poledinadnom{im) plasmanu(imay),

d) ako se utvrdi da bllo .koja izjava pDuznika dana ovim Ugoverom ifii ugovorom ©
pojedinatnom(im) plasmanu(ima) nile toéna ili istinita, : o

¢) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi
valjanost i promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vi$e ne pruza dovolirio osiguranje

za obveze Du3nika preuzete ovim ugovorom ¥l ugovorom O pojedinatnoni(im)
plasmanu(ima), a Duznik na pozlv Banke u primjerenom roku, koji ¢e odreditl Banka to

sredsivo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po misfenju Banke u dovoljnoj mijeri osigurava
njene traZbine prema DuZoliu.

3. Smatrat ée se da je nasiuplia kreditna nesposobnost DuZnika

@) ako -nastupe okolnost keje b, -po slobodnoj prosudbi Banke mogle hagativno utjecatl na
naplatu trazhina Banke kao &to su: prijetedi stetaj, likvidacla, odnosno preusiroj Duznika;
Zznamo optereéenje ill otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode i abujma poslovanja i slidno; ’

by g}«; Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan Uili cbustavi placania ifi njegov racun bude
Dblokiran., . ’

U sluaju da Banka raskida Ugovor o okvimom iznosu zaduZenja koji Je Iskoriten u cietint iti
dlelomitno trenutiom raskida tog ugovora smatraju se raskinutim i svl ugoveri .o pojedinadnim
plasmanima te dospljevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje DuZnik duguls Hi és dugovati
Banc! po osnovi tog ugovora | ugovora o poj

: edinagnom(im) plasmanu(ima); uijudujuél glavnice,
kamate, naknade i troskove.

5. Raskid oveg Ugovora Banka wisl, dostavijanjem izjave o raskidu. Duznlku putem poSte,
preporudenom posiijkom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno lzvriéenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na podtu. .
Danom predaje izjave o raskidu Ugovora o okvirnom lznosu zaduZenja i ugovora o paledinatnim
plasmanima na postu dospljevaju na pladan]e sva potrazivanja Banke koja proizisze iz tih Ugovora

koli se raskidaju, ukoliko u samoj izjavi nije drugatije navedeno.

psobito u stjededim slucajavima:

4,

DOSTAVA DOKUMENTACKE
Clanak 18,

1. Dushik Je suglasaii da Banka dostavu svih dopisa-(chavijestl, opomede, obraduni, otkazlisl) te

svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrél na adresu naznadenu U zaglaviju ovog
Ugovara. Ova suglasnost ima se smatraii pisanim sporazumam sa Bankom sukiadno odredbama
&lanka 133.b, Zakona o parnidnom postupku.




. O 'svako] promjeni adrase Dunik je obveznan pisanim putem obavijestitl Banku radi lzmjene adrése
dostave uivrdens prethodnim stavkom/cima, U prolivnom smatrat ¢e se da je dostava uredno

i&vréena ukoliko je Banka dopis iff pismeno adresirala na adresu naznafenu u zaglaviju ovog
govora.

NJERODAVNE ISPRAVE
‘Glanak18.

Ugovarne strane su suglasne da su poslovne knjige, knfigovodsivene Isprave i pisani podnescl
{izlave) oviaStenih tiela Banke iskljudivo nijerodavni za utvrdivanje nastupa il izostanka uvieta ili
dospijeta i proteka rokova iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinatnom(im) plasmanu{ima), a
izvrienje &lnidbi, odnosno obvéza iz ovog Ugovara.i ugovora o pojedinadnomyim) plasmanu(ima)

moZe se vjerodostojno ‘dokazivali samo. izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno knjigovodstvenim
ispravama il podnescima Banke. '

OSTALE ODREDBE
.- Clanak 20.

Potplsom qvog Ugovora DuZnik dale izfiGitu suglasnost Banci da moZe poduzimatl. sve radnje
vezane uz obradu i razmjenu njihovih esobnih | drughh podataka ravedenth u ovom Ugovory, a 8to
obuihvadéa pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj | inozemstvu na prikupljanje, spremanje, snimanje,
uvid | prijenos osobnih podataka u svihu obavijanja redovith poslova Banke i BKS Grupe vezano
za ova] ugovorn odnos, s time §to se § podacl mogu koristifi samo unutar navedane BKS Grupe i
pretpostavijenim udruenjima za zastitu vierovnika (npr. HROK) te za potrebe Hrvatske narodne
banks ili pofrebe drugih nadieZnih tijela sukladno zakonu.

Duznik daje izriditu suglasnost Banel da svole promiidZbene materijale moZe dostavijati na adrésu
12 zaglavija ovag Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 21.

Potplsom ovog Ugovora ugovorne strane IzZjavijuju da su upoznate § Opdéim uvjetima poslovanja
Banke | Uvjetima za kreditno posiovanje Banke s posioviilm subjektima, Pravilnikom o kamatama
{ Odlukom o kamatnim stopama bankse te Pravilnikom o naknadama i Tarifom za usluge Banke 1
pristaju na njihovu primjenu kao i na primjeny svih njihovih kesnijih izmjena t dopuna.
Ugovome strane su suglasne da se, ha sve Eto nije reguliranc ovim Ugovorom i ugoverom{ima) o
pojedinatnom(im) plasmanu(ima) izravno primjenjuju cdredbe Opéih uvjeta poslovanja Banke i
Uvjeta za kreditng poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnlka o kamatama i Qdluké o
kamatnifn stopama te Pravilnika o naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvacaju sve njihove
zmjene | dopune, © emu ¢ T Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.
Ugovome strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vazedim u sluSajevima:
- neslaganja odredbl ovog Ugovora s odredbama opélh akata Banke naznatenih u
prethodnom stavku ovag Glanka i
neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama ugovora o pojedinagnom plasmanu.
iznimno, u sludaju neslaganja pojedine odredbe ovog Ugovora s vazeéim zakonskim propisima
pristine naravi primjenjivati ¢o se odredbe vaZedih zakonskih proplza.
Ovaj se Ugovor moZe mijenjati odnosno dopunjavati samo u isto] formi u kejo} Je 1 sklopljen.
Ugovome strane suglasne su da Ge se svi eventualni sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora ifili
ugovora o pojedinasnim plasmanima, uldjusujud! 1 sporove koli se odnose na pltanja nithova valjana
nastanka, povrede iif prestanka, kao i na pravne udinke koji Iz toga proistieéu nastojati rijesii
sporazumnao, 0 suprothom odredule se nadieZnost suda prema sjedisiu Banke.

g N




Glanak 22

) je Ugovor sastavijen u 4 (slovima: getirl) istoviena primjeraka od kojih 2 (slovima: -dva)
riava Banks, a 2 (slovima: dva) Duznik. _
j ugovor stupa na snagu.danom kada ga potpldu oviadtens osobe ugovemih strana.

%
-

. za Duznlka:
CENTAR FAKTOR d.o.0.




Bank. AG, Glavna podruZnica Hivatska, Miekarski trg 3. B
784111, sjedists-osnivaga: St. Veiter Ring 43, Kiagenfurt, Austrija, 222
sru Vrabecu, u funkciji voditelja Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, G
karski trg 3, Rijeka i Valentinl Harapin Strkalj, savjetniku za Kifjente
nica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)

{TAR FAKTOR d.0.0. sa sjedistem U Zagrebu (Grad Zagreb), Trpinjska 54 :
zastupa Goran Kovatié Elan Uprave, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagr=
jem tekstu: DuZnik) . = :

b

sje ce se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane”

lopin_-su u Zagrebu dana 11.04.2018. (slovima: jedanaestitravanjdvije{tisu¢eosamngeste}.,,

ANEKS broj 1UGOVOR
O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
br. 030- 59000364

UVODNE ODREDBE
_Glanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju: .

« da su dana 07.02.2017. godine zakljuile Ugovor © okvimom iznosu ‘zaduZenja br.. 030-
59000364 (u daljnjem tekstu: Osnovni Ugovor), u iznosu- do HRK 3.800.000,00 (slovima:
trimilijunaosamstotisu¢akuna), na dan _isplate kredita, po slijededim vrstama posiova
(pojedinatnih plasmana): kratkorogni krediti, s time $to je utvrdeno da za svaki pojedinagni
plasman DuZnik i Banka skiapaju poseban ugovar. ' )

2. Na-temelju Odluke Banke, ovim Aneksom broj 1 Banka cdobrava Duzniku produZenje roka unutar
kojeg je dozvoljeno sklapanje posebnih ugovora o pojedinatnim plasmanima te se ugovoraju novi
uvjet odobravanja pojedinagnih plasmana unutar okvirnog iznosa zaduZenja odobrenog Osnovnim
Ugovorom i dodatni instrument osiguranja potraZivanja iz Osnovnog Ugovora.

Clanak 2.

&lanak 4. Osnovnog Ugovora n‘iije_nja se i izmijenjen glasi:

1. Temeljem ovog Ugovora: DuZnik'se moze »aduzivati kod Banke uz slijedece uvjete:
a) zakredite: o . .
- Kamaina stopa na kredite u kunama chratunava se po stopl od 4,5% (slovima:&etirizarezpet)
posto godisnje, promjenjivo )

2. Ugovori o pojedinatnim plasmanima temeljeni na odredbama ovog Ugovora mogu se zakljudivati
potevél od dana. stupanja ovog Ugovora na snagu pa do dana 07.02.2019. (slovima:
sedmiveljaCedvijetisucedevetnaestegodine), pritom krajnji rok otplate kredita ne smije biti dulji od
07.05.2019. (slovima: sedmisvibnjadvijetisuée‘devetnaestegodine) za kratkorotne kredite s time da
dospije¢e svakog pojedinainog kredita odobrenog temeljem ovag Ugovora ne rhoze biti dulje 0d 6
{slovima: Sest) mjeseci ragunajuéi od dana sklapanja ugovora o pojedinaénom plasmanu.

Clanak 3.

1. DuZnik je obvezan platiti Banci naknadu za izmijenu uvjeta Osnovnog Ugovora utvrdenu na visini
od 0,20 % (slovima: nulazarezdvadesetposto) odobrencg iznosa_okvira, jednokratno, unaprijed, i
najkashije prije.podetka kaoristenja pojedinadnih plasmana. i
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Clanak 4.

-Ovaj je Ugovor sastavijen u:4 (slovima: &etiri) |stOVJetr1a primjeraka od'kajih 2 (slovima: dva)
Zadrzava Banka, a 2 (slovima: dva) DuZnik.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom kada ga potpidu ovlastene osobe ugovornih strana.

Za Banku: Za Du#nika:
BKS BANK AG CENTAR-FAKTOR d.o.o.
Glavna podruZnica
PO TENTAR r&f{‘f‘uq/boo
A "‘"‘r

— x-n\«_

Qos &‘"L‘r” /

Goran Kovaélc ;-

/

/

>
0
3 {s
Q

Davor Yrabe:
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BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Miekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediste osnivaga: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano’po punomoénicima
Davaru Vrabecu, u funkeiji voditelja Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG; Glavna podruznica Hrvatska,
Mljekarski trg 3, Rijeka | Valentini Harapin Strkaij, savjetniku za klijente u BKS Bank AG, Glavna
podruznica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daijnjem tekstu; Banka) )

i - . .

CENTAR FAKTOR d.o.o0. sa sfedidtem u Zagrebu (Grad Zagreb), Trpinjska 5 A, OIB 69566160187,
koje zastupa Goran Kovagi¢ &lan Uprave, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Trpinjska 5 A (u
daljnjem tekstu; DuZnik)

Koje ¢e sé dalje U tekstu zajedno zvati: »Ugovorne strane”

skioplii su u Zagrebu dana 07.02.2019. (slovima: sedmiyeIja(:evijetisuéedevetnaeste) godine sliededi

‘ANEKS broj2UGOVOR
O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
br. 630- 59000364

UVODNE ODREDBE
Clanak 1. -

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju:

» da su dana 07.02.2017. godine zaKljutile Ugovor o -okvirnom iznosu zaduZenja br. 030-
59000364 (u daljnjem -tekstu; Osnovni Ugovor), u iznosu do HRK 3.800.000,00 (slovima:
trimilijunacsamstotisu¢akuna), na dan isplate kredita, po slijede¢im vrstama poslova
(pojedina&nih plasmana): kratkorogni krediti, s time 3to je utvrdeno da za svaki pojedina&ni
plasman DuZnik i Banka sklapaju poseban ugovor

« da su dana 11.04.2018. gedine zakljucile Aneks bro] 1 Ugovara o okvirnom iznosu zaduZenja
br, 030-50000364 (u dalinjem tekstu: Osnovni Ugovor), uiznosu do HRK 3.800.000,00 (slovima:
trimilijunaosamstotisuéakuna), .na dan isplate kredita, po slijededim vrstama poslova
(pojedinaénin plasmana): kratkoro¢ni krediti, s time 3o je utvrdenc da za svaki pojedinaéni
plasman Duznik i Banka sklapaju poseban ugovor. : )

2. Natemelju.Odluke Banke, ovim Aneksom broj 2 Banka odobrava DuzZniku produZenje roka unutar
kojeg je dozvaljeno sklapanje posebnih ugovora o pojedinagnim plasmanima te se ugovoraju novi
uvjeti odobravanja pojedinaznin plasmana unutar okvirnog'iznosa zaduZenja odobrenog Osnovnim
Ugovorom i dodatni instrumenti osiguranja potrazivanja iz Osnovnog Ugovora.

Clanak 2.

Clanak 4. 0’sn6vnog’Ugo,vora ljn'ijenja se | izmijenjen glasi:

1. Temeljem avog Ugovora Duznik se moZe zaduZivati kod:Banke uz slijedeée uvjete:
a) zakredite: ) ’
~ Kamatna stopa na kredite U kunama cbratunava se po stopiod 4,5% (slovima:tetirizarezpet)
~ posto godidnje, promjenjiva - .

2. Ugovori a pojedinaénim plasmanima temeljeni na odredbama ovog Ugovora mogu se zakljuSivati
potevsi od dana stupanja ovog Ugovora na shagu pa do dana 07.02.2020. (slovima:
sedmiveljadedvijetisuéedvadesetegodine), pritém krajnji rok otplate kredita ne smije biti dulji od
07.05.2020. (slovima: sedmisvibnjadvijetisuéedvadesetegodine) za kratkoroZne kredite s time da
dospijece svakog pojedinaénog kredita odobrenog temeljem ovog Ugovora ne moze biti dulje od 6
(slovima: Sest) mjeseci ratunajudi od dana sklapanja-ugevora o pojedinatfniom plasmanu.




Clanak 3.

Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za izmijenu uvjeta. Osnovnog Ugovora utvrdenu na visini
od 0,20 % (slovima: nulazarezdvadesetposto) cdobrenog.iznosa okvird, jednokratno, unaprijed,
najkasnije prije potetka koridtenja pojedinagnih pl_asmangj

£

. Clanak 4.

Ovaj je -Ugovor sastavijen u 4 (slovima: &etiri) istovjetna primjeraka .od kojih 2 (slovima: dva)
zadrZava Banka, a 2 (sfovima; dva) DuZnik.
Qvaj ugovor stupa na snagu danom kada ga potpisu ovladtene osobe ugovornih sfrana.

2a Banku: Y Za Duznika:

BKS BANK AG / CENTAR FAKTOR d.o.0.

Glavna podruinica Hj C

SNTAR FAKTER d.o.0.

-

Valentina Harapin étrkalj‘ ‘\ Goran Kc:‘?;aéié
N 7
T ,
-, G/QVHD P ankA
Davée3ftabec HRIT P Hry fkc;
Qs
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BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mlekarski trg 3, Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediste osnivada: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupana po punomoénicima
Ozrenu Draggevitu, voditelja Odjela prodaje i financiranja u BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska,
Miljekarski trg 3, Rijeka i Filipu Sremcu, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruZnica
Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u déljnjem tekstu: Cesionar)
1 « ! b2

CENTAR FAKTOR d.o.0. sa sjedisten u Zagrebu (Grad Zagreb), Radnitka cesta 39, OIB
69566160187, zastupano po &lanu uprave Goranu Kovaéicu, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb),
Radnicka cesta 39 (u daljnjem tekstu: Cedent)

'

koje ée se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strang*
zakljuuju u Zagrebu dana 14.04.2022, godine sljededi:
UGOVOR O CESIJI
Clanak 1.

1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju:

(A) da je trgovatko druStvo BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OlB:
95202348925 (dalje u tekstu oznagen kao: Osnivat), osnhivaé BKS Bank AG, Glavne podruZnice
Hrvatska, sa sjediStem u Rijeci (Grad Rijeka), Mljekarski trg 3, OIB: 021 38784111, putem koje
posluje u Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruZnice prava i obveze stjee odnosno preuzima
Osnivag,

(B) da Cesionar prvenstveno ima potrazivanja prema Cedentu temeljem sliedecih kredita:

»  Ugovor o kreditu, broj kreditnog raduna 030-51003484 ((temeljem Ugovora o pristupu duga
{od 31.12.2019. godine) za kratkorogni kredit broj 030-51003236)), u iznosu od EUR
604.341,03 (stovima: Sestosetiritisudetristotetrdesetjedaneuroitricenta)  u kunskoj
protuvrijednosti preragunato po srednjem teaju za istu valutu tedajne liste HNB na dan
isplate kredita, a po kojem kreditu je Cedent Duznik.

s Ugovor o kreditu, broj kreditnog raduna 030-51003124 {odobrenog temeljem Ugovora o
okvirnom iznosu zaduZenja br.030-59000364 od 07.02.2017. godine) u iznosu od EUR
513.666,99 (slovima: petstotrinaes’msuéaéestoéezdesetéesteuraidevedesetdevetcenti) u
kunskoj protuvrijednosti preratunato po srednjem tefaju za istu valutu te€ajne liste HNB
na dan isplate kredita, a po kojem kreditu je Cedent Duznik.

(dalje u tekstu: Ugovori o kreditu). Cesionarevo potraZivanje temeljem Ugovora o kreditu glede

iznosa nadilazi nize navedeno potraZivanje Cedenta prema Cesusima, 2 koje je predmet ovog

Ugovora o cesiji.

(©) Ukoliko bi se ispostavilo da je potraZivanje Cedenta prema nize navedenim Cesusima veée od
potrazivanja Gesionara prema Cedentu na temelju osnova navedeni u toZki (B) ovog ¢lanka,
Cesionar se obvezuje razliku iznosa pladenih temeljem osnova iz tlanka 1. ovog Ugovora pod
nizim todkama, koju Cesusi uplate Cesionaru temeljem ovog Ugovora, a koja eventualno prelazi
iznos ukupne obvere Cedenta temeliem Ugovora ¢ kreditima, po njezinu primitku, uplatiti u
korist transakeijskog raéuna Cedenta otvorenog u Banci.

(D) Potrazivanja Cesionara navedena u to¢ki B ovog &lanka su ili dospjela ili dospijevaju najkasnije
dana 01.04.2027. (slovima: prvogtravnjadvﬂetisuéedvadesetsedme) gadine.

(E) Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e u svrhu osiguranja Cesionarevih trazbina sklopiti
sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na potraZivanjima te
nadalje da se taj Sporazum sklapa radi osiguranja novéane tra?bine Cesionara u iznosu od
1.118.008,02 EUR (slovima: jedanmilijun‘stoosamnaesttisuéaosameuraidvacenta) u
protuvrijednosti kuna po srednjem tecaju HNB-a na dan dospijeca.



(F) Trgovatko drustvo STROJNA MEHANIZACIA d.o.o. sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb),
Remetinecki gaj 27A, OIB 71357445366, se dalje u teksiu oznatava rijeCjufterminom ,Cesus®
u adgovarajuéim padeZima,

(G) Cedent ima nenamirenuy  fra®binu u jznosu . od  2.200.000,00 HRK (slovima:
dvamilijunadvjestotisuéakuna) prema drustvu STROJNA MEHANIZACIJA d.0.0. sa sjediStem u
Zagrebu (Grad Zagreb), Remetinecki gaj 274, OIB 713?57445366 (dalie u tekstu: STROJNA
MEHANIZACIJA d.0.0.) temeljem fzvatka otvorenih stavaka na dan 20.03.2022. izdanog i
ovjerenog od strane Cedenta odnosno temeljem Ugovora o faktoringu revolving dobavijacki
faktoring br. 261/21 od 28.10.2021. gadine {zakljuéen izmedu Cedenta kao Pruzatelja usluge
faktoringa i STROJNA MEHANIZACIJA d.o.0. kao Kupca), te koji Izvadak i navedeni Ugovor o
faktoringu &ine prilog ovog Ugovora o cesiji i njegov sastavni dio {u daljnjem tekstu: [0S). Banka
ima prema Cedentu potraZivanje temeljem Ugovora o kreditima, u svrhu haplate kojeg Cedent
ustupa ovdje opisana potraZivanja prema STROJNA MEHANIZACIIA d.o.o. Krajnji rok
dospijeca traZbine navedene u ovoj tocki je 28.10.2022. godine.

(H) U slugaju neplaéanja bilo koje trasbine po skloplienom Ugovoru o kreditu u ugovorenim
rokovima dospijeca, kao j u slu¢aju otkaza Ugovora o kreditima, nastupa dospijeée cjelokupnih
kreditnih iznosa.

Clanak 2.

Potpisom ovog Ugovera o cesiji {u dalinjem tekstu: Ugovor), Cedent ustupa Cesionaru svoja
potraZivanja iz &l. 1. ovog Ugovora pod togkom g), a na osnovi navedenih 10S-a na naéin da ée se
novéani iznosi sukladno navedenoj dinamici dospijeta iz lanka 1. ovog Ugovora, upladivati na radun
Cesionara IBAN broj HR57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na broj 60 190090111-110015193, a u
svrhu padmirivanja dospjelih obveza Cedenta prema Cesionaru nastalih temeljem Ugovora o kreditima
i pripadajuéih aneksa Ugovora o kreditu. Potpisom ovog Ugovora Cedent ovladéuje Cesuse da izvisi
obveze iz &lanka 1. pod tockom g} ovog Ugovora Cesionaru.

Clanak 3.

Uplatom iznosa od strane Cesusa na racun Cesionara sukladno &lanku 2. ovog Ugovora, umanjuje se
u istom iznosu Cesusova obveza prema Cedentu te Cedentova prema Cesionaru temeljem Ugovora o
kreditu.

Cesionar se obvezuje razliku iznosa placenih temeljem ugovora iz &lanka 1. ovog Ugovora, keju Cesusi
uplate Cesionaru temeljem ovog Ugovora, a koja eventuaino prelazi iznos ukupne obveze Cedenta

temeljem Ugovora ¢ kreditima, po njezinu primitku, uplatiti u korist Ziro raguna Cedenta otvorenog u
Banci.

Clanak 4.

Cedent odgovara Cesionaru za postojanje i naplativost ustupljenih potraZivanja, a njegove obveze
prema Cesionaru temeljem Ugovora o kreditu umanjuju se u visini provedens cesije. Ukoliko Cesionar

u cijelosti ili u dijelu ne uspije namiriti svoje potraZivanje iz ustupljenog, Cedent i dalje ostaje u cbvezi
prema Cesionaru temeljem Ugovora o kreditu.
Clanak 5.
Cesionar stjede zaloZno pravo na potraZivanjima ustupljenim ovim Ugovorom,
Clanak 6.
Cedent istovremeno s potpisom ovag Ugovora predaje Cesionaru sve isprave koje dokazuju postojanje

i visinu ustupfjenog potraZivanja, kao i prava koja iz toga proizlaze, S traZbinom prelaze na Cesionara
sporedna prava navedena u Elanku 81, Ugovora o obveznim odnosima,




Clanak 7.

Ugovorne strahe suglasno utvrduju da osim za traZbine odredene u Slarku 4. ovog
Ugdovora, Cedent ustupa Cesionaru svoja potraZivanja iz &l. 1. ovog Ugovora podtockan &
navedenih I0S-2 na nadin da ¢e se novéani iznosi sukladno navedenoj dinamici dosgas
ovog Ugovora, upladivati na Ziro ratun Cesionara IBAN broj HR67 2488 0011 0111 111
broj 00 190090111-1100151 93, i to takoder, a na zahtjev Banke i u svrhu podmirivanja dosgs
Cedenta prema Cesionaru nastalih temeljem svih ostalih Ugovora koje Banka ima zekfwie
Cedentom, a u kojima Je Cedent jamac platac ili suduznik ¥ili je dao zaduZnicu u svrhu os
predmetnih obveza. '

Clanak 8.

Cedent daje sfiedete izjave i jamstva:

(i) Cedentjedrustvos ograni¢enom odgovomno$éu, osnovan i upisan u registar nadleZnog tijela u
skladu sa zakonskim propisima te su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane te
Banel dostavijeni dokumenti o tome;

(i) Cedent je oviasten sklopiti i ispuniti ovaj Ugovor,

(i) Cedent ima ispunjene sve potrebne statusno-pravne te ostale uvjete za sklapanje ovog
Ugovora, kae Sto i imaju dozvole za sve prethadno navedeno;

(iv) Ovaj Ugovor predstavlja ispravnu, vaZeéu i abvezujuéu obvezu za Cedenta;

(v) Sklapanjei ispunjenje obveza iz ovag UGOVORA od strane Cedenta ne dovodi ni do kakveg
krsenja i/ili zakaSnjenja prema nekom drugom ugovoru ili sporazumu, kojega su Cedent stranka
ifi koji je obvezujuéi za Cedenta.

(vi) Cedentje iskljucivii neograniéeni nositelj__U_S_TQ?L.E_N@_PQLRAZMA. [ —

(vii) Cedent se obvezuje da nete mijenjati sadrzaj osnova za ustup potrazivanja iz €l 1. ovog
Ugovora pod totkama g), h) i) bez izrigite prethodne pisane suglasnosti Cesionata.

(vii) USTUPLJENA POTRAZIVANJA su vafjana, nisu zastarjela niti predstavijaju predmet prijeboja
ifi prava zadrzanja DUZNIKOVIH {CESUSOVIH) DUZNIKA, nisu opteredena pravima trecih
osoba te nisu predmetom bilo kakvog sudskog, arbitraznog ili sliénog postupka, nisu sporna
niti predstavijaju razlog za takav sudski, arbitrazni ili sli¢an postupak.

Clanak 9.

(1) Sve obavijestl, zahtjevi ili ostali oblici komunikacije u okviru ovog UGOVORA o ustupu imaju se
izvriiti sukladno odredbama UGOVORA O KREDITU .

(11). Cedent je duZan nadoknaditi Cesionaru sve potrebne i korisne tro8kove (ukljuéivo moguce poreze i

pristojbe) koji nastanu dobrovoljnim iili prinudnim provodenjem ovog Ugovora kao i naplatom
USTUPLJENIH POTRAZIVANJA. U to se posebice ratunaju sudski trodkovi, odvjetnicki troSkovi prema
odvjetnitkoj tarifi ukoliko su primjenjivi.

(1) UGOVORNE STRANE izjavijuju kako ne postoje sporedni sporazumi.
(V) ¥0S-i navedeni u &anku 1. ovog UGOVORA &ine prilog ovog UGOVORA i njegov sastavni dio.

(V) Na sve 3to nije regulirano ovim Ugovorom primijenit ée se odredbe hrvatskog materijalnog prava
bez primjene kolizijskih odredbi medunarodnog privatnog prava..

(V1) Za ovaj Ugovor 0 cesiji meritome su odredbe &anaka 80.-87. Zakona o obveznim odnosima.

Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora o cesili izjavijuju da za ovaj ustup traZbine nema zabrane
ustupanja u skladu s Elankom 80. Zakona o obveznim odnosima.




(VID) U sluaju da bilo koja odredba ovog UGOVORA bude utvrdena kao niStava temeljem odluke suda,
to nece utjecati na valjanost i izvrSivost ostalih odredbi. NevaZeée ili neprovedive odredbe ée se
Zamijeniti novim vaZeéim odnasno provedivim odredbama, koje navide odgovaraju gospodarskej svrsi
prethodnih odredaba.

(Vill) Sve izmjene | dopune ovog UGOVORA imaju se izvrsiti u @éanom abliku.

Clanak 11.

Ugovorne strane ovime izjavijuju i jam&e da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da su
ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za skiapanje i ispunjenje ovog Ugovora.

Ugovorme strane potvrduju kako su u cijelosti upoznate s pravima i obvezama koje za njih osnovom
oveg Ugovora proizlaze, te se odriu prava na pobijanje ovog Ugovora iz razloga nerazumievanja istog.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e sve eventualne sporove iz ovog Ugovora pokusatf rijesiti mirnim
putem, u slu€aju nemoguénosti mirnog rjeSenja spora suglasno se ugovara nadleZnost suda u Rijecl.

Nakon Sto su Ugovorne strane ovaj Ugovor protitale i utvrdile da on u cijelosti odgovara njihovo] stvarnoj
volji i ozbiljnoj namijeri, one ga u znak potpunog razumijevanja svih odredaba te preuzimanja svih prava
i obveza viastoru&no potpisuju.

Clanak 12.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 5 (slovima: pet) istovietnih primjeraka, za svaku ugovornu stranu po 1
(slovima: Jedan), 1 (slovima: jedan) primjerak sluzi javnom bilje2niku za potrebe ovjere potpisa Cedenta,
po 1 (slovima: jedan) primjerak siuZi za potrebe notifikacije svakom pojedinom Cesusu, a 1 (slovima:
jedan) primjerak nadleZnom tijelu u svrhu upisa zaloZnog prava.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovomih strana.

ZA CEDENTA: ZA CESIONARA:
CENTAR FAKTOR d.0,0. :
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Ja, javni biljeZnik Darja Bo¥njak, Zagreb, Ivana Lugi¢a 2a,
potvrdujem da je stranka:

GORAN KOVACIC, OIB 91092078000, IVANOVO POLJE, DEZANOVAC, IVANOVO POLJE
17, kao &lan uprave CENTAR FAKTOR d.o.0., MBS 130043668, OIB 69566160187, Zagreb
(Grad Zagreb), Radnitka cesta 39, u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi kao svoj. Pofpis na
pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice br.
111203665 PP Daruvar, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim
putem na danasnji dan. :

¥
-

JavnobiljeZni¥ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u jznosu 10,00 kn.
Javnobiljeznicka nagrada po &L 19, st. 1. PPJT zaralunata u iznosu od 30,00 kn uvedana za PDV u

iznosu od 7,50 kn.

Broj: OV-4159/2022
Zagreb, 15.04.2022.
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slovne knjige utvrdili smo da je na vaSem ragunu broj 001208 sljedece
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isljenju sporne stavke.
‘olimo da nam ovjereni primjerak vratite u roku od 8 dana.

limo vas da navedenoistanje potvrdite u cijelosti il djelomigno, s tim da navedete koje su po vasem
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U novey, poslovna banka: Erste&Stefermarkische bank d.d. IBAN:HR3924020061100581308; upisan u registar Trgovatkog suda u Zagrebu,




UGOVOR O FAKTORINGU
revelving dobavijaki faktoring
br. 261/21

sklopljen izmedu:

CENTAR FAKTOR d.0.0., Radnitka cesta 39, Zagreb, 0I1B:69566160187, zastupan po

glanu uprave Goran Kovati¢
(u nastavku teksta: »Pru¥atelj usluge faktoringa«)

i

STROINA MEHANIZACIJA d.0.0., RemetineCki ga] 27A, Zagred, Q1B:71357445366
zastupan po direktoru Zlatko palijas

(u nastavku teksta: »Kupacs)

(u nastavku teksta obje zajedno i »Ugovorns stranas, a svaka posebno i »tigovornz
sktrana«)

Ugovorne strane ugovaraju kako slijedi:

SVRHA T PREDMET UGOVORA
Clanak 1. ~ SYRHA UGDVORA

Ovaj Ugovor ureduje odnos izmedu Ugovornih strana, te njihova medusobna prava | obveze
u vezi s placanjem traZbina (dalje u tekstu: » Predmetl faktoringa») koje KupZevi Dabavijati
irnaju prema Kupcy, navedenima u prilogu B1 C ovog Ugovora (svaka takva osoba i njezin
pravni sijednik glede Predmeta faktoringa (dalje u tekstu: »Dobavljac«).

Clanak 2. — PREDOMET UGCVORA

2.1. U zamjenu za naknadu u visini odredeno] Prilogom A ovog Ugovora, PruZatelj usluge
faktoringa obvezuje se Kupcu da ce ispunjavati Predmete faktaringa koje Dobavljal ima
prema Kupcu; PruZatelj usiuge faktoringa ¢g, sukladno odredbama ovog Ugovora, stjecati
pojedinaéne Predmete faktoringa sve dok ukupni Iznos Predmeta faktoringa ne dosegne
limit naveden u prilogu A ovog Ugovora (U nastavku »Apsolutni limitk).

2.2. Ugovorne strane lzrigito su suglasne da pPrufatelj usluge faktoringa temeljem ovog
Ugovora i njegovih pritoga ne pristupa dugu Kupca, ne preuzima Kupev dug niti preuzima
ispunjenje Kupevog duga sukladno odredbama zakona koji ureduje cbvezne odnose.

2.3. Ugovorne strane suglasne su da nitl jedna odredba oveg Ugovora ne ogranitava prava
Pru¥atelja usluge faktoririga da trazbine prema Kupcu koje ispunjavanjem Predmeta
fakkoringa stjete od Dobavijada, na temelju zakona ili bilo kojeg drugog akta, ustupi nekoj
treoj osobi.

Glanalk 3. - ISPUHIENIE OBVEZE

3.1, Ugovorne strang suglasne su da PruZatelj usluge: faktoringa pojedinaéni Predmet
faktoringa ispunjava tako da plati raun ili drugi dokument u kojem je pojedini Predmet
faktoringa iskazan sukiadno Zlanku 6. todki (it} ovog Ugovara, u iznosu i na dan kako to
proizlazi iz ovog Ugovora.

3.2. Pru¥atelj usluge faktoringa je duZan ispuniti samo one Predmmete faktoringa koji su
potvrdeni u skladu s odredbama oveg Ugovora.

Blanak 4. - TRAZSINA



4.1. Ugovorne strene suglasne su da s Ispunjenjem pojedinog Pradmeta faktox_'i :
PruZatelj usluge fakreringa stjede traZbinu Dobavljaca prema Kupcu u iznosu financira

Predmeta faktoringa. R 3

4.2, TraZbina koju PruZatelj usluge faktoringa stek_ﬁe u skladu s prethodnim stavkom

nastavku: »Trazbina«), stiecanjem od strane PruZatelja usiuge faktoringa mijenja se s
nacin da dospljeva na plaéanje u vrijeme odredeno u skiadu s prilogom C ovog Ugovora {
nastavku: ,Dan Valute"), a do dospijeéa na nju teku kamate sukladno odredbama ¢lant
9. avog Ugovora,

4.3. Pored navedenih kamata Kupac PruZatelju usluge faktoringa duguje i faktorin
naknadu odredenu Eankom 8. ovog Ugovora te ostate troSkove odredene ovim Ugovoro
i njegovim prilozims,

OBVEZE KUPCA

Slanak 5, ~ POTVRDA DOBAVLIACA

5.1. Kupac se obvezuje pribaviti | dostaviti PruZatelju usluge faktoringa potvrdu Dobavljals
¢ postojanju, visini i valuti pojedinaénog Predmeta faktoringa, te o drugim podacima &
Predmetu faktoringa koji mogu utjecati na odiuku Prufatelja usluge faktoringa da otkup!
pojedini Predmet faktoringa, sukladno odredhama ovog Ugovora.

5.2. Ako se unato& potvrdi o postojanju pojedinog Predmeta faktoringa | njegovom
prijenosu na Pruzatelja usluge faktoringa u skladu s ¢lankom 6. ovog Ugovora, pokaZe da
Pradmet faktoringa, u vrijeme kada ga je PruZatelj uslyge faktoringa ispunio Dobavijatu,
nije postojao iff da ga Dobavijaéu nije dugovao Kupac, Kupac je duzan PruZatelju usluge
faktoringa na njegov zahtjev, bez odlaganja, vratiti svaki iznos koji je Pruiatelj usiuge
fakteringa tako platio, zajedno sa zakonskim zateznim kamatama tekudim od trenutka
pla¢anja pa na dalje.

Clanak 6. - POTVRDA O STIECANIU PREDMETA FAKTORINGA

6.1, Kupac potvrduje stiecanje pojedineg Predmeta faktoringa od strane PruZatelja usluge
tako da PruZatelju usluge faktoringa preda:

(i) izvorni primjerak potvrde o postojanju pojedinog Predmeta faktoringa koji sadrZi:

{a) podatke o Predmetu faktoringa koji se Pruzatelj usluge faktoringa obvezuje
Ispuniti, a narofito iznos glavnice, datum dospijeta te broj i datum racuna ili
drugog dokumenta kojim je iskazan;

{b} potpisanu izjavu Dobavljata kojom Dobavijad potvrduje visinu | dospijede
poiedinog Predmeta faktoringa, broj i datum raduna ilj drugog dokumenta
kojim je odreden Predmet faktoringa, te druge podatke Ciji Je sadriaj
razvidan iz obrasca - potvrde iz Priloga B ovag Ugovora;

()] izvod raduna i drugog dokumenta, kojim je iskazan pejedinl Predmet faktoringa
(1 kojl j& naveden u potvrdi o postojanju Predmeta fektoringa) | sve druge isprave,
podatke, dokaze | predmete koje zahtijeva Pruzatelj usluge faktoringa,

6.2, Smatra se da se Prufatelj usluge faktoringa cbvezao tspunitt pojedinaéni Predmet
faktoringa na dan kada Je finandirac odredeni posao.

6.3, Kupac je potpisom ovog Ugovora izridito suglasan da s ispunjenjem Predmeta
faktoringa od strane PruZatelja usiuge faktoringa, na Pruzatelja usluge faktaringa prelaze




i sva sporedna prava koja je u svrhu osiguranja placanja Predmeta faktoringa imao
Dobavijac.

6.4. Ako fe, za valjan I udinkovit prijencs nekog od- sporedmh prava koja Dobavlja¢ ima
prema Kupeu radi osiguranja ispunJenJa Predmeta fagtoringa, pored radnji iz prethodnih
stavaka potrebno il korisno obavitl i neku drugu radnju, smatrat ¢e se da se PruZatelj
usluge faktoringa obvezao- l_gpun:tl pojedinalni Predmet faktoringa tek kada Kupac ili
Dobavlja¢, na zahtjev PruZatelja usluge faktoringa, obave i sve takve radnje | o tome
obavijeste PruZatelja usluge faktoringa.

6.5 U slugaju da je ispunjenje Predmeta faktoringa osigurano zaloZnim pravom na
pekretnini, Kupac je potpisom ovog Ugovora tzridito suglasan s time da Dobavijal zaloZene
stvarl preda u posjed PruZatelju usluge Faktoringa.

6.6, Bez obzira na odredbe prethodnih stavaka oveg ¢lanka, ugovorne strane mogu za
pojedini slu¢aj pismeno dogovoriti drugi naéin potvrdivanja stjecanja Predmeta faktoringa
od strane PruZatelja usluge faktoringa.

Clanak 7. - PLACANIE TRAZBINE

7.1. Kupac je duZan platiti sve TraZbine te bilo koje druge obveze prema PruZatelju usluge
faktoringa s naslova ovog Ugovora najkasnije do datuma navedenog u prilogu C ovog
Ugovora (u nastavku »Dan Valute«) iskljufivo na raCun PruZatelja usluge faktoringa
HRE323860021000010160 kod Podravska banka d.d. Koprivaica. U sluaju promjene svog
ra€una PruZatelj usluge faktoringa ée pismeno obavijestiti Kupca, te se Istt obvezuje nakon
primitka obavijesti sva daljnja plaéanja vriiti na novi radun PruZatelja usluge faktoringa.

7.2. U siufaju da PruZatelj usluge faktoringa ispunjava Predmet faktoringa inozemnom
Dobavija¢u u valutl EUR, Kupac se obvezuje pladanje svojih obveza iz oveg ugovora
izvritl PruZatelju usluge faktoringa primjenom valutne klauzule 1 to u kunskoj
protuvrijednosti iznosa u valuti EUR obrafunato] po prodajnom telaju Erste &
Steiermarkische bank d.d. na dan uplate.

7.3. U slugsju da Pruzatelj usluge faktoringa ispunjeave Predmet faktoringa inozemnom
Dobavljadu u valutl koja je drukéija od EUR - (u nastavku: »Druga valutac), Kupac je
suglasan, da se obrafun svih takvih obveza izvrdi u valuti EUR, a da se za preraCun &ih
obveza iz Druge valute u EUR koristi prodajni te€aj Erste & Steiermarkische bank d.d. na
dan financiranja obveza Kupca Inozemnom Dobavijatu. Takoder u svim  takvim
slu€ajevima Kupac se obvezuje pladanje svoje obveze iz ovog ugovora izvisiti Pruzatelju
usluge faktoringa primjenom valutne klauzule i to u kunskoj protuvrijednosti iznosa u valuti
EUR obracunatoj po prodajnem teaju Erste & Steiermarkische bank d.d. na dan uplate.

Clanak 8. ~ PLACANJE FAKTORING NAKNADE, ADMINISTRATIVNE NAKNADE I
OSTALIH TROSKOVA

8.1. Za ispunjenje Predmeta faktoringa, Kupac duguje PruZatelju usluge faktoringa
faktoring naknadu koja se obradunava u visinl odredenoj Prilogom A ovog Ugovora.
Faktoring naknada se u svakom sludaju povedava za iznos svih pripadajuih poreza
sukladno vaZzedim zakonskim | paodzakonskim propisima koje je PruZatelj usluge faktoringa
u vezis tim duZan platiti,

8.2. Pored faktoring nzknade iz prethodnog stavka Kupac je, za svako stjecanje Predmeta
faktoringa, duZan vratiti PruZatelju usluge faktoringa troSkove obrade u visini iznosa koji
je odreden Prilogom A ovog Ugovores, uvefanog za pripadajudi porez sukladno vaZedim
zakonskim i podzakonskim propisima koje je PruZatelj usluge faktoringa duZan u vezi s tim
platiti, te uz suglasnost Kupca i moguée trodkove nastale s osnove ushige ubrzanog



Clanak 10. -~ POVRAT TROSKOVA

10.1. Kupac se obvezuje Pruiatelju usluge faktoringa naknaditi trogkove _plgltgog prometa
nastale pri ispunjavanju bilo koje ad njegovih obveza igi-ovog Ugovora (Ukle:I'CI:!]UC! troskove
koJe Pruiatelj usluge faktoringa tipi prilikom “primitka Isplate kakve Trasbine iti dmg9g
pla¢anja na temelju ovog Ugoyota ili u vezi s njim), zajedno sa'iznosom svih pripadajuéih
bareza .sukladno vaZedim zakonskim | podzakenskim’ propisima koje je Prufatelj usluge

faktoringa u vezi s tim dyusan platiti.

10.2. Obveza Kupcs iz prethodnog stavka dospijeva na dan nastanka tro3kova; PruZatelj
usluge faktoringa Kupeu izdaje radun, koji je Kupac duZan platiti odmah.

Clanak 11, - OSIGURANIE TRAZBINA

11.1. Za osiguranje Tra%bina j bilo kojih drugih obveza Kupca na temelju ovog Ugovora,
koristit ée se svi trenutno I buduée zaprimljeni instrument osiguranja. Jedna zadu¥nica
solemnizirana kod Javnog biljeinika,

11.2. Pruzatelj usiuge faktoringa ima pravo iskoristiti navedene instrumente osiguranja
piadanja u stutaju da Kupac ne izvrdi svoje obveze te bilo koje druge obveze prema
PruZateiju usluge fakteringa s nasiova ovieg Ugovora. Upotrijebljene ili uniStene mjenice iz
prethodnog stavka Kupac ée, na zahtjev PruZatelja usluge faktoringa, odmah nadomjestiti
novima. Otkaz ugovora nije uvjet za upotrebu instrumenata osiguranja. Ugovorne strane
lzridito su suglasne da se sva postojeca i bududa osiguranja za obveze Kupea po ovom
Ugovoruy primjenjuju 1 na sve promjene Ugovora odredene dodacima Ugovoru. Ugovorne
strane mogu dogovoriti i druga sredstva osiguranja plaéanja ovisno o apsolutnom limitu.

odnosna bilo koje druge trazbine PruZatelja usluge faktoringa, PruZatel usluge faktoringa
ima pravo sradstva oslguranja iz, kao i sva druga sredstva osiguranja, iskoristiti zz naplatu
svih postojedih i bududih trazbina, po bilo kojoj vrsti posla izmedy PruZatelja usluge
faktoringa | Kupca, osim u sluéaju kadaz je sredstvo asiguranja izticito i uz prethodnu pisany

- potvrdu Prufatelja ustuge faktoringz vezano samo za konkretan posao.

Clanak 12, - DOSTAVA PODATAKA

12.1, PruZatelj usluge faktoringa moze od svake oscbe zahtijevati da mu priopéi podatke j
dopusti uvid u isprave iz drugog stavka ovog {lanka, -

12.2. Kupac sa sklapanfem ovog Ugovara dopusta svakoj osobi, ukljuujudi Stedionice |
banke te njihove podruZnice u Republici Rrvatskoj ili tzvan nje, da bez abzira ha duZnost
Cuvanja tajnost| podataka, PruZatelju usluge faktoringa na njegov zahtjev:

dostavi sve podatke o njihovim tra¥binama j obvezams prema Kupcu a naroéite podatke o
brojevima ratuna koje za Kupta vode takve osobe, podatke o stanju i prometu na tim
ratunima, te podatke o Pojedinacnim prilivima I odlivima sa tih ratuna;

dopust uvid u sve isprave koje se odnose na njihovo poslovanje s Kupcem, ukljudujud i
izradu prijepisa tih isprava,

12.3. Kupac dopusta PruZzatelju usluge faktoringa da sve podatke o ovom Ugovoruy i
Ispunjavanju obveza koje proizlaze iz njega, kao | sve podatke koje PruZatelj usluge
faktoringa dobije na temelju ovog Ugovora, bez bilo kakve daljnje dozvole, cuva | obraduje

te po viastitoj procient priepéava drudtvima povezanim s preuzimatetjem.

Clanak 13. - OBAVIESTAVANIE




13.1. Kupac ¢e Pruatelju usluge faktoringa jecnom mjeselno dostaviti popis Predmeta
faktoringa prema pojedinom Dobavijady, te mu na njegov zahtjev odmzh dostaviti i sve
podatke, isprave, dokaze | predmete koji dokazuju nastanak, postojanje i uvjete Predmete
fakroringa i sporednih prava.

13.2. Kupac ¢e odmah, a najkasnije u roku od 7 dana po primitku zahtjeva Pruzateljz
usluge faktoringa, dostaviti Pruzatelju usluge faktoringa podatke i ocjene %aje su Pruzateliv
usiuge faktoringa potrebni za obavijanje njegove djelatnosti i ostvarenje njegovih prava te
ispunjenju obveza iz ovog Ugovora, @ narodito o planiranom opsegu poslovaniz s pejedinim
Dobavljadem, dogovorenim uvjetima plac¢anja, dinamici nabave i druge podatke.

13.3. Kupac se obvezuje da e | bez posebnog zahtjeva odmah obavijestiti PruZateljz
usiuge faktoringa o svakoj okolnosti koja mu je poznata, a koja bi mogla utjecati na prava
{ obveze Prufatelja usluga faktoringa 1z ovog Ugovora il na prava i obveze Pruzatelja usiugs
u vezi s Predmetom faktoringa, a narodito o okolnostima koje bi mogle utjecati na odiuky
Prusatelja usluge faktoringa o stjecanju Predmeta faktoringa.

Slanak 14, ~JAMSTVA L GARANCIIE KUPCA
Kupac garantira i jaméi PruZatelju usluge faktoringa:

da svaki Predmet faktoringa u cijelosti postofi kao valjana, bezuvietna i nesporna obveza
Kupca prema Dobavijatu, u iznosu [ s dospijeéem kako je to navedeno u ratunu ili drugom
dokumentu kojim je Predmet faktoringa iskazan.

Kupac izridito | ngopozivo priznaje Predmet faktoringa prema Dobavijalu te priznaje:

0] da je rafun ili drugl dokument kojim je Predmet faktoringa iskazan, bio
ispostavijen na temelju nabave robe adnosno obavljenih usluga, koji u cijelostt
ispunjava uvjete dogovorene izmedu Dobavljada i Kupca ;

(i) da niti Kupac niti netko drugi nee isticat] nikakve prigovere nit zahtjeve koji bi
mogli utjecati na postojanje, visinu ili rokove dospijeéa pojedinadnih Trazbina
Kupca prema PruZatelju usluga faktoringa,

(it} da su sve isprave koje je predao PruZatelju usluge faktoringa radi potvrde
stjecanja Predmeta faktoringa autentiéne i valjane, a narodito da su prilikom
sastavijanja | potpisa istih i Dobavijad i Kupac bili zastupani po osobi koja u
njihova ime mo¥e davati valjane i obvezujule izjave;

{iv) da se stjecanjem Predmeta faktoringa od strane Prufatelia usiuge faktoringa ne
kr3i niti jedan valjani Ugovar, rieSenje 1li propis;

(v} da su podaci i obavijesti o radnjama koje je Kupac dostavio PruZatelju usluge
faktoringa na temelju ovog Ugovora ili u vezi s njim, istiniti 1 potpuni te da mu nisu
poznate nikakve nove Cinjenice ili okolnosti o kojima bi, u skladu s tlankom 12.
ovog Ugovora, morao obavijestiti Pruzatelja usluge faktoringa;

(vi) da Dobavijaé svoje trazbine s naslova Predmet faktoringa nije ustupio trecoj asobi.

OBRVEZE PRUZATELIA BSLUGE FAKTORINGA
&lanak 15. ~ ISPUNIENIE PREDMETA FAKTORINGA

15.1. Pod uvietima i na natin odreden u ovomn Ugovory, Prufatel] usluge faktoringa
obvezuje se ispuniti Predmet faktoringa. '
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15.2. PruZatelj usluge faktoringa ¢e po primitku dokumentacije potrebne za stjecanje
Predmeta faktoringa iz ovog Ugovora (Prilog B; Prilog C) i proviere formalne i materijaine
ispravnosti navedene dokumeéntacije, isplatiti Dobavljadu obvezu u roku od tri radna dana
od primitka dokumentacije. . = E

15.3. Kao dan dospijeda Predf’neta faktoringa smatra-se Dan valute naveden u prilogu C
ovog Ugovora

15.4. Na dan ispunjenja Predmeta faktoringa Pruzatelj usiuge faktoringa stje€e TraZbinu
prema. Kupcu.

Clanak 16, - ZADRZAVANIE ISPUNIENIA

Bez obzira .na ostale odredbe ovog Ugovora PruZatelj usluge faktoringa nije duZan
Dobavljau ispuniti Predmet faktoringa, ako ocljeni da ce naplata TraZbine, iz bilo kojeg
razloga, biti ugroZena.

Clanak 17, - OTKAZ UGOVORA

17.1. Svaka strana u svakom trenutku mo¥e otkazati ovaj Ugovor, obavijedéu drugej
strani.

17.2, Pruzatelj usluge faktoringa moZe v svakom trenutku otkazati ovaj Ugovor, ako
nastupe okolnosti koje, prema procjeni PruZatelja usluga faktoringa utjetu na sposobnost
Kupca da izvrsi svoje obveze iz ovog Ugovora i u vezi s njim.

17.3. U slucaju otkaza Ugovora u skladu s prethodnim stavcima, smatra se da je otkaz
stuplo na shagu danom predaje preparudens posiljke oviadtenom drustvu za dostavu
posiljki, upuéene ugovornoj strani na adresu navedenu u ovom Ugovoru.

17.4, Danom otkaza ugovora, bez obzira na ostale odredbe ovag Ugovora:

() Kupac se obvezuje platiti hilo keje obveze prema PruZatelju usluge faktoringa (s
naslova Traibina, kamats, provizija ili s bilo kojeg drugog osnova), a koja je
nastala po bilo kojem drugom temelju;

{ii) Prestaje obveza PruZatelja usiuge faktoringa temeljem ovog Ugeovora

17.5. U stulaju otkaza Ugovora, Pruiatelj usluge faktoringa nije duan Kupcu vratiti
faktoring naknade koje mu je, u skladu s Sankom 7. ovog Ugovara zaradunao u trenutku
financiranja Predmeta faktoringa, glede anih Predmeta faktoringa za koje Je ovaj Ugavor
prestao u skladu s prethadnim staveima.

17.6. Otkaz Ugovora ne utjele na postojanje obveza Kupca po ovom Ugovoru ifi u vezl s
njim, a za kKoje u ovom Ugovoru nije izrifito odredeno da prestaju,

Clanak 18. ~ KRSENIE UGOVORA

18.1. Ako jedna od ugovornih strana ne ispuni neku od svojih obveza iz ovog Ugovora ili
vezi s njirn, druga strana opomenom de Jju pozvati da tu obvezu odmah ispunl.

18.2. Ako ugovorna strana keja ne ispunjava obveze iz oveg Ugovora ill u vezi s njim niti
uroku od 8 dana po primitku opomene iz prethodnog stavka ne ispuni svoju obvezu, druga
ugovorna strana moZe otkazati ovaj Ugovor, pri femu se, bez obzira na odredbe
prethadnog &lanka, danom otkaza Ugovora smatra dan predaje preporuéene posiljke
ovlastenom drudtvu za dostavu posiliki, upuéene na adresu ugovorne strane navedenu u
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ovom Ugovoru. Otkaz Ugovora ne utjeée na postojanje obveza Kupca po ovom Ugovoru I
b vezi s Rjim, 2a koje u ovom Ugovoru nije izri€ito odredeno da prestaju.

18.3. Ugovorna strana koja zakasni s placanjem bilo koje obveze Iz ovog Ugovora Iif u vezi
s njim, duZna je drugoj ugovornoj strani za vrijeme zakaSnjenja platiti kamate na
zakasnjeli Iznos, po kamatnoj stopi u visini zakonskih zateznih kamata,

18.4. Ugovorna strana koja ne ispunjava cbveze iz ovog Ugovora ili u vezi s njim odgovara
drugoej ugovornoj stran! za §tetu, j to u opsegu kojl odreduje zakon.

18.5. Bez obzirz na prethodni stavak, Kupac je duZan PruZatelju usluge fakiorirga u
cijelost vratiti svaku $tetu i nadomjestiti svaki gubitak koji PruZatelj usluge faktoringa
pretrpi radi neistinitost! jamstava | garancija iz &lanaka 13 i i4. ovog Ugovara. Pored
navedenog, u slu¢aju neispunjenja ili zaka3njenja u pilecanju v pogledu obvezs iz avog
Ugovora it u vezi s njim, PruZatelj usluge faktoringa obratunat ce i maplatii Kupcu sve
troSkove nastale zbog neilspunjenja i/ili zakadnjenja, s ¢ime je Kupac upornst prilikim
potpisa ovog Ugovora odnosno o &emu ée u slulaju eventuainih premisse prethodne
pisanim-putem bitl upoznat.

18.6. Bez obzira na astale odredbe ovag Ugovora PruZatelj usluge faktoringa msde u svako
vrijeme udinit dospjelim trazbine po ovom Ugovoru [ admah zatraZiti njihoys 1sgi jente
bez ostavijanja bilo kakvog naknadnog/dodatnog roka te aktivirati instrument  osigHiranjs,
sve sukladno Zakonu o ohveznim odnosima, a posebice u slutajevima nastupanja skolnesy
koje prema procieni PruZatelja usluge faktoringa utjefu na sposobnost Kupca da izwrdl
svoje obveze iz oveg Ugovora ili u vezi s njim.

Qo

STALE ODREDSE

Clanak 18, - URACUNAVANIE ISPLATA

19.1. Ako radi ispunjenja neke Trasbine Kupac (ili netko drugi umjesto njega) plat iznos v
bilo kojoj valuti, bez obzira na redoslijed plaanja TraZbina koje je odredia Kupac ifi drucl
platitelj, i bez obzira na valutu na kojut glasi Trazbina, za potrebe ovog Ugovora smatrz se
da je primfjeni iznos bio upotrijebljen za podmirenje Kupéevih obveza prema PruZateljw
ustuge faktoringa, prema sljededem redoslijedu:

{i) Povrat troSkova naplate TraZbine I drugih trogkova koje je u vezl s TraZbinom
duZan platiti Kupac

(ii) Zakonske zatezne | ugovorne kamate u vezi s Trazbinom koje Kupac duguje na
dan placanja;

(i) TraZpine prema Kupcu po redoslijedu dospjelosti na naplatu.

19.2. Kao troSkovi naplate Trazbine, za potrebe ovog Ugovora, smatraju se svi trotkovi
keji nastanu pri naplati TraZbine, i nisu ogranifeni na trodkove koje je Kupac duZan vratiti
u skiadu sa zakonom Hl odlukom suda, arbitra¥e ili nekog drugog nadieZnog tijela.

19.3. Odredbe prethodnih stavaka odgovarajude se primjenjuju i u stufaju kada se
TraZbina Pruatelja ustuge faktoringa prebije s obvezom koju PruZatelj usluge faktoringa
ima prema Kupcu, pri ¢emu ée se prebljeni iznos smatrati iznosom koji je bio platen za
ispunjenje Predmeta faktoringa,

Clanak 20. - OBAVIIESTI
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20.1. Ako je nastanak neke posljedice u skiadu s ovim Ugovorom ovisan o obavijesti jedne
ugovorne strane drugoj ugovornaoj strani, smatra se da je takva cbavijest bila dana danom
predaje preporucene posiljke ovla&tenom drudtvy za predaju poSiljki, i to na adresu druge
ugovorne strane navedenu u ovom Ugoeveru, pod ungtom
a) da je obavijest postana u pissnom obliku ili putem telefaksa na adresu ili broj
telefaksa, odreden wr.skladu s ovim €lankom;

b) daje pisana cbavijest ili telefaks poruka potpisana od strane osoke koja je u skladu
s ovim ¢lankom odredena kao potpisnik obavijesti strane koja Zalje obavijest; i

¢} da obavijest Ispunjava druge vvjete odredene ovim Ugoverom:.

20.2. Ugovorne strane suglasne su da ¢e se smatrati da je primatelj primic obavijest,
posianu u pisanom obliky, 8 dana. poslije dana kada ju je poSiljatelj predsc kao
preporudenu podtansku pasdiliku, naslovijenu na primatelja, a obavijest poslanu putem

telefaksa istog dana kada ju je posiljatelj uspjedno poslas i o tome primio odgovarajuéu
potvrdu, ’

20.3. Cdredb,a ove tocke ne odnosi se na slutajeve otkaza ugovora definirane prethodnim
¢lancima.

20.4. Obavijesti koje ugovorna strana Salje drugoj ugovornaej stranl, Salju se:

a) ako je primatelj obavijesti PruZatelj usiuge faktoringa , na adresu:

CENTAR FAKTOR d.o.0.
Radnitka cesta 39

10 000 2Zagreb

Tel.: 01 §7788560

E-mail: info@centarfaktor.eu

'b) akoje primatelj obavijesti Kupac, na adrasu:

STROINA MEHANIZACIIA d.o.o.
Remetineéki gaj 27A

Zagreb
E-mail:info@strojnamehanika.hr

odnosno na drugu adresu (iti broj telefaksa) na kojoj ugovorna strana 3eli primati njoj

namijenjene obavijesti, ako o tome prethodno obavijestt drugu ugovornu stranu, na nadin
odraden u ovom &lanku.

20.5. Svaka ugovorna strana moe u bilo kojem trenutku odrediti imena osoha koje su u
njezino ime oviastene potpisivatl obavijest! drugoj stranci (¢ nastavku: ,Potpisnik
obavijesti*), i to tako da drugoj stranci po3alje ariginalni primjerak obavijesti, primjer koje
je sadréan u prilogu D ovem Ugovory, i koji sadr?i imena i prezimena takvih osoba, te

pored svakog imena i prezimena | uzerak potpisa te osobe, uz navad vrste obavijesti koje
Je ta osoba oviaitena potplsivati.

20.6. U sludaju da kod pojedinog Potpisnika obavijesti nije posebno odredeno kale vrste
obavijesti moZe petpisivati, smatra da takayv Potpisnik obavijesti mose potpisivati sve
obavijesti, Ako ugovorna strana ne odredi druge potplsnike obavijesti smatra se da su
njezini Potpisnici cbavijesti osobe koje su ovladtene zastupati takvu stranku u skladu 3
vaZecim propisima.ili njezinirn statutom.

u
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Clanak 21. - FLACANIA

21.1. Svak: iznos kojeg Kupac mora platiti PruZatelju usluge faktoringa u skiadu s ovim
Ugovorom, smatra se platenimiake ga PruZatelj usluge faktoringa primi bilo od Kupca bilo
od druge osobe {npr. na temelju preuzimanja ispunjenja, asignacije i slicno) te ga moZe
zadriati bez odbitaka radi Poreza i troskova, ratun IBAN: HR9223860021115001478 kod
Podravske banka d.d. ili na drugi rafun o kojem PruZatelj usluge {aktoringa obavijesti
Kupca najkasnije 2 radna dana prije dana plaéanja.

21.2. Svaki iznos kojeg Pruiatelj usluge faktoringa mora platiti Kupcu u skladu s evim
Ugovorom, smatra se pladenim:

a) ako ga Kupac primi na radun IBAN: HR424880011100135178 kod BKS Bank ili na
drugi radun, o kojem Kupac obavijesti PruZatelja usluge faktoringa najkasniie U roku
od 2 radna dana prije dane plaéanja; ili

b) ako ga Prufatel] usluge faktoringa plstl drugoj osobi u skladu s Kupéevom oba.vij;_:as:i
ti. uputom (npr. obavije3éu o ustupanju trabine) ili punomodi (npr. u siufeju
asignacije).

Clanak 22. - PRIJEBOI I pi ACANIE OBVEZA U RAZLICITIM VALUTAMA

Ako Pruzatelj usluge faktoringa primi uptatu u odredencj valuti (u nastavku »Prva valuta«)
namijenjenu ispunjenju obveze Kupca iz ovog Ugovera ili u vezi s pjim, a koja je izrezena
u drugoj valuti (u nastavku »Druga valuta<), ohveza Kupca smatra se plaéenom samo ©
iznosu protuvrijednosti primljene uplate u DPrugoj valuti, a koja protuvrijednost se
izratunava po teéaju {odnosno tefajevima) po kojem (kojima) PruZatelj usluge faktorings
moZe, na dan %ada je primio uplatu (u nastavku »Dan plaéanja<), u okviru svog
uohi¢ajenog poslovanja, zamijeniti iznos u Prvoj valuti za Iznos u Drugaj vatuti (pri demu
Pruzatelj usluge faktoringa smije, ali nije duZan, primljeni iznos pemnoZiti sa srednjim
tecajem vafedim za Prvu valutu na Dan placanjg; a dobiveni rezultat podijeliti s srednjim
tefajem vaZedim za Drugu valutu na Dan pladanja).

Slanak 23, - PXOMIENIIVE OKOLNGSTY

23,1. PruZatelj usluge faktoringa moZe, uz obavijest Kupcu promijeniti, Apsolutni Limig,
Kamatnu stopu, Proviziju, Tro$ak obrade, Uviete pladanja i Valjanost uvjeta iz Priloga A
ovog Ugovora za Predmete faktoringa prema odredenom Dobavljaéu, ako sazna za
okolnosti, koje bi, da su mu bile poznate u vrijeme sklapanja ovegq Ugovora ili su nastale
nakon njegovog skiapanja, utjeczle na Apsolutni Limit, Kamatnu stopu, Proviziju, TroSak
obrade, Uvjete pladanja | Valjanost uvijeta,

23.2. Apsolutni Lirnit, Kamatna stopa, Provizija, TroSak obrade, Uvjeti pladanja | Valjanost
uvieta iz Priloga A ovog Ugovora, koje odredi PruZatelj usiuge faktoringa u skiadu s
prijasnjim stavkom obvezuje strane oveg Ugovaora kao da su bili neposredno zapisan® v
ovom Ugovory, izuzev u slucaju da Kupac u roku 3 dana nakon primitka obavijesti iz
prijaSnjeg stavka otkaZs Ugovor u skladu s élankem 17, ovog Ugovora. U sluéaju da Kupac
u roku iz prijasnjeg stavka ne otkaZe Ugovor, smatra se da je Kupac suglasan s izmjenama
Apsolutnog Limita, Kematne stope, Provizije, Troska cbrade, Uvjeta pladanja i Valjanost
uvijeta, navedenima u obavijestl iz prethodnog stavka, ednosno u novem Prilogu A,

Clanak 24. - IZMIENA UGOVORA
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Ako u cvom Ugovoru nije drugatije adredens, ugovorne strane mogu izmijeniti odredbe |
uviela ovog Ugovora sklapanjem dodatka Ugovoru‘..u;pisanom obliku,

Eianak 25, - UGOVORENO PRAVE 1 NADLEZNOST 24 SPOROVE 1Z OVoE
UGOVORA ,

25.1, Ugoverne strana suglasne su dg3 je za tumatenje sadrZaja ovog Ugovora mjeredavno
Pravo vaZece u Republicf Hrvatskof, :

25.2, Ugovorne strane suglasne su da su za rieSavanje sporova proizadtih iz ovog Ugovora
ilt u vezi s njim nadiani sudovi Republike Hrvatske,

25.3.Z2 sve sporove iz ovog Ugovora ili u vezi 5 njim nedieZan je stvamo nadleZni sud v
Zagrebuy,

Clanak 26, - VALIANOST Ucovona

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada svaka od ugovornih strana primi barem jedan primjerak
oveg Ugovora, potpisan od druge ugaovorne strane ng predvidenom mjestu.
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Ja, javni bilieznik DARJA BOSNJAK, sa sjediStem u Zagrebu, Ivana LL%.'ﬁéa_- fia;‘f;aé’:&fi
danas u moj ured pristupila stranka: R

- u svojstvu DuZnika i ZaloZnog duZnika: za drustvo CENTAR FARTOR
Radnika cesta 39, upisano u sudskom registru Trgovatkog suda 1 Fagre
130043668, OIB 69566160187, clan uprave Goran Kovadi¢, B1B: 91652
Polje, Dezanovec, Ivanovo Polje 17, roden 14.03.1983.;godine, Zijissom
uvidom U osobnu iskaznicu broj, 111203665 izdanu od PP Danuvai, - podal
ovladtenje za zastupanje utvrdila sam danasnjim uvidom u sudski register roeys
u Republici Hrvatskoj elektronikim putem (prilog A).~

Imenovana stranka podnijela je, temeljem odredbe Clanka 59. stavka 1. Zakona o
na solemnizaciju prednju ispravu - Sporazum o osiguranju novcane trazbinie Z=
zalo¥nog prava na potraZivanjima iz Ugovora o ceslji i neposrednom provags
ovrhe, skiopljen dana 14.04.2022. (Zetrnaestog travnja dvijetisuéedvadesetdruge} - gasns
BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Rijeka u svojstvu Kreditora i BES-Ba
Austrija, u svojstvu ZaloZnog vjerovnika te gore navedenog sudionika pravnog posia.—- '

Predmetni Sporazum odnosi se na osiguranje tra¥bina koje proiziaze iz Ugovora o krex
kreditnog raéuna 030-51003484 (temeljem Ugovora o pristupu duga od 31.12.2019. g
kratkoro¢ni kredit broj 030-51003236 od 29.03.2019. godine, iz Ugovora o kreditu, broj Xi
raduna 030-51003124 odobrenog temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja br, 030-5900036%
od 07.02.2017. godine skioplienih izmedu Zalo?nog tuinika te BKS Bank AG, Glavna podruznica
Hrvatska, Rijeka u svojstvu Kreditora i BKS Bank AG, Austrija u svojstvu ZaloZnog vijerovnika, te svih
ostalih ugovora koje Banka ima zakljuCene sa Zalo¥nim duZnikom bilo u svojstvu Jamca platca,
suduZnika ili je dao zaduZnicu u svrhu osiguranja preuzetih obveza (prilog B i C). '

zaloni dugnik izjavijuje da traZbine koje se zalaZu proizlaze iz Ugovora o cesiji sklopljenog dana
14.04.2022. godine izmedu BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Rijeka kao Cesionara | gore
navedenog Zalofnog duznika kao Cedenta, na kojem ugovoru je potpls ZaloZnog duZnika ovjeren u
ovom uredu pod brojem: OV-4159/2022 dana 15.04.2022. godine te da stanje iz priloZene
dokumentacije odgovara stvarnom stanju u trenutku solemnizacije prednje isprave (ugovor o cesiji sa

pripadajuéim 10S-om i ugovorom &ni prilog D).

Stranka se odri¢e prava Citanja priloga i izjavijuje da je upoznata s njihovim sadrZajem.--------=-===---=-

Potvrdujem da sam prednju Ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
javnoblljeZnickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju javnobiljeznickog akta.-----------

Sudioniku pravnog posia sam ispravu profitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovréney javnabiljeZnickog akta. i

sudionik je izjavio da prihvaca pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to odgovaE

njegovoj volji te predamnom potpisuje naprijed naznafenu ispravu.

Sudioniku su izdana 4 (€etiri) primjerka solemnizirane privatne isprave.

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po Tbr.7. ZIP u iznosu od 920,00 kuna.
Javnobiljenicka nagrada naplacena po ¢1.16. PPIT u iznosti od 2.400,00 kuna + POV,

Poslovni broj: OV-43173/22

Y

U Zagrebu, 19.04.2022. (devetnaestog travnja dvijetisuedvadeset¢nzgs:

T







BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska
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51000 RIJEKA

Ziro radun 2488001-1011111116

Tel./Fax.: ++385 51 353-555, ++385 51 353-560

OBRACUN KAMATA BROJ 55556387

Datum izdavanja: 07.04.2023

Sifra: 22792

Obradun do: 21.03.2023

Rok plac¢anja: 21.03.2023

STROJNA MEHANIZACIJA D.0.O.
REMETINECKI GAJ 27/A

10000 ZAGREB

OSNOVA RAZDOBLJE DANA KAM.STOPA

IZNOS KAMATA O A

291.990,18 28.10.2022 01.01.2023 65 7,31000 ©3.801,07 R 6
291.990,18 01.01.2023 21.03.2023 79 10,50000 6.635,78 R 6
Reval.: 0,00 Kamata: 10.436,85 Ukupno: 10.436,85
Ukupno revalorizacija: 0,00
Ukupno kamata: 10.436,85
UKUPNI IZNOS KAMATA: 10.436,85

LEGENDA: Akcije ( A )

Oznake ( O ) : 3 pripis kamata

R redovna kamata 6 kamata za placanje
O kamata na kamatu 7 zatezna kamata

T tedajne razlike 8 teCajne razlike

OBRACUNAO Promet
Kredit Valuta buguje PotrazZuje
55556387 28.10.2022 291.990,18

55556387 01.01.2023



' Sluzba upisa
Upisnitko mjesto ZAGREB

PRIJEDLOG ZA GLAVNI UPIS'

VCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA NA

Na temelju SPORAZUMA O OSIGURANJU NO
EPOSREDNOM PROVOBENJU PRISILNE OVRHE; OV-4173/22 od

POTRAZIVANJIMA 1Z UGOVORA O CESUIIN

19.04.2022 kojom je .
javni biljeznik ovjerio SPORAZUM O ZASNIVANJU ZALOZNOG PRAVA NA POTRAZIVANJIMA iZ UGOVORA O

CESUI
Prediagatelj

oja je pripadak nekretnine, ukupnosti stvari |

B) Podaci o pokretnini; dionici, udjelu ili postovnom udjelu, pokretnini k
drugom pravu.

1. Vrsta/Opis: NENAMIRENU TRAZBINU U 1ZNOSU OD 2.200.000,00
MEHANIZACIJA d.o.0. SA SJEDISTEM U ZAGREBU ( GRAD ZAGR
71357445366 TEMELJEM IZVATKA OTVORENIH STAVAKA NA DAN 30
OVJERENOG OD STRANE PROTIVNIKA OSIGURANJA, S KRAJNJIMY,

28.10.2022. GODINE;

HRK PREMA DRUSTVU STROJNA
EB ), REMETINECKI GAJ 27A, OIB

2022 1ZDANOG |

/ suZBAUPISA
ot \g—

-t - .. B

“ e TR



¥
C) Predlazem da se na pokretnini/ pravu pod B) dopusti upis:

ZaloZno pravo

radi osiguranja potraZivanja 1.118.008,02 EUR s rokom otplate/krajnjim rokom dospije¢a 01.04.2027

u korist:

ZAKLJUCAK 857-301/22-2

NalaZe se predioZeni glavni upis u ulogku glavne knjige br. 857-301/22

ZAGREB, 26.04.2022 o
CEy,

(POtPé%b 3

3

Zakljugak dostaviti:

1. CENTAR FAKTOR d.0.0.
2. BKS BANK AG

Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ovog zakljutka stranke mogu podnijeti prigovor op¢inskom sudu u roku od 8 dana, pismeno u dva (2) primjerka

putem ove Sluzbe upisa.



Obr. BKSHR_Meatno_hr02/22

BKS Bank

BKS Bank:AG, Glavna podruznica Hrvatska:

Odjel za upravijanje kredit‘nim rizikom i pozadinske poslove:

S OSNOVA'KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU
CENTAR FAKTOR D.0.0.

IZVADAK IZ ANALITICKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA

428.684,75 1 31.01:2021, |Dospieta nenapla¢ena glaviica kredita
941880 4 18:10.2022. Dospjela nenapla¢ena zatezna

497.069,87 | 31012021, |Dospiela rienaplacena glavnica kredita |
8.024,40 1 “18.10.2022. |Dospjeia nenaplatena zatezna kamata obratunata do 18.10.2022.

BKS Bank AG

Glavna podruinico Hrvatska”
18

Rijeka, 11.04.2023.

:M'}je‘kéw ] trg3 Rijeka tipisaria y stidskd registar Trgovackog sudd uRijeci pod brojer MBS: 040364313;
S WILET: BERKHRZ2; IBAN: HRS7 2488.0011.011 117116, Hrvatska narodna banka Zagreb;
postovanju Podriznice su Bahrudin Kovalevit i lvana Blga.

alskog suda u Kisgenfurtu pod br. iy 918105;
542 900; 1BAN:AT210090000000921505,
Novak; PredsjednicaNadzomog odbora: Sablne Umik .

Podacl o osnivag: BKS Bank AG; St, Veiter Ring 43, A:9020 Klagenfurt, Austrfa uplsan u Regleta
olB: 95202348923, Temeljit kapitali 85.885:800 EUR, uplacen u cijelosti, ukupanbrof izdanihdi
Osterreichische Nationalbanik; Uprava; Herta Stockbatier, Diete Krassnitzer, Nikolaus Juhész, Alexand
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